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AHHOTaUA

JanHas qumioMHasi paboTa COAEPXKUT aHalu3 pa3inuyHbIX acrekToB [locmanus MakoBa kak
MYIE0-XPUCTHAHCKOM Trajlax, agpecoBaHHOW K eBpesMm Jlmacnopel. Ilo MHeHuro aBTOpa
pabotel, co3parens llocnanus (TpaguIIMOHHO — EMUCKON HepycaluMckod LepkBu Maxos
[IpaBenHbIil) Hamucana CBOIO SHLUMKIMKY K TE€M YHUTATEIsIM, KOTOPBIE YK€ 3HAIM YUYCHHS
IpYruxX HYyAEWCKUX W XPUCTHAHCKUX MHCCHOHepoB. EBpei-puropuct wn3 Ilamectunsl
npeacTaBuil cobpathsiM B [luacmope (KOTOpble a priori CUUTAINCHh MEHEE PEIMIHO3HBIMU)
CBOE MOHMMAaHHE CBATOCTH KaK pe3yJbTaTe MCKYIICHUH U OCO3HaHHOH OenHocTh. B nanHON
paboTe TeoJOrMyeckue, ColualbHble U 3THYecKHe acnekTsl [locinanus paccMOTpeHbl yepes

UCTOPUUYECKHUI KOHTEKCT aBTOpa, T. €. ero Sitz im Leben.

Annotation

This graduation thesis contains analysis of various aspects of the Epistle of James as Judeo-Christian
halakhah addressed to the Diaspora Jews.according to an author’s opinion, the author of the Epistle
(traditionally, the bishop of Jerusalem church James the Just) wrote his encyclical to those readers
who already knew the teachings of other Judaic and Christian missionaries. A Jew-rigorist from
Palestine presented to co-brothers (who a priori were considered to be less religious) his
understanding of holiness through temptations and deliberate poverty. In this paper, theological,
social, and ethical aspects of the Epistle are researched through historical context of the author, 1. e.

his Sitz im Leben.
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baaronanocts

[Tocne gonrux M IIOAOTBOPHBIX JIBYX JIET yueObl U HccienoBanuil Ha ['ycurckoM ¢akynsreTe
KaprnoBa yHuBepcuTeTa X0o4y BbIpa3uTh CBOIO OJIarolapHOCTbh BCEMY IPENOJaBaTeIbCKOMY U
aJIMUHUCTPATUHOMY KOJIJIEKTUBY, MOCTOSHHO M OXOTHO IOMOTaBIIEMY MHE B
aJIMAHUCTPATUBHBIX CJIOKHOCTSX HAy4YHOTO IIpolecca, a OCOOCHHO TeM, KTO paJ0CTHO
BCTPETWJI MEHS B CaMOM Hadaje MOMX IIOMCKOB XOpOIIEro Mecra yuyeObl — 3aM. JieKaHa
daxynsrera, noktopy Kammie BeBepkoBoii, u nexany (akymnbrera, mpodeccopy Any b. Jlameky.
Taroke rckpeHHe Oraronapro coero rnpernozaasaresnst Hosro 3aBera nokropa Mpsxu Jlykarma 3a Harm
MIOCTOSIHHBIE U HE 3aKOHUEHHBIE JUCKYCCHU O METOZAX U CyTH OUONIEeHCKoi TE0I0rHH, U B TOM YUCiIe

— 32 KPUTHKY JAHHOW JUIJIOMHOM pabOTHI.

V Praze,
Dne 11.04.2013 Olexandr Tarasenko
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BBenenue

Axmyanvnocms. AXTyallbHOCTh JaHHOM pabOTHI cOIviacyercss C aKTyallbHOCTBIO
J11000r0 1MO00HOTO MCCIIEOBAHUS CBAIICHHBIX TEKCTOB, KOTOpBIE MPOBOJMINCH B Pa3HbIX
KyJbTypax HauMHasg yke C IIIyOOKoil JIpeBHOCTU. SIpKkue mpuMepbl 3TOTO BCTPEUAIOTCA Yy
aBTOPOB KJIACCHMYECKOM ['pernuu; mpu 3TOM, 3TH aBTOPBI 3a4acTyl0 paboTanu B pPa3HBIX
xaHpax. Tak, [lmaroH B nuanorax m ApuUCTOTENb B HAayYHBIX JUCKypcax oOpallaiuch K
['omMepy, MpoCTO IUTUPYS WK TaXKe PE3KO KPUTHKYs ero, Harpumep: Plato. Rep. 379d («I'omep
Oe3paccymHo 3a0myxmaaercs»); Arist. Poet. 1460a19 («Kak HamoOHO TOBOPUTH HETIPABIY, — 3TOMY
JTydIlie BCEro Hayduna Bcex ocTanbHbIx Tomep).! B HoBom 3aBere oOpalieHHe K KIACCHYSCKHM
TekctaMm (TaHaxy) BCTpedaeTcs TakKe 4acTo — 3TO (B OCHOBHOM, C allOJIOTCTUYCCKUMHM TIETISIMH)
nenam Mucyc (Mk. 12:28-37 [map.]; Un. 10:34-38), anocton [1aen (I'an. 3:16; 1 Kop. 14:21; Pum.
9:16-18), eBanrenuctsl (Mk. 1:2-3; M. 2:5-6) u aBrop [locnanust k EBpesim (EBp. 10:5-7). Mnorna
arocToJIbl 0OpaIIAIMCh JTaKe K armokpudaM 1 rpeko-pumckuM aBropam: Uyn. 14-15; Jlesn. 17:28;
Tur. 1:12; 1 Kop. 15:32-33. HeobxomumocTs oOparieHusi K JPEBHUM TeKCTaM (B YaCTHOCTH,
Kanony) nanbonee yetko 3assiena B Exk. 1:9-11, rne yTBepknarorcs JBa BaXHBIX HOcTyiara: 1)
WCTOpHS IUKIMYHA, 2) JFOAW 3a0BIBYMBBI BO BCEX IMOKOJIEHUSX - MPONUIBIX U Oyaymmx. U ecim
[Tnaron u Apuctorens 00paliaIich K TEM CBOUM SPKUM TPE/IIeCTBEHHIKAM, KOTOPbIE ONepeIriIn
UX BCEro JIMIIb HAa HECKOJBKO cToNleTwif, To Mucyc u ero amocronsl oOpamainch K TEKCTaM
TBICSTYETIETHEH aBHOCTU. JTO CBHUIETENLCTBYET, YTO COBPEMEHHBIE MPOOIEMbl MOTYT M JIOKHBI
pelarbcs Ha OCHOBAaHWH JIPEBHUX CBSIIICHHBIX TEKCTOB, CTABILIMX KOHCIMUMYYUOHHBIM (3ATIOBEIN)
WIH npeyeoeHmubimM (HApPaTUBHBIM) IPABOM.

Jlannast pabota oOpalrieHa K TeKCTy CepelvHbI (WM Hadaia BTOPOH MmojioBuHBI) I B. H. 3.,
€IMHCTBEHHOMY, OCTABIIIEMYCSI TTOCIIE OTHOTO M3 SPKUX TPEICTABUTENEH PaHHETO XPHCTHAHCTBA, —
uyneo-xpuctuannHa MakoBa, jiuzaepa (€mMcKomna) HepycaluMCKoM oOmuHbl. g sro6oro
HCCIIe/IOBaTeNsl BCETJa BaKHO HAIMYME OOOMX THUIIOB CBHUJIETENILCTB: 1) CBUAETEIBCTB CAOMIO
aBropa (T. €., €ro TekcTa) W 2) BHEIIHHMX CBHJCTEILCTB O camoM aBrope.” B crmyuae Makosa

[IpaBenHoro >t ceuzerensctBa ([locnanue Maxosa, [esuus u [lepkosnas ucmopus EBceBus) Ha

'O kputuke ['omepa apeBHuMu aBropamu cM.: Tapacenko 2010:159—160.

2 Baumgarten 1987:63: “When historical reconstruction of the nature of a person or a group is
carried out under ideal circumstances, we should have two kinds of evidence: we should
know the self description of the subject, and be able to compare this self description with the
way the subject was seen by others. These two types of evidence give historians the
perspective which should allow them to draw a well-rounded portrait of the nature of their
subject”.



PEIKOCTh HENPOTHBOPEUMBBI M PUCYIOT HaM IOPTPET KOHCEPBATUBHOIO HYJEO-XPUCTHAHUHA
(HECMOTpsT Ha COMHCHWMS €Il B aHTUYHOCTH]), YbH MPUHIUIHAIBHBIE OSTHOCTh U PETMTHO3HAS
(moutu apuceiickas) CTPOrocTb CHAETaId €ro aBTOpUTETOM Kak st LlepkBu (kak MHHUMYM ee
KOHCEpBAaTHBHOIO KpbLIa), TaKk U Juis uynees, — cp. lan. 2:9 u Eus. HE 2.1.2-5, 23.4-7; 7.19.1.
[onoOHbI mepcoHa)k MHTEpECceH I JH000ro (MPEeKIe BCEro — XpUCTUAHCKOTO) HMCCIIENOBATENs
y’Ke Kak JIMYHOCTb, a 3aTeM U Kak aBrop. M3yuenue sxe ero [locnanust mOMOXeT YUTATEIO MOHSTh
HEKOTOpbIE 0COOEHHOCTH Pa3BUTHsI paHHETO XprcTHaHCTBa. [Ipex e Bcero 3to:

1) Tun koHcepBaTuBHOTO cityxuTens Llepksy,

2) 3aKOHHHYECKOE BOCHPHSITHE CBSIICHHBIX TEKCTOB,

3) MEHTaJBHOCTh PEJIMTHO3HOTO YEIOBEKa (PaprUCecKoro (= OT/IENICHYECKOr0) THTIA,

4) ranaxyucKui TUI PETMIMO3HOIO MBIIIIEHUS, T. €., TAKOH, 11 KOTOPOIO YETKasi THCTPYKIIHS

CTOUT BbIIIIE (PUIT0CO(CKOTO AUCKYpCa.

VIMEHHO 3TUM XapaKTepeH JaHHBIM MEepCcoHaXX M ero rajmaxudeckoe llocnanne. B mpemtaraemoit
MOHOTrpau OHM HE MOTYT OBITH pa3/eleHbl, YTO COOTBETCTBYET JPEBHEEBPEHCKOM NMOHUMAHUIO
YUUTEIS, )KU3Hb KOTOPOTO JIOJDKHA COBIaIarh ¢ ero yuenueM (cp. Plut. Caes. 3; Sen. Ep. 20.2).

Hcmounuxu u oepanuuenus. Ita padota (Kak U JIF000E JPYyroe MUCCIeAOBAHUE MTOJOOHOTO
THUIIA) OCHOBBIBAETCSl HA TILATEIBHOM PACCMOTPEHMH MCTOYHHUKOB, IPEXKIE BCETO — EBPEUCKUX U
XPUCTHAHCKUX TEKCTOB 3Moxu Broporo Xpama. C vX MOMOIIBbI0 MOXKHO COOTHECTH UMIIEPATUBHI U
MAaKCHMBbI HAIEro MEPCOHaKa C €ro MCTOPUYECKUM KOHTEKCToM, Sitz im Leben, T. €., TeM MHUPOM
KOHCEPBAaTHBHOIO MAJECTMHCKOIO MyAau3Ma, KOTopblid BocmuTan MakoBa. DTOT MeToH JAOBOJIBHO
W3BECTEH U TPUMEHNM B Oubneiickom GorocioBun.* COXpaHMBIIMECS WCTOYHMKH MPEIOCTABIISIOT
YYEHOMY IIMPOKOE TMOJi€ JJIsi MOHMMAHMS S3IOXM aBTOpa M €ro MeHTaIbHOCTH. WX MOkHO
CTPYHITPOBATH CICAYIOLIM 00Pa30M.

1. The proof-text — HenocpeactBenHo [locnanne MakoBa, koTopoe SIBISIET COOOHM SpKHiA
NpUMEp TalaXUUeCKOro W SIUCTONSIPHOIO JKAaHPOB; Kak M TpeOyloT 3Tu »kaHpbl, I[locnanue
COIIEP)KUT afipecara, aBTopa, TMIIOTETUUECKUX OMIIOHEHTOB, TEOJIOTMUECKYIO 3TUKY U MOpPAJIbHbIE
UHCTpYKIMHU. bnuzocte storo IlocmaHus K HMHBIM >KaHpaM €BPEUCKOM, T'pedyecKol |

UTMHACTHYECKOM JINTEPATyp® PACIIUPSET MOJIC UCCIICIOBAHMS.

3 Davids 1988:3623.
4 IIpumepst Takoro moaxoaa — Mepemuac 1999 [Jeremias 1971]; Sanders 1977; u np.

> O6mupHbIi 0030p cM. B: Cheung 2003:5-52.
8



2. Buaemmnue ucrounuku — [esHus anoctonos, Myoetickue opesnocmu Wocuda Dnasus,
L]epxosnas ucmopus EpceBust [lamuna; Bce OHU comepar pa3HooOpasHble cBeneHus 00 Makose
KaK JIMYHOCTH, a TaKkKe YacTb €ro BbICKa3biBaHMN. Ha OCHOBaHMM 3TOr0 KOMILJIEKCA MOXHO
COCTaBUTH CPABHUTENBHO MOJHBIM MOPTPET TOTO PEIUTHO3HOIO THIIA, K KOTOPOMY IMPUHAIJIEHKAT
NaxkoB (cM. HIXE).

3. boraroe Hacrneyie nanecTHHCKOTO yian3Ma — KyMpaHCKHE TEKCTHI U allOKpU]BI, a Takxke
Mumna, Tocedra, (Tamaxudyeckue U arraaudeckue) Mumpamm u o6a Tanmyna; oHu comepxar
JOCTATOYHO MH(MOPMALIMK JJIsI BOCCO3/IaHMS OOIIeH KapTUHBI UyAau3ma | B., IPOIYKTOM KOTOPOTO
ObLT yneo-xpuctranuH Makos [IpaBennsiii u ero aapecars B Jlpacmope.

4. Pa3HOOOpa3Hble TPEKO-PUMCKUE HMCTOYHHUKU, KOTOPHIE TOMOTAIOT YBUIETh BAKHOCTD
SMUCTOJISIPHOTO YKaHpa U MHCTPYKLMM (TajlaXu B €BPEUCKOM KyNbType) elle 10 Havyajia H. 3., Koraa
¢dunocodsr kmaccudeckoir Ipermu (Ilnaron, Apucrotenb M HUX YYEHHUKH) YCTYIMWIA MECTO
Mopaimctam Pax Romana (Hunepon, Banepuit Makcum, Ceneka, Onmkret, ordactu [Lmytapx u
Agn l'enmif).

Takoe oOWIME MCTOYHMKOB JIA€T MCCIIENOBATENIO JOCTATOYHO IMpaB ISl HayYHBIX 3aKITIOUYEHUN U
UTOTOBBIX 00001IIeHHH B €ro padore.

C npyroit CTOpPOHBI, BCE TH MCTOYHHMKU (KaK ITO 4acTo ObIBAacT) MMEIOT CBOM Clabble
cTopoHbl. X MO)kHO pa3zouTh Ha 2 Tpymiisl: 1) npsimbie (Ne 1-2) u 2) kocBeHHbIe (Ne 3-4).

1. Camo Ilocnanue caMIIKoM KOpOTKOE (B CpPaBHEHHWH C OCHOBHBIMU TEKCTaMM alloCToja
[TaBna) u, HaBepHsIKa, HE MPEACTABISIET BCETO CIIEKTPa STUKU U TEOJIOTUH JIUAEPA UEPYCATUMCKON
o0mmHEL® OHO TarKe He MMEET KOHKPETHOIO ajpecara, HalpuMep, XPHCTHAHCKYIO OOIIMHY B
KakoM-JIn0o ropone uacrnopsl, uto mpucyie nocianusiM arnoctona [lasma. Tounsrit aapecar (=
UCTOPUYECKUI KOHTEKCT) TOMOTaeT Jydlllie MOHSATh Sitz im Leben aBTOpa, a 3HAYUT TOMOTAET
Jydlle MOHATh U caM TeKcT. K ToMy e, B SIBHOM mosjieMuke ¢ Teonorue arnocrona [lasna B Nak.
2:14-26 aBrop M30€raeT MpsIMbIX BBINAJO0B IIPOTHB TOTO, KOTO OH CaM (HJIM COBMECTHO C JIpyTMMHU
YJIeHAaMU OOIIMHBI) 3aCTaBHJI «BEPHYTHCS» B JIOHO XPAaMOBOTO MyAan3Ma C €T0 KYJIBTOM CBSTOCTH
yepe3 xkeprBornpuHorieHus ([esH. 21:18-24).

2. Ucropuueckue cBuzerenbcTBa 00 MakoBe XOTS U pa3HOOOpa3HbI, HO BCE e HECKOJIBKO
OIHOCTOPOHHU. JlesHVsI TIOKa3hIBAIOT €r0 JIMIIh Mapy pa3 B CBA3M C KAKMMH-TO COOBITHSMHU W3
»ku3HM anoctona [lasna u panneit Lepksu ([esn. 15, 21), [locnanmne k 'anaram yroMuHaeT ero
taoke Bekoib3b (lam. 1:19; 2:9, 12), a Mocud ®naBuii — nuiie OIHaXIbL, Ja U TO B CBSI3U C

uctopueit 3noynorpednenuii nepoceamienHuka (Jos. AJ 20.8.1 §201-202). HaubGonee

¢ 06 nepycatuMCKOM MECTOITOJIOKEHHH aBTopa cM.: Davids 1988:3624-3625.
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uHpopmarusHo nuiter EpceBuit [lambun, envickon Kecapuiickuii, KOTOpbli cOOOIIAET HEKOTOPBIE
paHee HEU3BECTHBIE MOAPOOHOCTH, HO Bech ero kpartkuil paccka3 (Eus. HE 2.1.2-5, 23.4-7; 7.19.1)
HIOCTPOEH OoJiee Ha ONMMCaHUK CBATOCTU [akoBa M ero KOHUMHBI, YEM Ha aHAJIM3€ €r0 Xapakrepa U
TEOJIOTMYECKUX BO33PEHUIN UYJIE0-XPUCTHAHUHA.

3. Borarplii muTeparypHbIi MaTepuai MaJeCTHHCKOTO MyAan3Ma CO3/Ia€T MHOTOOOpa3HYIO
KapTHHY Hynelckoro mupa smnoxu Broporo Xpama, Ho Huuero He coobmaet 06 HMakose, ero nepksu
u [locnanmu. K coxanenuio, Bce OHM yMaTduBaroT 00 3TOM BakHOM IepcoHaxke Hosoro 3agera.
Iewep na Asaxkyma (1QpHab) crmmiikom HeompeneneHHO ynomuHaeT IIpaBemHoro y4utens u
YenoBeka JoKH, 9TOObI IPOBOIMTE Ooree-MeHee ueTkne aHanoruu ¢ Maxosom u IaBnom.” Takke u
HESICHbIC YIIOMMHAHHS PaBBUHUCTUYECKOM JIMTEPATypol HEeKUMMX akoBOB SIBHO HE OTHOCHTCS K
«Opary Tocriomaio». K »tum ynomuHanwsm otHOcsTcst Bopoc B TB. Meg. 23a («MakoB-muH
[«epeTrr»] cripocun paeu WUymy») u rictopust ¢ npemiokennem uctienerus B T. Hul. 2:22-23 (TJ.

AZ2,40d; TB. AZ 27b):

Cinyyaii ¢ paBBM OJna3zapoM cblHOM Jlambl, TieMsHHUKOM paBBu M3mawmna. Ero

yKycuna 3mes, 1 npuiien ko u3 Kedap-Camsl (Cexanun), 4To0bI JIEUUTH €r0 BO UM

Nucyca ceina [Tantepsl, u ero He myctui paBBu M3maunn. OH cka3an eMy: TeOe 3TO HE

no3BosieHo, 6eH Jlama. OH OTBeTHII: 51 IpUBENY TeOE JOKa3aTeNIbCTBO, YTO OH MOXKET

MEHS JIGYUTh; HO OH HE YCIEJ IMPUBECTH JO0Ka3aTeiabCcTBa, Kak ymep. Ckazan paBBU

Wzmawi: 6naxkeH Tb1, OeH [lama, n60 THI ymien u3 Mupa 6J1arornoayyHo U HE pa3pyIiui

orpajibl MyZIperioB, 100 KTO pa3pyllaeT orpaay MyApeloB, Ha TOTo MPUAET HaKa3aHHE,

kak ckazaHo (Ex. 10:8): «xTo pa3pyiiaer orpaiy, TOTO Y>KaJIUT 3MEil».

4. I'pexo-prMCKHE UCTOYHUKH [TOMOTatoT MHOTOE IOHSATh B KApAMHAJIBLHONW CMEHE ’KaHPOB B
JUTEepaType Hadalle H. 3., Koraa puiuocockue TUCKype U pedieKCHs CTali MeHee MOMYIISPHbI, YeM
HPABOYUYUTEJIbHbIE M MHCTPYKTUBHbIE 3MHUCTONBI. OJHAKO, MX I0Jb3a TOJBKO O3TUM U
OrPaHMYMBACTCSI, TaK KaK OHH OIHCHIBAIOT IPEKO-PUMCKUI MUpP M BOBCE HE 3aTPariuBaroT IEPEMEHbBI
B MUPE UYICHCKOM.

[TosToMmy, crnemyer mpu3HaTh, YTO HAIM MCTOYHUKH IO3BOJISIOT CIEiaTb OOOCHOBAaHHBIE
3aKIIFOYEHHS U 000OIIEHUS], HO, TIPU 3TOM, C HEPEAKUMHU OTOBOPKAMH, KaK TO: «BO3MOYKHOY, «MOXKHO
JOMYCTUTB U «CIIEAYET MoIaraThy.

Memooonocus u mesuc. IlomoOHOE WCCNENOBAaHUE TPAAUITMOHHO TPeOyeT MCIIOIb30BAHUS

UCTOPUKO-KPUTUYECKOTO METOZAA, KOTOPBI IIOMOTaeT MOHITh NpenapupyeMblii TEKCT Kak

IMPOMU3BOAHOC KYJIBTYPhI €ro aBTOpa. 1ot MCTOA MOJIAPHO OTIIMYACTCA OT MCTOHa YUATATEIBCKON

7 Tlompobuee 00 3toii rumote3e cM.: Davies 1999; Painter 2001:46—47; Palumbo 2004:91—
113.
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peakuuu (reader-response method), KOTOpPBIM YacTO W HEOCO3HAHHO HCIOJIB3yETCS
HPOIIOBETHUKAMU B €BAHI€JIbCKUX LIEPKBaX. [TTaBHOE TOCTOMHCTBO HCTOPHKO-KPUTUUECKOTO METOIA
3aKJIIOYAeTCS B OCO3HAHHMHU TPUBS3aHHOCTH TEKCTa K KYIBTYpe U s3bIKYy ero aBropa. Ecrmu meton
YUTATEJIbCKOW pPEaKIMU paccMarpuBaeT TEKCT Kak BHeBpeMeHHoe CI0BO, IOCTYNHOE st
MIOHMMAHUSI YATATeNIsI B JTFOOOM (XOpOIIIeM) TIEPEBOJIE, TO HCTOPUKO-KPUTUUECKUI METO]T TTO3BOJISIET
YBUIETb NEpBOHAUAIbHOe 3HAYEHHe TeKcTa JUis ero anapecara (agpecaroB). Tombko mocne 3TOro
MOXKHO Paccy’kJaTb 0 BO3MOXXHOCTH M CHOCO0aX KOHTEKCTyaJM3alluu JPEBHETO TEKCTa, T. €., €r0
PENEBaHTHOCTU COBPEMEHHOW KynbType. MIMEHHO 3THM, KCTartd, B Hayajge H. 3. 3aHMMAaJCh
dapucen, KOTOpbIe MPUAYMATN CIOCOOBI aKTyanu3aiuu ApeBHero Tekcta (Topbl) B COBpEMEHHBIX
YIM YCIIOBHSIX.®

B ommume jxe OT Tak-Ha3bIBaEMOIro IOMcKa uctopuyeckoro HMucyca, rme Ttakxke
NpUMEHSIeTCs STOT U3BECTHBIN MeTo, ciny4ail Makosa [lpaBenHoro He mozmpasymeBaeT pasziefieHust
noprpera reposi Ha MakoBa mctopudeckoro u Makoa kepurmaruueckoro (wm MakoBa Hosoro
3aBera u HMakoBa llepkBu). D1oT mepconaxk [lestHuii BakeH He cam 1o cebe (Kak B ciydae C
Hucycom u3 Hazapera), HO Kak TPOAYKT MaJ€CTHHCKOTO Hylan3Ma, U3 KOTOPOro OH MHOTO
IIOYEPITHYJI ISl CO3aHns Myfeo-xpuctruancTea B Mepycamima u Jnacniope. T. e., Ha mecte MakoBa
MOT OKa3arbcst IF000i nHOM porcTBeHHUK Mucyca u3 Hasapera mwim 1axe KT0-TO U3 €T0 arocTosoB
(narmpumep, Poma ¢ ero TpeOOBAaHMEM JOKA3aTeNILCTB BOCKPECEHHS), MCHOBEAYIOIINNA HYIeo-
XPUCTUAHCTBO U ABHOHU3M, — METOJIONIOTHS, LIeJIb U CYTh HCCJIEIOBAHUS OKa3aJIUCh Obl TEMH XKe,
100 HCCIeIyeTcsl He KOHKPETHBIH YeIOBEK, HO THIT YEJIOBEKa, €r0 PeIMTuo3Hasi MEHTAIbHOCTb, WX
(ec MOKHO Tak ckasarb) homo religiosus. B orHorenun neramvcra’ MakoBa (Kak MpomyKTa
AJICCTUHCKOTO JIerajm3Ma Toi 31oxu'?) mprMeHnMBbI 002 3HAYEHUS TIPIIIAraTeIIbHOTO religious —
kak «full of religious scruples», Tak u «scrupulous with regard to accuracy or correctnessy. !

B takom ciydae, Te3uc JaHHOM pabOThI 3BYUUT CIEAYIOIIUM 00pa3oM:

8 Dunn 1977:62 [Haun 1997:102]: «The Pharisees recognized that no written law could cover
all the exigencies of life; unless it was to become an archaic relic the written Torah had to be
interpreted and supplemented to meet the changing conditions of society. For the Pharisees
the Torah was something greater and holier and more immediately relevant to life than the
written word by itselfh.

2 O neramusme Makosa cm.: Bernheim 1997:213, 216, 234.

10O crenenu neranusma B nynamsme Broporo Xpama cm. Cheung 2003:270 nporus Sanders
1977:141, 146-147.

1 OLD 1606.
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[Tocnanue MakoBa nosiBUIOCH B 3MOXY YK€ HAMETUBILIETOCs pazzieneHus panHei Liepksu Ha

JIBa KpbUIa — XPUCTHAHCTBO JlMacmopbl (Tak Ha3bIBAEMOE Ma)IUHUCTICKOE) U WYIEo-

XpucTHaHcTBO IlanecTuHbl, — KOTOpble BO3HMKIIM BCJEH 3a YK€ CYyLIECTBOBABIIMMHU

KpbUIbSIMU HyAau3Ma. Ero aBrop (TpajMIIMOHHO — EMMCKOIl HEPyCaJTMMCKOM OOIIMHBI

HaxoB IlpaBenublii) kak Bce elle NpeOblBal MOJ BIMSHUEM XpaMOBOIO HyJIau3Ma H

CEKTAaHTCKMX HPEJCTaBICHUM O CBATOCTU KaK pe3ylblare WUCKYIIEHWH W OCO3HAHHOU

OeaHOCTH. DTa TajlaXMuecKas SHIMKIMKA (TPAAUIMOHHO — aHTU-TE3UC JIHOepaTbHBIM

B3DIIIaM XpUCTHAH Jlpacnopsl) MPEBO3HOCUT Kak 0Opasell MojpakaHus He Xpucra, HO

W3BECTHBIX IlepcoHaker TaHaxa.

Lenv u naan. VI3 Bcero M3JI0)KEHHOTO BBIILE CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO LIENBbIO (WM
LIEJSIMU) IAHHOTO HCCJIEN0BAaHUS SIBJISIETCS TIOHMMAHHE 1IEI0T0 KOMIUIEKCA IMOHSTHUM, KOTOphIE B
HEKOTOPBIX CIy4asX TPYIHO OTAENUTh Apyr oT Apyra. OHu He Obumm co3naHbl MakoBoM, ero
OOILIMHON C MHOKECTBOM PEBHUTENEH U €ro YUTaTeIssMU — OHU CyliecTBoBau 10 MakoBa u nocne
Hero. [ 1aBHbIE U3 HUX CIIEAYIOLIHE:

1) >kaHp raJlaxM4ecKyX 3MHUCTON U €r0 MECTO B PEIIMTHO3HOM 00pa30BaHUM M (POPMUPOBAHUN
JIMYHOCTH,
2) Teonorus U 3TUKa Uyneo-xpructuanrHa Makosa [IpasenHoro,
3) penMruo3Ha MEeHTaJbHOCTb UYJIE0-XPUCTUAHCTBA KAK OTHOM M3 MHOTHX CEKT B paMKaX TaK
Ha3bIBAEMOTO «00I1Iero uyman3ma» («common Judaismy»!?),
4) CeKTaHTCKasl PEIMIMO3HOCTb C €€ JBYINOJSIPHBIM MHUPOM U MAaKCUMAJbHBIM CY)KEHUEM
«Y3KOTO ITyTH.
Uepe3 310 mNOHMMaHMWE HCCIeOBaTeNb (WM 4YMTarellb) 3HAKOMMTCS C KapTUHOM Mupa B
JIETAIMCTUYHOM CO3HAHUM BEPYIOLIETO YEJIOBEKA, a TAK/KE OLIEHUBAET, HACKOJIBKO JIETAJIN3M HaKoBa
ITpaBeHOrO COOTBETCTBOBAN OOIIMM IpeJICTaBIeHNsIM boXkbero Hapoza o CBATOCTH.

Ota 1enp SBIsieTCst O0IIeH Il MHOTHX HCCIISIOBATENIe TEKCTa M3HYTPH (a HE U3BHE) €ro
KYJIBTypHO-PEJIMIMO3HOM cpezbl. VMIMEHHO Takol OpHEHTHP IIPU OIPEAECICHUH HAIlPaBICHUs
UCCIIEZIOBAHUS PACKPBIBACT MEPBOHAYAIBHOE MOCIAHKME JPEBHETO TEKCTa U MOMOTaeT MOHATH €ro
pENIeBaHTHOCTh coBpeMeHHOHM Kynbsrype. Mcxonms w3 Ek. 1:9-11 (cMm. BbIme), MOHMMaHUE STOTO
KOMIUIEKCA PEIUTHO3HBIX BOIMPOCOB M TMpoOJIeM NpsIMO BeAET K aJCKBAaTHOMY MOHHUMAaHHUIO
YUTATENIeM CBOEH PENTMIHO3HOM (Cy0)KyabTypbl. OLieHuBasi «CeKTaHTCTBOY» MakoBa, MccienoBaresb
(WM yKUTaTeNb) TEM CaMbIM OIPEIEIsIET MECTO COOCTBEHHBIM LIEHHOCTSIM Ha TPAJULIMOHHOM IIKajIe

PCIMTUO3HBIX HHCTUTYTOB.

CorracHO ITOCTaBIICHHOMN e, JaHHOC MCCIICI0BAaHNEC UMECT CJ'IG,HYI-OH_II/Iﬁ TIaH.

12 Tlonpo6Guee cm.: Sanders 1994:47-76.
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Yactp 1 mocesiieHa 0030py MHOTOIPaHHOTO Myneickoro mupa B Pax Romana, KOTOpBIN K
cepenuHe | B. ObLT JOBOMBHO 3aMETE€H /IS TPEKO-PUMCKHX aBTOPOB Kak JOBOJIBHO
SKCTpaBaraHTHbIH, (paHATUYHBIN ¥ OTIMYAIOIINIICS OT MHBIX BOCTOUHBIX KYJBTOB. 3/1€Ch TOKa3aHbI
oTHoLeHus Mexay Junacnopoit u [laecTrHoi, rae pa3BUBAIMCH pa3HbIe BETBU UyJan3Ma, a TAKKE
TE U3MEHEHUS B Mylau3Me, YTO NPOM3O0LILIN 3a HECKOJIBKO CTOJIETU MOJ] BIMSIHUEM BHYTPEHHHUX U
BHEIIHMX MPHYMH. OTU M3MEHEHUs CTald MPEeIMETOM pa3Homiacuii Mexnay Jlmacropodt u
[laylecTHHOM 1 BBI3BAJIM HETAaTUBHYIO PEAKLMIO MynpenoB Mepycamima, K KOTOPbIM IPUHAUIEKAIT
NakoB IIpaBenHbli. Taxke 31eCh IMOKa3aH HOBBIM JJISI €BPECB JIMCTONSPHBINA KaHpP, KOTOPBIA
COBEpILIEHHO He MpUcyTCTBYeT B BerxoMm 3aBere (Tanaxe), Tak Kak oH ObLT MPUBHECEH B €BPEHCKYIO
KyJbTypy H3BHE IO MEpe pacHpoCTpaHEHHs TIpeKo-puMcKkoro mupa Ha Bocrtoke. 3Oto
3aMMCTBOBAHUE CIIyYWJIOCh YK€ IIOC/IE HANMCaHWsA KAaHOHWYECKUX KHHI, II0TOMY IIEpBOE
rajaxy4eckoe IMociaHue (WM ero MomoOue) BCTPEYAeTCs] B OUEHb MO3[HEM TEKCTe — KHUTE
Ocdupu. Bo BpemeHa anocTonos rajaxuyeckue MocaaHusl TOIbKO CTaIX MOBAJISATHCS B MyAEHCKON
JIATEpaTypbl, MOATOMY CaMU €BpEH €Ile He pa3padoTaad COOCTBEHHBIX KIACCHYECKUX (OpPM.
NMeHHO 3TO 3aMETHO B OTCYTCTBUM YETKOM CTPYKTyphl B Ilocnanuu. DOUHAIBHBIA MyHKT 3TON
YaCTH — aHAJIN3 rajlaxy Kak eBpeickoil (hopMbl IPEKO-PUMCKHUX SMUCTO.

Yacte 2 comepkuT aHaim3 HenocpeAcTBeHHO IlocnaHus, a Takke JKU3HU €ro aBTopa Ha
OCHOBaHMM HMH(GOPMALMM W3 PA3UYHBIX TaK Ha3bIBAEMBIX «BHEUIHHMX)» HCTOYHUKOB — JlestHuii
arioctonioB U [[eprosnoti ucmopuu EBceBusi Ilamduna. DToT aHanmm3 kacaeTcs MPEXKIE BCETo
TEOJIOTMYECKOTO SI3bIKa aBTOpa (€ro TEPMHUHOJIOTUH M BOKAOYJsIpa), TaK KaK OH CBUJICTEIILCTBYET O
reorpauueckoM U pPEMrHO3HOM KOHTEKCTe JIF0OOro uenoBeka. Jlanee paccMOTpeHbI aapecarhbl
[Tocnanust — Kak €ro CiyIiaresi/yurareiy, Tak 1 onrnoHeHTsl Makosa B Jnacnope. Otu aapecarsbl
CO CBOMMH TpOOJIeMaMH WM TEOJOTMYECKHA M 3TUYECKUMH B3NISIAMH, OTIIMYHBIMHU OT B3IVISZIOB
NaxoBa, onpeaennim xapakrep AMcKyccud BHyTpU llocnanus u ero temsl. B KOHIIE paccMOTpEHBI
caMdM TeMbl — MCKYIIEHHMS (BeCbMa BakHas NpoOieMa pPEIUTHO3HOM JKM3HH, OCOOEHHO B
Yy)KepOIHO cpezie), OemHOCTh W OorarcTBO (M3BEUHAs W Hepaspelmmas Tema), Jela Kak
MpOSIBIICHUE Bephl (MMIUTHLIMTHAS TIOJIEMUKA C Teoioruei arnocrona [laBna), Bo3nepskaHHOCTb pedn
(4uTO OBLIO aKTyaJlbHO B KOHTEKCTE OOJMYHUTENBHBIX pEYel NPOPOKOB WM CyAEOHBIX
pazouparenseTB B CHHEIPUOHE), TIPEAOTIPEICIICHUE U JIP.

Yacte 3 paccmarpuBaeT paziavuHble acrekTsl [locnanus ¢ Todek 3peHHs NajJeCTUHCKOrO
HyJanm3Ma. ITH acreKThl (TeOJIOrMYECKUE, COMAILHBIE M ATUYECKUE) KaCatoTCsl HAanOoJIee BAYKHBIX
cdep KU3HM BEpyIOIIEro uenoBeka. [ penmMruozHoro cosHanus, chopMupoBaHHOTO Topoi,

HMCHHO TCOJIOTUA OIpCAC/sICT COLHAJIBHBIC MW OTHUYCCKUC HOPMBI. IL]'IH ermckona HMakxoBa
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[IpaBemHOTO ATO 3BYYHT aKCHOMOM — 3TO XOPOIIIO 3aMETHO Oraromapsi Tomy, uto B ero Ilocianum
IMPOUCXOAUT IMOCTOAHHOC YCPCAOBAHHUC TCOJIOIMU C ISTUYCCKUMHU MAKCUMaMH W COLUAJIbHBIMU
npoOreMaMu, TIO3TOMY B 3TOM YacTH MCCIIEIOBAHKS BCE TPH acTiekTa (TeONIOrHYeCKUii, COMaIbHBIN
U 3TUYECKUI) mocTosiHHO neperuieratorcs. Camo [locinanue He MMEeT 4eTKOM CTPYKTYpbI, aBTOp
NIOPOH BO3BPAILAETCS K Y’KE CKa3aHHOMY U CaM HE OTHEISET TEOJIOrHI0 OT 3THKU. Bee 310 npuBeno
K TOMY, 4TO B TEOJIOTHYECKOM aCIeKTe 00CYKIAt0TCS OCTAIBHBIE, @ B OCTAIBHBIX — TEOJIOTHYEeCKUI

ACIICKT.
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Yacrs 1. Uyneiicknii mup cepenussi I B.

1.1. Manecruna u {uacnopa

B npeBHeit eBpeiickoii mTeparype TepMUH /{uacnopa 3aHsT MECTO, MOI00AI0IIEe I3TOMY
HAIMOHAJILHOMY SIBICHUIO.!3 JIJIst ero JTydIiero MOHUMAaHUS Kak IPEBHETO (heHOMEHa HEOOXOMMMO
COOTHECTHU BpeMsl MpeObIBaHMs eBpeeB BHE [lanecTuHbI ¢ MepruogoM OCeIIoCTH U CTaOMITBHOCTH U
3emiie oberoBanHOH. OT mcxoma cemeiictBa @appel w3 Ypa (Hawano XVII B. mo H. 3.) 10
pazpyterust Broporo Xpama B 70 T. eBper KW B COOCTBEHHOM rocyiapcTse ¢ nepuona Mucyca
Hagpuna (koner; XV B. 10 H. 3.) 110 pa3pymienus [lepBoro Xpama BaBuioHssHaMu (586 T. 110 H. 3.) H
3areM c nepuona E3npel u Heemun (cepenunst V B. 10 H. 3.) 10 pa3pyiuenus Mepycamima u Xpama
pumisiHamu (70 1), TlomoOHOe mpomomkuTeNnbHOE TpedbiBaHMe B uyxux 3emisix (Erumer,
Mecomoramusi, Vcnanus, ['perwis 1 Utamus) npuBeso K TOMY, 4TO 3TO MOHSTHE CTajO OIHUM M3
HEMCKOPEHUMBIX, BKHBIX U ONPEICISIOIIMX (DAKTOPOB B €BPEHCKOM MCTOPUH W MEHTAIBHOCTH. '
Ho mpexne Bcero ciemyer yBUIETh PasHHIYy MEXKHY IUIEMEHHOH pa30O0LIEHHOCTHIO JPEBHUX
CEMUTOB U KYJIBTYpHO-TeorpaduecKuM pazzieieHueM Mex ity eBpesmu Ipei-Hcpasns u Jluacropbl
B 310Xy Broporo Xpama.

HecomHEHHO, 4TO €Bpen Kak COH03 Pa3IMYHBbIX CEMUTCKUX IUIEMEH C HESCHBIMU KOPHAMH
(cp. Ues. 16:3, 45) He ObUTM OMHOIMKAM M €JMHBIM STHOCOM — B JIPEBHOCTH 3TO BBIPAXKAIIOCH JaXKe
B (oueruke (Cyn. 12:5-6). CoOTBETCTBEHHO, 3Ta pa300IIEHHOCTh IJIEMEH/KOJIEH HE MOIa
yZAEpKaThCsl TONBKO Ha HalMOHaIbHOM 3noce (Tope), KOTophlil U3BOAUT MPOUCXOKICHUE EBPEEB OT
KOUeBHHUKA (= egpes1) ABpaama. LleHTpoOexHble CUITbl ObLTM BCETJa OUEBHMIHBI U TPUBOAMIN K
MEJIKUM M KpPYIHBIM TIpaKAaHCKUM BoWHaMm. Takux ciydaeB ObuUio Heckonbko: Cyn. 12:1-6;
20:1-21:1;15 2 ITap. 15-18; cp. 3 Ilap. 12:21-24.'6 Tlocie cmeprr CooMoHa (KOTOPBIA TPOBOIUIT
SIBHO HEYJauHYI0 HAJIOTOBYIO MOJIMTHKY Hapsiay ¢ (GPMHAHCOBOH HeHTpanmm3aimeii B Mepycamime!”)
IUIEMEHHAs! pa300IIEeHHOCTh BbUIMIIACH B JIO3YHI: «Kakas Ham 4acTh B [laBuzne? Her Ham nomu B

ceiHe MecceeBoM, o marpam, U3pamns! Teneps 3Haii cBoit nom Jdasun!» (3 Lap. 12:16; cp. 2 Lap.

13 O6mmpHsIit 0630p 1 ananus cM. B: Horst 1993:69-147.

14 Gruen 2002232: «Diaspora lies deeply rooted in Jewish consciousness. It existed in one
form or another almost from the start, and it persists as an integral part of the Jews’
experience of history».

15 Dietrich 2007:12 («bloody and brutal chaos»), 323 («bloody chaosy).
16 TTompo6Gree cm.: Dietrich 2007:222-226.

17 Dietrich 2007:199, 308.
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20:1). Tem He MeHee, Bce 3TO MPOUCXOAWIO BHYTpH [lanecTrHbl U pa3iaenssio mpekae BCEro caM
HApOJI TI0 IIEMEHHOMY TpHU3HaKy. Penmrus Oblia pasneneHa yke rmocje OTIeNICHUs! JECSTH KOJICH U
TIOCTPOCHHUS B CEBEPHOM IIAPCTBE HOBBIX PEIMTHO3HBIX 1IeHTpoB (3 Lap. 12:26-33).

Haunnas xe ¢ cepemunsl V B. J0 H. 3. NOSBWICS HOBOE pa3/eleHUE, CTaBIlee
OTIIMYHTENTHHBIM 3HAKOM Hy/Ian3Ma MOJ00HO TOMY, KaK B TO e BpeMsi paznmdanuch [ perust AGun u
I'perms 3amagHOrO MMOOEpekbst Manolt Asum (Ddec, Muner, u ap.). DT0O HOBOE paz/ieicHHUE
npousonuio Mexay Mepycamumom u Jluacropoil (moka emie Toiabko BaBuiioHCKoH) U gaxe ObLIo
3akperuieHo ykaszom tapst (Ezm. 1:3-4). C storo momenTa B camoii [lanectune HabmromaeTcs
pa3zeneHue Ha YUCTOKPOBHBIX €BpPEEB M BCEX OCTaJbHBIX — AyymBHUpHl E3npa u Heemmus
HAUMHAIOT OYMILIEHUE M30pAaHHOTO Hapoaa OT YYXKEPOAHBIX 3THUYECKUX IPUMECEH, UTO
YIPOXKaIO STHUYECKOM U JyXOoBHOW Tpancdopmarmm.'® (XoTs 3TO HAmpsAMYyO MPOTHBOPEUHIIO
Tope: cp. Bt. 21:10-13 u E3nx. 9-10; Heem. 13:23-28.) Orta Tpaguius AenuTh U30paHHBINA
HapoJ Ha YUCTOKPOBHBIX U HEYHUCTOKPOBHBIX €BpPEEB BCTPEYAETCSI MHOTO MOIKE, KOraa
I'mnnento nmpunIoch 10Ka3bIBaTh YUCTOTY anekcanapuiickux espees: T. Ket. 4:9; TJ. Yev. 15:3;
TB. BM 104a. A OnaroyectuBblii majecTUHCKuid aBrop [lcaimos Conomona najl caMoe SIPKOe
TOJIKOBAHHUE TOsIBIICHUS Jlpactopbl Kak Haka3aHusl rpemiHoro M3pams: «B kaxmom Haporne [ecTb)
mmacriopa M3paws no cinoBy bora, utoOb! onpaaascs, boxe, B mpaBeqHoCTH TBOEH B O€33aKOHUN
HameM. M0o TbI — cyust ipaBeHbBIN Hal BceMu HapomaaMu 3emimm» (Ps. Sol. 9:2).

OrtHbIHe, MOCIe BO3BpALLEHUs pernarpuantoB B Mynero, pasaeneHue NpoOMCXOAUT HE T10
ATHUYECKOMY (pa3HHIIA MEXIy KOJICHaMF/TUIEMEHAMH), a 0 TeorpadudeckoMy mpu3HaKy. EBpen
JICTIATCS Ha TeX, KTO MPOYKUBACT Cpelu CBoMX B 3emiie odeToBanHoM (Dper-Mcpasns / [Tanectrna)
U T€X, KTO JKUBET CPEIOM UY)KUX, Ha TEPPUTOPUSAX C CHUIIBHOW SI3bIMECKOM JOMUHaHTOW. B cuiry
CBOETO Teorpapuieckoro KOHTEKcTa eBped Jlacmophl BXOMWIM B PA3IMYHBIC KOHTAKTHI C
S3BIYECKIM OKPYKEHHEM, MPEXKIIEe BCETO — B €KETHEBHOM OBITOBOM OOIIIEHUH, a 3aTEM U JICTIOBOM.
VIMeHHO 3TH MOCTOSIHHbIE KOHTAKThl MPHUBEIN K IMOSBICHUIO KOMIIPOMHUCCHOIO IpaBHiIa «paju
mupa» (M. Shev. 5:9; Git. 5:9; T. AZ 1:3). Hekotopast «BTOPOCOPTHOCTE» €BpeeB Jluacropbl
ObLTa 000CHOBaHa Oarosapsi CIEAYIONIMM MPAKTUUECKUM HAOIOICHHUSIM.

1. B Bompoce acCUMWJISILIMM CEMHUTOB B I'PEKO-PHUMCKOM OOILECTBE CIIEAYET YUeCTb, UTO
CBOOOJTHBIE U COCTOSATENBHBIC JIIOM YacTO MPOBOAMIIM Beyepa Ha cumnosuymax — cp. Plato. Symp.

174a («Buepa s cOexan ¢ MoOeIHOr0 TOPXKECTBA, UCIYTaBIIMCh MHOTOIIOAHOTO COOpHINA, HO

18 Cp. Tcherikover 1959:20 («Mixed marriages were the main factor in the process of
assimilation»), 353 («There are grounds for thinking that mixed marriages constituted then, as
now, an important factor making for assimilation»).
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nooGeman npuiith ceromHs»), 176a («f, OTKpPOBEHHO TOBOpPS, YYBCTBYIO ceOsi ToOCIe
BUCpAIlIHEel TIOMOWKM JOBOJIILHO CKBEPHO, W MHE HY)XHA HEKOTOpas TepeiplliKa, Kak,
BIIPOYEM, MO-MOEMY, U OOJBIIMHCTBY M3 Bac: Bbl BElb TOXKE BUEpa B ITOM Y4aCTBOBAJIH;
MoJyMaiTe ke, Kak Obl HaM MUTb IoyMepeHHe»). COOTBETCTBEHHO, CPEIN UX YYACTHUKOB ObUTH
MHOTHE €BpEU, KOTOPhIE YCIENTHO a/IallTUPOBAIIICH B PA3IMYHBIX 00mecTBax Cpeau3eMHOMOPDSI.
VICTOUHMKH Pa3NUyYHBIX AI0X H300paKalOT Y4acTHe B S3BIYECKUX CHUMIIO3MyMaxX KaK HEeUTO
saypsaHoe: Jan. 1:5, 15; Tos. 1:10; 1 Kop. 10:27; Hesn. 11:3; Bosmoxkno esH. 15:10.
EcrecTBeHHO, 3TO Hapyiauo CTporocts kKamipyta, uyto B T. AZ 4:6 (= ARN A.26) Ha ocHOBaHHU

Hcx. 34:15 paccmarpuBaeTcst Kak UI0JIOTIOKIOHCTBO:

eBpewu, kuBylMe BHE [lanecTuHbl, Ciykar UaojaaM B YUCTOTE; KaKUM 00pazoM? — S3bIYHUK

ycTpoun (OpauHblil) IMUp JJIsi CBOETO ChIHA M IPUIVIACKJI BCEX €BPEEB, JKUBILUX B €I0

ropofie: XoTs Obl OHM €11 U IWJIM COOCTBEHHYIO MUILLY, U XOTs Obl UX COOCTBEHHBIH Ciyra

CTOSUT W TIOAaBaJ WM HAIWTKW, THCAHHE BMEHSET 9TO MM, KaK eciii Obl OHHM €JH

UI0JIOKEPTBEHHOE. |7
[pumeuarensro, yro Llayms u3 Tapca, U3BECTHBINM aOCTON S3BIYHUKOB (110 €0 COOCTBEHHOMY
npusHanuio B Pum. 11:13), B3sBmmii pomoBoe ums cBoero mnarpoHa Ceprus [lama
(mompazymeBaercs B JlesH. 13:9), ncnonb30Ban KOHTEKCT CUMITIO3MyMa U1l BECbMa MIOKa3aTelbHOIO
HpeoCTepeKEHUs: «He 0OMaHbIBaiiTeCh, pa3BpallaloT J00pble HpaBbl KaMnaHuu mioxue» (1
Kop. 15:32-34).

2. EBpen [lpacniopsl ObUIM CHJIbHEE BOBIICYEHBI B Ppa3jIMYHBIC JIENIOBBIE M BOCHHBIC
OTHOUIEHHUS C SI3bIYHMKAMH, 4eM UX coOparbs B [lamectune. 10 NpUBOAMIO K HEOOXOIUMOCTH
00XOAUTH APEBHHUE M COBPEMEHHBIE 3aIIPeThl WK JIayKe Hapyllarh UX. Tak, HalpuMmep, OpTOIOKCHI B
Open-Hcpasns cTporo coOMoaam pelurio3Hble OCTaHOBJIEHHUS, TayKe TOT0/1a, KOTJIA 3TO Kacaioch
BBDKUBAHMS — Cp. 3alIPeT BOEBATh MJIM HOCUTH Opyxue B cy0ooty B Juvil. 50:13; M. Shab. 6:2, 4 u
Oe3nelicTBre MaJeCTUHCKUX eBpeeB B 2 Mak. 5:25-27; Jos. BJ 7.8.7 §362-363. Jlnst eBpeeB xe
Jlnacriopbl BOEHHas! CiTy»0a Oblila CBSI3aHA C HapyIIeHHeM KampyTa u cyoootsl2’ JlemoBast chepa
(TOproBisi, MPOMU3BOJICTBO M POCTOBILIMYECTBO) TaKke TpeOoBajla HEKOTOPOW JHMOepav3aliii
3alpeToB, TIO3TOMY CpaBHEHHE JIBYX PEaKLMii 3aKOHA MOKa3bIBAET OOJBIIYI0 CBOOOTY BHE Dpell-
HUcparns — M. AZ 1:1 («Ilepen npa3mHUKaMul sSI3bIMHUKOB TPU JHS 3alPEIIACTCSl BXOAUTH C HUMU B
CIENIKU: UM YTO-TMOO0 CCYKaTh U Y HUX Opath CCyly, UM JaBaTh B 3aliMbl U Y HUX Oparh, UM IUIaTUTh

1 oT HUX nony4arby) u T. AZ 1:1 («B Jlnacmope 3amnperieH ofH JIeHb J0 MMPa3THUKA).

19 Cohen 1999:54.

20 Smallwood 1981:127—128.
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OTa CcnocoOHOCTh BBDKMBAaTH B SI3bIYECKOM OKPYXEHMHM TpeOoBajia OT €BpeeB
Juacriops! 6osbiieit rudkoctu.?! Iopoii 3Ta rHOKOCTh MPUBOMIA K 3aMETHON aCCHMUIISIINN
Kak croco0y BhuKHBaHUS U ycrexa.?? (TomkoBaHHe e ITOTO MOHATUS — OT/ENbHas Tema.>3)
[lpu 5TOM, CTENeHb AaCCUMIISIMH BO MHOTOM OIpPEICISIach TEM, HACKOJIBKO CHIIBHO
pasnuuHble cepbl KU3HU (OCOOCHHO, MPOU3BOACTBEHHbIE M (DMHAHCOBBIC) 3aBUCENIU OT
MecTHBIX 3akoHOB.2* Eppeii Illayns u3 Tapca B KpUTHUECKUI MOMEHT €0 MUCCHH, KOTJIa OH
JOJDKEH ObLT MIAEHTUPUIMPOBATh ce0sl, yKa3bIBaeT pUMCKOMY o(duliepy Ha CBOE€ IpaKAaHCTBO
«Tapca kumuKHiickoro Hebessi3BecTHOro monuca» (Hesu. 21:39)25 Haubonmee CHIBHO 3TO
BpacTaHHe B MECTHYIO KYJIBTYPY TPOSIBIIIOCH B YIACTHH €BPEEB B SI3BIUECKUX KyNbTax.2® BaxKHOCTH
9TOTO yYacTHsi BUITHA Y)KE XOTS ObI B TOM, YTO TIO3KE UIMEHHO €r0 TPpeOOBaJIM OT MEePBBIX XPUCTHAH
BHe [lanectuns! (Plin. Ep. 10.96.5). Cnenyer Bce e mpu3HaTh, YTO MHOTUE €BpPEU 1O KAKHM-TO
NpUYMHAM He ObLIM aCCHMIJIMPOBAHBI, XOTS HOCWIIM UY)KYIO OAEXKIY U MMEHa U, BO3MOXKHO, HE
cobmromany Kampyr u cyboory.?’” B o0rmieMm, 4uciao eBpeeB JIMACIOphl MOJHOCTHIO HITH

YaCTUYHO aCCUMUIIMPOBAHHBIX OBLIO JOCTAaTOYHO AJId TOTIO, YTOOBI Tt OBOPUTH 00 »TOM

21 Hengel 1989a:330: «It was still possible for most Jews, as the example of the Diaspora
shows, to find a modus vivendi within the special laws provided by the Romans».

22 JIypwe 2009:173 cu. [1923:116 cn.]; Gruen 2002:5 («Assimilated Jews certainly existed»),
69 («It might be best to avoid terms like ‘““assimilation” or “accommodation,” which have
loaded, even pejorative, connotations. Jews did not abandon or compromise their own
traditionsy).

23 Collins 2005:6; Feldman 2006:194 («It is anachronistic to assume that assimilation in
antiquity meant what it means today»).

24 Tcherikover 1959:350: «(If, then, Jewish family-life and financial business were conducted
according to Hellenistic law, it is clear that the Jews of Egypt were very highly assimilated,
and that even the community did not save many of them from being swallowed up among the
Greek».

25 Tcherikover 1959:327: «Only one reason seems of special importance: the cultivated and
assimilated Jew of Alexandria desired to be accepted in a Greek environment, and for this
reason it suited him to be a citizen».

26 JIypee 2009:63—-65 [1923:22-24, tekct 2-ro msmanu jgomonHeH]; Collins 2005:34: «A
willingness to entertain the legitimacy of some Greek conceptions of God was by no means
tantamount to consistent assimilation».

27 Hengel 1974:1:63 («Nevertheless, the overwhelming majority of people in the Egyptian
Diaspora — like the Jews in Palestine — remained true to the faith of their fathers»), 312 («At
the same time, even in the Greek-educated drdes of the Diaspora, the law gave a guarantee of
religious and national cohesion, while its ethical monotheism provided a feeling of superiority
over the Hellenistic cults».
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SIBJICHUW, HO BCE K€ HE JOCTAaTOYHO, YTOOBI YTBEPKIaTh PACTBOPECHUE HYIECECB B S3bIUECKOU
cpene.?®

N Haoobopot, npeObiBaHME B Mynau3Me, a TeM Ooinee — oOpallleHHe B HyAeWckoe
«cyesepue» win «6e300Kue», MPHOOpeno ocoObii akmeHT.?’ Ecnm accuMuisius Oblia
CrocoOOM BBDKMBAaHUS B UY)KOM U BPaXKJCOHOM OKPY)KEHHH, TO JIETAJIM3M Ha COOCTBEHHBIX
TEPPUTOPHSX Ka3alcs OCO3HAHHBIM OTBETOM uykaomy BiusHuio.>? TIpumep ToBuTa U €ro
POIICTBEHHUKOB — OIWH U3 moka3arenbHbix (Tos. 1:10-12).3!

Vxe 2 MakkaBelickas HEOZHOKpPaTHO U NIOJYEPKHYTO HazblBaeT ODpen-Mcpasns patris
(4:1; 5:8-9, 16, 21; 13:3, 10, 14; 14:18) — cormacuo 2 Mak. 13:14, patris cTrouT B psxy ¢
3akoHoMm (Topoit?), XpamoMm, ropoaoM u TOJUTHKOW, a 3HAYUT €CTh BEJIMWYMHA
camocrositenbHas.>?> TI09ToMy, ¢ MO3MIMH MATCCTHHCKAX MYAPCLOB SMHUIPAIUs U3 3eMITH

00eTOBaHHOM Kapayach cMepThio OT bora, uto mpsimo 3aseiieHo B TJ. MQ 3:1, 81¢.43-47:

Hexuii CBSIIEHHUK MPHUILIEI K paBBU XaHUHE U CIIPOCHII €I0: «IIO3BOJIMTENIBHO JIM OCTABUTh
[Opeu-Hcpasb], yrobbl B Tupe MCHOIHUTL MUILIBY, XaJHIly WM JIEBUpaTHbI Opak?». OH
OTBETWI: «TBOM Opar ocraswi [Dpen-Hcpasns], u 6narocinoseH [ocnonp, ymepTBUBIIMIA ero!
JKenaermb 1 ThI MOMTH 110 €ro ctonam?y». VHbie TOBOPSIT, YTO OH OTBETHI Tak: «TBOW Opar
HOKHHYJI JIOHO MaTepy CBOEH U M30pasl JIOHO uy»koe, 1 OGrarociioBeH [ocnoip, yMepTBUBILIMIA
ero! Xouellb J1 MOUTH IO €ro cTonam?».

OTa mo3uIwsl, KOHEYHO ke, OblIa BakHa JUTs kuTeseill ynen, KoTopple pacCMaTpuBaid KaKI0ro
ACCHMIJIUPOBABILIETOCS €Bpesl KaK «UY>KI0ro 3akoHaMm ero otuoB» (3 Mak. 1:3). OmHako 3TOT

MarpuoTUu3M MaJio 3arparnBajl pCajIbHbIC MHTCPCChI JKATETIeH [[I/IaCHOpBI, KOTOPBIC B ITIa3aX Puma

28 Tcherikover 1959:353 («If we survey the numerous roads to assimilation just recounted, we
shall not be surprised to discover Jews who had openly betrayed their ancestral tradition and
completely abandoned their nation and religion»), 354 («we shall easily see that the Diaspora
Jews were closely attached to their nationality and that the overwhelming majority of them
did not incline to assimilation»).

29 Hengel 1974:1.307: «In antiquity, to become a Jew was never simply a religious action; it
was always also a pohtical decision: on his conversion the Gentile became a member of the
Jewish “ethnos™».

30 Hengel 1974:1.169: «However, while in Palestine after the Maccabean revolt the tendency
to spiritual segregation from the non-Jewish world grew stronger in circles faithftd to the law,
the best forces of the Greek-speaking Diaspora remained more open to their environmenty.

31 Gruen 2002:151.

32 Gruen 2002:240.
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HE pa3/eIsui aTPHOTH3MA MTATIECTUHCKUX coOparbeB.’? Jlaxe B camom MepycanmimMe ObITO MHOTO
CHHAror €BpeeB pasnuuHblx quacrop: MesH. 6:9; T. Meg. 2:17[3:6]; TB. Meg. 26a; u ap.
N3BecTHO, uTO KpoBaBwii Tupan Upon Benwkuii 61aroBonun k eBpesm Juacmopsr (Jos. Al
16.2.3-4[5] §27-62).3 Eme npexnae Lle3app Hageama nX MHOTHMH [TPUBUJIETHAMHE, 3alHIIast
UX TIpaBa OT MOCSTATENbCTB kuTeNnel WTanuu W MPOBHHIUN; 3TH XK€ NMPUBWICTUU EBPEU
Jwracnopsl mojiy4aiau ¥ OT APyrux YMHOBHUKOB B Pume: Jos. AJ 16.6.2 §162-165, 5, 7 §169,
172.35 TaxoBo pacmonokenne Lle3aps ¥ APyrux apUCTOKPATOB OOBACHSET CIEAYIOIIEE
coobmenue B Suet. Jul. 84.5: «Cpemu 3Toi1 OGe3MepHOi BceoOIIe CKOPOM MHOMKECTBO
WHO3EMIIEB TO TYT, TO TaM OIUIAKMBAJIM YOMTOTO KaXkIblii Ha CBOW Jaa, 0COOEHHO HYJEH,
KOTOpBIE U MOTOM €Il[e MHOTO Ho4ell cobupanuch Ha nenenuiey. [lonobHoe pacronoxeHue
BBICOKMX JIMI] TOCY/IapCTBa ONpPENeNniIo OPHUINATbHYIO TTO3ULHUIO M0 OTHOIIECHHUIO K OJHOMY
U3 3aBOEBaHHBIX HaponoB BocToka (HECMOTpsi Ha HECKPHIBAEMBbI aHTUCEMHUTH3M B T'PEKO-
PUMCKOH Cpefie), UTO MPHUBEJIO K HEKOTOPHIM JIbIOTaM OT IMPOBHUHLMAILHBIX BiacTei (Jos. Al
14.10.23 §258).

3nech cienyeT OTMETUTh NPHUHIMIHAIBHYIO pPa3HUIY MEXKIy JABYMS BETBIMHU
uylau3Ma B Iva3ax puMIIsiH (M apyrux HaponoB). EBpem Jluacmopbl cTapajiuch CTaTh
3¢(PEeKTUBHON YacThi0 TeX OOIIECTB, B KOTOPbI OHM JKMIM W MpaBaMU KOTOPBIX
nosib3oBaHCh (cp. HdesH. 16:37-39; 22:25-29; 25:11; 28:19). Ux xe cobOparbs B [lamectune
IIPAKTUKOBAIM HECKPBIBAEMbBII cenapaTu3M U HEKEJNaHWE MEHATHCS, YTO MPUHOCHIIO JYPHYIO
ClIaBy BCEM €BPESIM KaK MATSIKHOMY Hapomy.>©

Co BpemeHeM, M0 Mepe BOBIICUECHUS €BpEeB B OOIIECTBEHHYIO KU3Hb pax Romana u

YBEJIMYEHHS] 3aMMCTBOBaHMI B 3amaHOW KyJabType (BKJIIOYas SIUCTOJSPHBIM >KaHp),

33 Smallwood 1981:126: «the senate had not felt that the Jews of Palestine should be punished
for the trouble which they had caused to Pompey by being deprived of the Temple tax from
the Diaspora, or conversely that the Diaspora should be punished for the sins of Jerusalem by
a loss of preferential treatment».

34 Hengel 1989b:13 (who had taken the role of patron of Diaspora Judaism»), 37 («He regarded
himself as its patron and it strengthened his influence in the Roman empirey).

35 TlompoGuee cm.: Smallwood 1981:42 («the protection of the religious liberty of the
Diaspora was one of Caesar's concern»), 134—136.

36 Sherwin-White 1973:422: «The attitude of the Jewish communities, with a few exceptions,
seems to have been one of utter intransigence. Roman statesmanship completely failed,
despite its multiple ingenuity, to solve the problem, for the simple reason that the Jews were
not prepared to co-operate. They could not come within the civitas, because they would not;
for the essence of the Orbis Romanus in the fullest sense is that it was produced by the willing
co-operation of both sidessubject peoples and Rome alike».
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oTHoIIeHUs Mexy Csitoit 3emiielt u Jluacnopoit npuoOpenu HoBble hopMbl. OAHON U3 HUX
cTaja Mepenucka Mexay peIuruo3HbIMH aBTopuTeTaMu Jpen-cepasns u pecioHieHTamMu 1o
Bcemy CpennzeMHOMOpPBIO. DTa HOBas popma oueBHiHA yxke B 2 Mak. 1:1: «bpatbsam nynesm
B Erunre — panoBarbcs. bpares nynen B Uepycanume u 3emne Wynelickoii [xkenator] mupa
noOporo». Ilozxke Myapensl NPOAOIDKUIN 3Ty TPAAMIMIO; TaK, HAaNpuUMep, OIHO U3
rajJjaxu4ecKux MOCIaHui CO MHOKECTBOM MOCTAHOBJICHUIN COIEPKUT IMOKa3aTeJIbHOE OOpaIleHue:
«bparbsiM HalmMM, KUTEISIM JTMACTIOPbl BABWJIOHCKOM M JKUTEISIM JUACIIOPhl MUAMMCKOW, H

xuTersM npounx auacrop Mspanms» (T. Sanh. 2:6).

1.2. Peiuruo3nbie U3MEHEHHUS B MyIan3Me

[Ipu 3TOM, Mynan3M He ObLT €IUHBIM SIBICHHEM Jake B camoil Dpeu-Mcpasnb, rae K
cepenuHe [ B. ye MposSBIINCH HOBBIE U MOPOW KapIWHAJIbHbBIE BIUSAHUS U3BHE. 3HauanbHO,
emie OT EeruMeTCKOro IJIeHAa, HACICAHWKHA ABpaama ObUIM BOCIPUUMYHUBBEI K KYJIBTYpHO-
pEeNUTHO3HOMY BIUSHUIO OoJiee JpeBHUX MUBWIM3anuii. Haxomsick B IEeHTpe Tak
Ha3bIBAEMOI0 IUIOJIOPOAHOTO TMOJyMEcslla U Ha NEepenyThe TOPIrOBbIX MyTel birkHero
BocToka, eBpeu moOcCIeIOBaTEIBLHO WCHBITAIN BIUSHUE PEJIUTHO3HBIX KynbTyp Erumra,
Basuiiona, Ilepcun u, Hakonen, ['pennn.

1. Ko Bpemenu Hanucanus ragaxudeckoro [locnanus Makosa unrarensm B [{uacnope
caM TNaJIeCTUHCKHUN WyJau3M ObLI pa3eieH Ha SJUTMHUCTOB, UCKABIIMX TAPMOHHH C IPYTUMHU
Hapoznamu (cp. 1 Mak. 1:11), 1 opToIOKCOB, KOTOPHIE BOEBAJIM YK€ HE CTOJIBKO C J[Macmopoii,
CKOJIbKO C JJUIMHM3aIMed (3areM M poMaHu3anmeir) B camoi 3emie 00eToBaHHOW. ITOT
npouecc JUIMICS HE NEepBbId BeK, 4To 3aMeTHO yxke B Ep. Arist. 48 («Teoduun, H30m,
Oupemus»), 121 («npuoOpeny HaBBIK HE TOJIBKO B MYICHCKOH JuTEparype, HO TIIATEIHHO
mo3a00TIIIMCh U 00 WM3Y4YEHHUU TPEueckKoil»), MmosToMy Ko BpemMeHH HamucaHus [locnmanus
MakoBa OH HOCHJI 3aTsDKHOM Xapaktep.’’ DJUIMHM3AIMs OXBaTWJIa BCE CIIOM OOIIECTBa, B
MIEPBYIO OYEPENb DIUTY, TaK YTO TPEUECKUH s3BIK U (prytocouro n3ydanu naxe paBBUHBI, UX
nomamaue U ydeHuku: T. Sota 15:8; TB. Sota 49b; TJ. Pea 1:1, 15¢.12-15; cp. Bompoc

YYE€HHKa O BO3MOXKHOCTH M3y4yaTh I'PEUECKHUI M OTBET ero yuurens (Ha ocHoBanuu M. Has.

37 Hengel 1974:1.104: «From about the middle of the third century BC all Judaism must
really be designated “Hellenistic Judaism” in the strict sense, and a better differentiation
could be made between the Greek-speaking Judaism of the Western Diaspora and the

Aramaic/Hebrew-speaking Judaism of Palestine and Babylonia».
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1:8) B T. AZ 1:20; TJ. Pea 1:1, 15¢c; Sota 9:16[14], 24¢.8-10; TB. Men. 99b.38 I'peueckwuii
S3bIK KaK [lingua franca ObUI KU3HEHHOH HEOOXOIMMOCTBIO M M3JIydalcs Ha YIUIaxX WU
peikax’®  maxe pabamm (Jos. AJ 20.11.2 §264), kyasTypa Xe NPUXOIWIA caMma dYepes
apXUTEKTYpY, KepaMUKy U oxaexay. Bce 3To naer n0oCTaroyHO OCHOBAaHUN paccMaTrpuBaTh
NaJIECTUHCKUH Mynau3M (He CeKTaHTCKUi mynan3M KympaHCKHX CBHUTKOB U MUIIHBI) Kak de
facto snnuHECTAYECKUIA, 4O

2. Yxe 1aBHO, MUHUMYM TPH CTOJIETHUS, WyAau3M UMeI JIBa LIeHTpa nokinoHeHus: bory
— 1) uepycanmumckuii Xpam u 2) cuUHarory, Kotopas B OTIMYME OT Xpama INPOU3BOAMIIA
COOCTBEHHBIEC KOITUHU TIOBCIONY B pax Romana v BHe ero. XoTs Ha ocHoBanuu CPJ 1440, 1532a
ee TOsBJICHHUE KaK 3[JaHMsl 1aTUPyeTCs TOBOJIBHO MO3AHEN naroit (247-221 HH. 10 H. 3.), HO ee
IPOUCXOXK/ICHUE KaK 3[aHus HaBepHska Oonee apeBHee.*! M3-3a ymaneHHOCTH OOJIBIIMHCTBA
€BpeeB OT IIaBHOTO PEJIUTHO3HOTO IeHTpa uydam3Ma XpaM ObUI OTYacTH 3aMEHEH
cuHaroroi.*> B cuiy NpUYMH HMEHHO CHHArora crajla CBOE€OOPasHBIM II0COJIBCTBOM
HaJICCTUHCKOTO MyJan3Ma (HECKOJIBKO aJalTHPOBAHHOTO) B auacrnopax Cpean3eMHOMOPhs.*
Jaxe B Hepycanume, rje IIaBHBIM LEHTPOM CIykObl ObuT XpaM (BKiIto4ass MOTUTBY — JIK.
18:10), HacuuTHIBaJIOCH HEMAJIO CUHAror. Tpaauius rOBOPUT O HEBEPOSITHOM MHOKECTBE — OT
394 no 480: TJ. Meg. 3:1, 73d.31-34; TB. Ket. 105a; Eicha r., prol. 12, xoner; 2.4 [Ha 2:2], Havao;
Shir r. 5.17 [Ha 5:12] (remmMarpus cioBa «HanonHeHHas» B Hc. 1:21).44 B Jluacniope, rie cuHarora

CTajla €IUHCTBEHHBIM IIGHTPOM €BPEHCKOM >KU3HH, WX JCHCTBUTEILHO OBUIO MHOTO — Tak,

38 Tlompobuee cm.: Pamkak 1993:61-80 («I'peueckuit si3pik B Mepycanume BO BpeMeHa
Nocudar) [Rajak 1983:46—64 («The Greek Language in Josephus’ Jerusalemy)].

39 Pamkak 1993:73 [Rajak 1983:60].

40 Cp. Hengel 1974:1.103-106 («Summary: The Judaism of Palestine as ‘Hellenistic
Judaism’»); Smith 1977 u  Feldman 1986 (How Much Hellenism in Jewish Palestine?);
Feldman 2006:71-101 («How Much Hellenism in the Land of Israel?»); obcyxnenue
MPOTUBOIONOKHBIX no3uluii cM. B: Collins 2005:21-43.

41 TDNT 7:811 [Schrage].

42 Smallwood 1981:124 («For the Diaspora communities, as for Palestinian Jews at a distance
from Jerusalem, the synagogue was the local centre. But it was of purely local significance»),
133 («The characteristic feature of a Diaspora community was the synagogue»).

43 Levine 2005:118: «It was not only the place where Judaism was most visible, thus drawing
the sympathetic and curious, but, once they were won over, it became a focus of identification
and affiliation».

4 TlompooOnee cm.: Tapacenko 2010:55-60 («1.4. Cunaroru Uepycanuma B UerBeprom
EBanrenuny).
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HarpuMep, B AJICKCaHIIpUM «MX MHOTO B Kaknod dact ropoma» (Philo. Legat. 132). Camo 310
CJIOBO MMEJIO Pa3iMyHbIC 3HAYCHUs 1 0003HAYANIO KaK 3[aHue, Tak M KoHrperarmio.* Ipecutep
MEpPYCAIIMMCKOM LIEPKBH TAKXE HCHOJIB3YeT 3TOT TEPMUH OJHOBPEMEHHO C HOBBIM, IKKIECUsL
(xoTOpBI ObUT TIPUHAT Apyrumu aBropamu HoBoro 3aBera asi 0003HAYEHWS] XPUCTHAHCKUX
obumH) — cp. Mak. 2:2 u 5:14. bonee T0oro, MUMEHHO CHHArora craja MECTOM MHCCHOHEPCKOU
aKTUBHOCTH HyieeB Jlnacrophr.*®

3. B cuiny BO3pocCIIEro 4ucia KOHTAaKTOB C SI3bIYHMKAMHM €BpPEH B Macce CBOei
IPEBPATHINCH B NACCUGHHIX MHCCHOHEPOB (B OTIMYHE OT CEKT C MX aKTHBHOW muccueir).t’
bernoe ynomunanne muccuu B M. 23:15 — numb 0OMHO W3 HEMHOTHX CBHUJETEIBCTB TOU
9T0XH, OOJBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX MPHHAICKAT TPEKO-PUMCKHM aBTopam.*® 3mech ciemyer
NOMHHTB, YTO J{nacmopa urpana 6ojee 3HAYUTENBHYIO poiib B Muccu, yem Hepycanum. Tak,
B CBATOM TOpOJA MPUXOIWIA B OCHOBHOM MAJIOMHHKH, OOJBIIMHCTBO U3 KOTOPBIX (CIEAyeT
noJjiarathb) ObUIM €BPEU U MPO3EJIUTHI, U B MEHbILIEH YaCTU A3bIYHUKN — YUHOBHUKH, TOPTOBLIBI
wiy nyremectBeHHUKU: JlesH. 2:9-11; Suet. Aug. 93 («cBoero BHyka ['as xBamwi 3a To, 4TO,
npoesxast yepes Myzero, oH He nmoxkenan coepiuTh MonedcTBue B Uepycamimey). B [luacope
e BCE MPOUCXOINUIIO0 HA000POT — Uylau3M MPUXOAUII B TPEKO-PUMCKUI MUP Yepe3 eBPEeHCKUX
OMHUIPAHTOB. 3a JOJTUE TOIbl OCEUIOCTH CPEIH pPa3HbIX HApOIOB €BPEHH pa3padboTaiu
pasIMYHbBIE MHCCHOHEPCKHE MeTOIbL.*? Muccust MMela yCrex BO MHOTOM Oiaroiapsi TECHBIM
KOHTAaKTaM aCCHMHUIIUPOBAaHHBIX €BPEEB C A3bIYHMKAMHK (B J€JI0BOU M ceMeitHoi cdepax’), a
TaKke ajantaudud Topbl U Myaan3Ma JJisd rpeKo-puMckoi aynuropuu (CenTyaruHTa U TPY.bl

AITUHUCTUYECKUX aBTOPOB, MOAOOHBIX DuiIoHy AJEKCaHAPUHCKOMY). DTO CTpeMIIEHHE K

4 TDNT 7:828-829 [Schrage]; Smallwood 1981:133 («TepMuH, 0003HAYAOIINI B OCHOBHOM
OpraHM30BaHHYIO TPYIITY, YeM 3nanue»); Levine 2005:1, 42.

46 TTonpoGuee cm.: Levine 2005:117 co.

47 Pasnuume cM. B: Tapacenko 2011:86, 92 [Tarasenko 2011:100, 106].
48 Texctol cM. B: Tapacenko 2011:86 [Tarasenko 2011:100].

4 Ux mepevens cm. B: Schnabel 2004:126.

>0 Tapacenko 2011:87 [Tarasenko 2011:100-101].
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MHCCHOHEPCTBY (BBI3BAHHOE €CTCCTBEHHBIMH TPUYMHAMK’!) SIPKO MPOSIBUIOCH Y €Bpest
Huacnopsl, Hlayna u3 Tapca.

4. Bo Bpemena mnepBrix XacmMoHeeB B Hynee mNposSBUCh Kak 3HAYUTEIbHBIC
MOJIUTUYECKUE CHJIBI «TPU (PHIOCOPCKUE IIKOJIbI, MPUBEPKEHIBI KOTOPHIX HAa3bIBAIOT CEOs
dbapucesmu, cagnykesmu u eccestmu» (Jos. BJ 2.8.2 §119; raxke Vita 2 §10). Bce onu (HO
npexae Bcero, (apucen M caglyKeu) «OTIWYAINCh pPa3IUYHBIM APYr OT Apyra
MupoBo33peHuem» (Jos. AJ 13.10.6 §298).

5. B Uepycanume u Mynee yxe MOSBUICS U MPOSBUI c€0sl HOBBIA KIIaCC MYIPEIOB,
KOTOpbIE HAa MECTHOM YPOBHE OTOOpaaM 4YacTh JHMICPCTBA y CBSIICHHUKOB M MPOPOKOB.>?
Tpaauuus npocieXuBaeT UX JEATEIbHOCTD €1Ie KO BPEMEHU MpaBJICHUSI paHHUX XaCMOHEEB,
a OJJHO M3 BBICKa3bIBaHUI HEUECTUBOIO Laps Anekcanapa fHHas B baBiu CBUIETENBCTBYET O
JIOCTATOYHOM BIIMSITHUM MYIPEIOB YK€ B Ty 3moxy: «You see that he does not acknowledge
any authority!» (Ber. 48a). B ToM xe mMecTe 3apUKCHpPOBAHO €ro >KECTOKOE OOpalleHHE CO
ceoumu onmnoHeHtamu: ‘“Now after he had put the Rabbis to death, there was no-one to say
grace for them” (TB. Ber. 48a).53 CornacHo e nepeunio B M. Avot 1:3, nenouka Myapernos
TsHeTcst OoT AnTturoHa w3 Coxo, ydeHwkd Kotoporo (ecnu BepuTh ARN A.5) cramm
OCHOBAaTeIsIMU CEKT 003TyceeB M caanykeeB. JeATEIbHOCTb ITOrO0 HOBOIO Kjlacca CTaja
Haumbonee 3aMeTHOW M axkTHBHOW B KoHIe mpasieHus Mpoma Benumkoro, xorma
PaBBUHUCTUYECKOE JIBM)KEHUE BO3IIABUJIA MOCIIEIHSS U3 MSITH Nap MYAPELOB U B HEM YETKO
onpenenuinck n8e mkonsl. T. Ed. 1:1 orMeuaer, 4Tto ramaxuueckue Copbl BHYTPU HUMEHHO
9TOM mapsl 3anoxmwim (yxe mocie 70 ) HEOOXOaUMOCTh MHUChbMEHHOU (ukcaruu: «Korma
MyJpelbl BOLUIM B BHHOIPAJHUK SIBHMM, TO CKa3ajiM: “HAacCTaHET BpeMs, KOIJa 4eJloBeK Oyner
UCKaTh cioBa TOpbl M HE HAWIET, ClIOBAa KHW)KHUKOB M He Hauzaer... Haunwem c lwwuiens u
[Hammas™». TeopeTnueckue WM ralaxUuecKue TUCKYCCHHM COCTABIISIIN CYTh JESTEIbHOCTH
MYAPELOB ¥ MOIVIM JIJIUThCS aoiroe Bpems; Tak, TB. Er. 13b ynomunaer n1Ba 3arskHbIX criopa

IIUTETLHOCTBIO JIBA C TOJOBMHOW W TpPU Troma. DTHU CHOPHI HYXHBI OBIITH IS

>l Radin 1915:60—61 («Perhaps the most important point established is the beginning of the
Diaspora. The existence of communities of Jews outside of Palestine, developing their own
traditions and assimilating their appearance and social customs to those of their neighbors, is
a matter of capital importance for the history of later Jewry»); Hengel 1974:1.176
(«consequent missionary tendency»).

32 Toppoduee cm.: Tapacenko 2010:66—70 («1.10. Myzaperpl Kak HOBBIN COLUATBHBIN KIacC
Hepycanumay).

33 O mympernax B omoxy Xacmonees cm.: Urbach 1975:563-576; Kalmin 1999:61-67.
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COBEPUICHCTBOBAHUS CaMUX MYIPELIOB: «4TO HAIKCAHO: ‘Kene30 ocTpurt xene3o” [IIp. 27:17]?
ToBoputcst Tebe: Kak y >Keneza OAWH KYCOK OCTPUT JPYrod, TaKk M TaK M YYEHUKH MyApbIe
HAOCTpsIOT Jpyr Apyra B rajmaxe» (TB. Taan. 7a; take Ber. r. 69.2 [Ha 28:13]). Ho cambiM
[JIaBHBIM PE3yJIbTaTOM HMX IOCTOSHHBIX JUCKYyCCHIl Oblia pa3paboTka rajaxu, 4TO BHIHO
TaKKe B CO3/IaHUU UTOTOBOTO KOMMIOHHKE IIEPBOTO alloCcTONbCKOro cobopa (HesH. 15:22 ci.).

6. Tlocme B3satus Hepycanmuma B 63 1. 10 H. 3. [lommeem ¢aHaTH4HBIE €BpeH
[TaniecTUHBI HAXOAWIUCH IOJ BIMSHUEM MECCHUAHCKOM HJEH, KOTOpas B TOM WM HHOU
CTereHu ObUIa MPUCYIIA Pa3IUYHBIM CIOSM OOIIECTBA. DTa HOBas TEHACHLUS OXUIAHUS
OyIyIIuX KapIUHAIBHBIX TIEPEMEH CHIIBHO OTJIMYaja MX OT CBOMX cobparkeB B Jlmacmope.>*
Herepnenuseiii Bonpoc nyneeB o meccuanctse Mucyca u3 Haszapera Obul 3aaH UMEHHO B
Hepycanume (Un. 10:24), Kyna CTpeMHIUCH peIUTHO3HbIe (DaHATUKU ¢ OKpauH [lanecTuHsl, B
TOM uucie — [amuien.>> DT 9yBCTBa 0COOCHHO 00OCTPSUTUCH BO BPEMSI KPYITHBIX HYIEHCKIX
Ipa3lHUKOB, Korma (B comtacud ¢ BT 16:16) MyX4uuHBI JOMKHBI ObUIM COOpaThCs B
Uepycanume: Ilacxa, IleByor (Ilatumecsatauiyy) u Cykkor (Kymm). MmeHHo B 3TH
Npa3gHUKA MOIJIO CIYYUThCA bBOXXeCTBEHHOE BMEMIATeNbCTBO, YTO KOCBEHHO MOYKHO
3aKIIOYUTh MO ciay4aiiHoi ¢pasze UH. 7:3-4 u cBuperensctBy B Jos. BJ 6.5.3 §290-300 o
pa3nuuHbIX 3HaMeHusAX Ha [lacxy. Hanbomnee jxe mokaszarenbHO KpaTkoe 3akitouenue Mocuda,
OBIBILIETO YYaCTHHKA BOCCTaHHs MPOTUB PuMa: «Beap MpazgHUK — caMoe Jydllee Bpems JUIs
msTexa» (Jos. BJ 1.4.3 §88). UmenHo 3Ta paHaTUUHOCTH MAJIECTUHCKUX €BPEEB BBIHYKJaa
pokyparopa BBecTH B CBATOW TrOpoA «OAWH JIETMOH JUIsl TOAABIEHUS BCAKOM MOIBITKH
nyneeB k Bocctanuto» (Jos. AJ 17.10.1 §251). CoBepiieHHO OYEBUAHO, YTO MECCHAHCKHE
JasHKs ObLTH MPUCYIIM MAJCCTUHCKUAM €BPEsiM, a He uX cobparsksam B Iuacmope.® Ipu sTom,
JMarna3oH MECCUAHCKHUX YasHUI OYEeHb IIMPOK, I0ATOMY OYEHb TPYIHO COCTABUTH KaKOH-TO
onpenenenusii moprep Meccuu.’’ IlpumeuarensHo, uro B ITocaannn MakoBa MeccraHCKHe
YyasHUS HE UTPAIOT HUKAKOW POJIM BOOOIIE, a CII0BO Xpucmoc BCTPEUaeTCs JIUILb JBAXK/Ibl BHE

MECCHAHCKOro kKoHTekcra — 1:1; 2:1.

54 Collins 2005:79-81.

35 Freyne 1980:228: “we can say that Jerusalem rather than Galilee was the focal point of
resistance — even for Galileans”.

6 JIypbe 2009:266, cu. 142 [1923:208, cu. 1] («IlodTOMy MOCIETHHM CIOBOM €BPEMCKOMN
pPENUTHO3HON Tpomnaranasl 010 MeccuaHcTBO»); Collins 2005:80 («Messianic hope was
even more marginal in the Greek speaking Diaspora than it was in the land of Israel»).

37 TTogpobuee cm.: Tapacerko 2011 [Tarasenko 2011].
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OTH pa3HOOOpa3Hble HU3MEHEHUS WUIIOCTPUPYIOT 310Xy MakoBa kak Bpems
KapAVHAJIbHBIX IEpEMEH U mpotuBopeuni Kak B Ilanectune, tak m [Iuacnope. Ilocnanue
MakoBa cTano OJJHUM U3 OTBETOM MAJECTUHCKOTO Mylan3Ma Ha HOBBIE BBI30BBI, IIPULIECIIINE

B Open-Mcpasib u3BHe.

1.3. DnMCTOJAPHBIN KAHP B TPEKO-PUMCKOM M €BPeiiCKOM MHpax

B snoxy Broporo Xpama B €BpEHCKON pEIUTHO3HOM JIMTEpAType IMOSBUIICS HOBBII
JKaHp, KOTOPBIA HApsAy C JAPYTMMH HOBOBBEICHUSMH OBLT €CTECTBEHHBIM 00pa3zoM
3aMMCTBOBaH W3 IUCBMEHHOW KYyJbTYpbl Tpeko-puMckoro Mupa. Kak yacto ciywaercs c
MajJbIMH HapoJaMU B OKPYKEHUHU BEIIMKUX JCpP)KaB M OOraThiX KYJIbTYyp, €BPEH  HEPEIKO
nepeHnMan 4dyxue QGopmMbl U MeToapl. Ha MpOTSKEHHH BEKOB €BpEHCKas KylIbTypa
oOoramanace BiusaueM Erunra, BaBunona, [lepcun, a yxxe nocie miena — ['peuun u Puma.
OObIYHO 3TO OBLIM (DUIIOJOTUYECKUE U TEOJIOTMYecKHe 3auMcTBoBaHMs. K Hagaily e H. 3.
TpaguIUsl 3aMMCTBOBAHUM IIPHUBENIA K aJanTaliy SMUCTOISPHOTO kKaHPa U HEKOTOPBIX U3 €ro
ocobeHHocted. [lepBpiM Hambosee 3aMETHBIM W W3BECTHBIM JIMTEPATYPHBIM MaMSITHHKOM
HOBOTO >XKaHpa B €BPEHCKOW cpelie MOKHO CUMTaTh Tak HasbiBaeMoe [Tucbmo Apucmes>® —
KBa3U-UCTOPUUECKOE COUMHEHUE ETUIIETCKOTO €Bpes, *KuBliero B koHue III B. 1o H. 3.

3nech ciaeayeT OTMETUTh, YTO SMHUCTONSPHOE HACIEINE €BPEUCKON KYIBTYpPbl 3MOXH
Btoporo Xpama BBIIISIIUT BCE KE MHOTO CKpPOMHEE, Y€M COXPAaHUBIIHMECS COTHH IMHCEM
rpexko-pumckux knaccukoB (Ilmatona, Onukypa, Lunepona, Cenexu, Ilnunus Munanmero).
M3BecTHO, YTO K Hadajly H. 3. B aHTUYHOM MHUpPE CYIIECTBOBAIM MHOTHE THIIBI IHCEM,
KOTOpBIE €CTECTBEHHBIM 00pa3soM IOSBHIKCH KaK IPOAYKT YEIOBEYECKOro 00meHus.> D10
SMUCTOJIIPHOE MHOTO0OpAa3Me 3aTparuBajio pa3IUdHbIE cepbl KU3HH U BEJIO CBOE HAYAIO
eme ot Kiaccuyeckoi smoxu.®C bosee Toro, B aHTHYHOCTH yXKe ObLIM pa3pabOTaHbl 3aKOHBI

OIHUCTOIAPHOIO JXaHpa, YTO BIICPBBIC BCTPCUHACTCA B TPAKTATC, IMPUIIMCBIBACMOM OAHOMY H3

8 Ropes 1916:9.

¥ Muwtep 1967:10 («CBoe Ha3BaHHE KaKAbIA THIl MUCEM IOIYYaeT B 3aBHCHMOCTH OT
OCHOBHOU MbIcM mHchbMa: 1. Jpyxkeckuit, 2. PexomennarenbHbiid, 3. [IpeHeOpeKUTETBHBIH,
4. VYnopekaromuii, 5. Pemutensubiii, 6. IlopunarensHsiii, 7. Bpasymustomui, 8.
VYrpoxatomuit, 9. Xynurenbusiid, 10. XBaneOnsiit 11. CoBemarenssbiid, 12. IIlpocurenbHbIi,
13. Bompocurenshsiif, 14. OtBeTtHbld, 15. MHOCKazarenbHbidl, 16. OO0bscHUTENbHBIN, 17.
O6Bunutenvubii, 18. 3ammrurensubii, 19. [lozapaButensubii, 20. Wponuueckuit, 21.
bnaronapctBennsiii»); Anderson 1999:115 u ch. 19.

60 Tlompobuee cm.: Dormeyer 1998:205-207; Muir 2009; Rosemneyer 2003:39-97;
Rosenmeyer 2006.
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OCHOBaTejIel anekcanapuiickoii ondarorexu Jemerpuro @anepckomy.®! Omnako, ciemayer Bee
XKC€ OTMCTUTH, YTO KJIACCHUKHU aHTUYHON MBICIU YACIHUIIN 3TOMY JKAaHPY BHHUMAHUSA MHOI'O
MEHBIIIE, YeM, HAIIPUMED, TIOITHKE WK puTopHke.®? TTopoii yueHHe 00 SMUCTOISPHOM KaHpE

CIIy4ailHO IPOCKaJIb3bIBAET B YACTHOM IUChbMe, Hanpumep, B Cic. Fam. 9.21.1:

Onnako keM Kaxych s TeOe B cBomx mmchbMmax? Heyxenn s roBopio ¢ TOOOi
IPOCTOHAPOIHBIM si3bIKOM? He Bcerna Benb OJHUM U TeM ke oOpazom. U mpaBo, 4To
CXOAHOTO MEXAYy MHCHbMOM M PEYbI0 B Cyl€ WJIM HAa HApOAHOW cxoake? ... YacTHble
JieNia ¥ TIPUTOM JIETKHE 51 M3j1araio 0oyiee mpocTo, JIeia O TPaxAaHCKHUX MpaBax WM O
T00pOM HMMEHH, pasymeeTrcs, — O0oJiee KpacHO; TMHUChMa e s OOBIYHO TKy W3
OOBIJICHHBIX CJIOB.
Camu e MUCchbMa U TIOCIIaHUS YIIOMUHAIOTCS BCKOJIb3b, KAK HEYTO OOBIICHHOE €IIIe B IPEBHEM
Nzoaune, nanpumep: 2 Lap. 11:14; 2 Lap. 5:5; 10:2; Heem. 2:8. OHu BCcTpeyaroTcsi TakKkKe B
apxandeckuil U Kiaccuueckuil nmepuonabl ucropuu ['penuu, Hanpumep: Hom. Il. 6:168-169;
Hdt. 3.40 (mocnanue papaona Amacuca tupany Ilomukpary); Thuc. 1.128-129 (odpunmnanbhas
nepenucka [laBcanus ¢ Kcepkcom), 137 (mucemo ®Pemucrokna  Aprakcepkcey); 7.11-15
(mocnanue crparera Hukust apunsnam); Plut. Alex. 7.7 (mucemo Anexcanapa MakemoHCKOTO
Apucrorento ¢ ympekom).”3 OmuH U3 AHTUYHBIX ABTOPOB JAXE MPHUITHCAT 3apPOXKICHUC
o(hHIMAIBPHON SMUCTOIAPHOW Tpamuiuu >keHmuHe ¢ Bocrtoka: «IlepBoli mocmaHus
COCTaBJIATh CcTana Artacca, mepcujckas napuua, ropoput OmiaHuk» (Clem. Alex. Strom.
1.76.10).%4 B puMCKyI0 K€ 3IOXY OIHCTOJSIPHOE HacleAue CTAHOBUTCS BeEChbMa
CYIIECTBEHHOM YaCThIO MHTEJUIEKTYaIbHOM KU3HU TPEKO-PUMCKOM ANIUTHI — COOPHUKH TTHCEM
[uuepona, Cenexu u [nmnanst Maaiiero CBUAETENBCTBYIOT 00 aKTyalIbHOCTH ATOTO YKaHpa.
Tem He MeHee, Aake CKPOMHOE Hacleue Hy/lau3ma TIPEKO-PUMCKOW 3MOXH JaeT
HCCJIEJIOBATENISIM HEKOTOPYIO MOYBY g o0oOmeHuil. Tak, K CEKTaHTCKUM NHUChbMaM W3

Kympana u nanupycam u3 Erunta MoxHo cmeno nob0aButh mnocianus Hosoro 3asera

6! TTogpobuee cm.: Muutep 1967:6-8.
02 Dormeyer 1998:42-47.

63 Kputepuu [uisi pa3iHUuCHUS MICEM W TIOCIAHUI aHTHYHBIX aBTOPOB cM. B: Ropes 1916:6;
Deissmann 1923:158—-159; Murphy-O’Conner 1995:42—45; Anderson 1999:109-114; Adams
2010:36-38.

64 Rosenmeyer 2003:25-26: «It is hard to say what Hellanicus really meant by making Atossa
the ®rst inventor. The Persians were famous in antiquity for their professional postal system
described above, and the Persian monarchs carefully controlled the systems of communication
within their kingdom. In this regard it may have seemed logical to assign epistolary skill to
this particular cultural group.
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(nambosiee Oorarelii MaTepuai) W pPaBBHHHCTHYECKOW nuTeparypbl®® HecomueHHO, 9TO
MOCJaHUs TPEKO-PUMCKHUX U €BPEHCKUX aBTOPOB HEPEJIKO CHUIIBHO OTIMYAIOTCS JIPYT OT Apyra
o ¢opme U XapakTepy, HO B JaHHOM HCCJIEIOBAHUH BaXKHO OTMETUTH UX OOIIYIO TEHACHIIUIO
KaK TakOBYIO — HE ONHUCAaTh WJIM BOCXBAJINUThH (KaK B MCTOPHUUECKUX KHHUIax WIH JIUTEpaType
MYAPOCTH), HO COBETOBaTh M HACTABIATH B JIMYHOM OOpaleHnu K aapecary. EBpeiickas xe
JUTepaTypa K TOMY BPEMEHH YXKe HMeJia HEKOTOPYIO TPaJUlIMI0, KOPEHUBIIYIOCS B JIpEBHEM
autepatype Mmyapoctu bimknero Boctoka.

B »tomM mnnane uHTepecHo cpaBHMTh llocianue wnyneo-xpuctuanuHa MakoBa (k
COXKAJICHHUIO0, EIMHCTBEHHOE) C OoraTbiM Hacle[ueM amocTtoia s3elyHuKoB [laBma. Yike c
caMoOro Hayaja IpH UYTEHUH BUAHO OOJbIIOE pa3iuuue — Tak, lakoB He wucmonb3yet
TPaJAUIIMOHHOE JJii MHOTHX MHCEM OlarojapeHue 3a ajapecara, B TO BpeMs KaK amoCTOJ
[TaBen wcrmoms3yeT STOT TpueM Beszue, Kpome Ilocmanms kx Tamaram.®®  DnmcromsipHOe
HacJIeJIie I'PEKO-PUMCKOr0 MHpa IMPEeAoCTaBIseT OOWIbHBIA Marepuasl Ajisi aHajlu3a 3TOro
sneMeHTa aHTH4YHbIX mrcem.%” Kpome Ttoro, MakoB He HCMOJIB3yeT JIMYHOTO OOpaIleHHE,
KOTOPOE 9acTO COMPOBOXKIAETCS BOKAaTHBHBIMHU BOCKJIMIAaHUSAMU.%® Kparkue (1 mopoit maxe
Cyxue) oOpalleHus ¥ TMPUBETCTBHUSI OOBIMHO BCTPEUYAIOTCSl B JIMYHOM TIEPETIMCKE MEXKTY OM3KUMU
WM XOPOIIIO 3HAKOMBIMH JIFOIBMH. BO BCeX OCTabHBIX CIydasX APEBHUE aBTOPHI MCIOIb30BAIN
0oJilee MHOTOCIIOBHBIC OOpareHuss ¥ mpuBeTcTBUs. [logoOHbIe (oOpMbI BCTyIUICHUS (prescript)
CTaJId MPUBBIYHBIMU HACTOJIBKO, YTO MHOIME aBTOPBI, MOXKAITYH, MUCATM UX MEXaHUYECKH, «I101
KorpKy». IlokasarenbHblii TpuMep 31oit Manepbl B HoBom 3aBere — monmroe®® u BHTHEBaTOC
npuBercTBHe arnioctona [1asma B Pum. 1:1-7, 90 0COOEHHO KOHTpACcTUPYET ¢ €ro ke (CKopel BCero,
cambiM panHuM) [locnanrem k "amaram. K Tomy BpemeHu npaBuiia oOpaieHus K aapecarsbl ObLIa

pa3paboTaHbl KaK IPEYSCKUMH, TAK U JIATHHCKUMHE aBTOpamu. '

65 O6mpHbIH 0030p U uccaenoBanue cM. B: Klauck 2006:229-434.
66 Taomuiry cm. B: Adams 2010:46—47.

7 TToapobuee cm.: Collins 2010.

68 Tite 2010.

6 Klauck 2008:20 («it is said to be the longest epistolary prescript from Greek antiquity»);
302 («one of the longest in antiquity»).

0 Dickey 1996: 7-10, 41-229; Klauck 2006:17-21; Adams 2010.
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3nech cienyer 3aMeTuTh, YTO B aHTMYHOW snucToiorpaduu obpaiieHue K aapecary
3aHUMAJIO BaKHOE MECTO M UTpasio 0co0yto poib. OIHO U3 CBUIETENIHCTB PUMCKON JIUTEpaTyphl

(Mart. Epigr. 6.887") omuchiBaeT 310 Tak:

YTpom cerogus 1€ 5 CiryyaiiHO IO UIMEHHU Ha3Ball

N we ckazan s Tebe, Llenumman, «rocnoauny.

BonbpHOCTE Takas BO 4TO 000MLIACH MHE, ThI, MOKET OBbITh, CIIPOCHIIIE?

COTHH KBaIpaHTOB JIUIIIEH 3TOW OIJIONIHOCTBHIO 5.

W3BecTHO, 4TO I000OE JHMTEpAaTYpHOE MPOM3BEICHHE HMMEET CBOM IIENU M Ul €€
JOCTH)KCHHUSI KCIOJIB3YeT KaK JKaHp, Tak W MeToA. MOXKHO MpHHSATH Kak BEpPHOE
HPENOIOKEHUAE O TOM, YTO SMUCTONSPHBIN KaHpP ObLUT YAaCThIO MYOIHUITUCTHKN U JUIAKTHKH. ">
B Takom ciyuae, B OTHOIIICHHH €T0 IeJIeH MOJKHO 3aKIIFOUUTH CIIEIyTOIIee:

1) uandopmupoBanue anpecara: 4 Llap. 5:5; Ezn. 4:7-16 (= 1 E3n. 2:16-24); Pum. 1:13;

15:24-28; 2 Kop. 1:8 cu.; desn. 23:26-30; Plin. Ep. 10.96;73

2) pecnionca: E3n. 4:17-22 (= E3n. 2:25-29); Ep. Arist. 1 («Tbl, @uiokpar, Ipu BCIKOM
Cllydae HAmOMHHAJ, YTO CUMTACIIhb BAXXHBIM 3HATh, IJIS YEro W IMOYeMy MBI ObLIN
MOCJIaHbI, TO s, 3HAasl TBOIO JIFOOO3HATENLHOCTH, MOMbITaNCS U300pa3uTh Tebe»); 1 Kop.
7:1 cn.; Sen. Ep. 7.1 («Tel copammBaemb, 4ero TeOe cleayeT OOJbIIe BCEro
u3beratb?»); 19.1 (« paaytocs kaxaomy TBoeMy nucbMy»); 38.1 («Twl HE 3ps
TpeOyenib, 9ToObl MBI 4Yaiie oOMeHuBaauch nmucbMmamm»); Plin. Ep. 10.97; M. Ohol.

17:5 («Ilucbma npuxoauiid U3 3aMOPCKOM CTPaHbl K CbIHAM IEPBOCBALICHHUKOBY );

3) anojoreTuka, OT4acTu ¢ PoKycoM Ha COOCTBEHHOU MpuMepHO ku3Hu: Demosth. Ep.

4; 1 Kop. 4:16; 9; 2 Kop. 2:1 ci.; ®mm. 3:17.74

"I Dickey 2002:1: «This epigram is not unique in raising so many questions about forms of
address; far from it»; HekoTOpBIE MPUMEpPHI CM. Ha c. 1-2.

72 Munnep 1967:5: «IlepBoHadanbHO# chepoii, B KOTOPO MHUCHMO M3 OOUXOIHOI MePenucKu
IPEBpaLIAIOCh B IPOU3BEIECHUE XyI0KECTBEHHOM MPO3bl, ObLIN MyOIULIUCTUKA U TUJAKTHKA.
MeHHO K 3TOMY POy OTHOCSATCS IpPEBHEHINME MOIIEAIINe OO Hac o0paslbl I'peuecKon
snuctonorpaguu — nuceMa Mcokpara, [lnarona, Apucrtoresns».

3 Tlompo6uee cm.: White 2010:3-29 («Constraints and Biases in Roman Letter Writing»).

74 Rosenmeyer 2006:98: «The letter writer presents an “apology” for the hero’s life, or
challenges a later generation to admire his accomplishments, viewing historical events
through the lens of one man’s personal correspondence. ... The curious reader hopes to find in
letters a “mirror of the soul,” to use a phrase from one ancient epistolary theorist
(“Demetrius” On Style 227)».
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4) ooyuenue: Epic. Ep. Herod., Ep. Pyph., Ep. Menek. (Bce Tpu nuceMa mo cBoeit cyTH —
¢dunocodckue Tpakrarsi’?); Pum. 11:25-36; 1 Kop. 1:10; 12:1 ci.; Ed. 5:22-33; 1 Dec.
4:13 c.;

5) obnuuenue unm yrposa: Mc. 37:14 (= 4Llap. 19:14); 2 [1ap. 21:12;

6) coer win Hasunanue: 1 Kop. 4:16; Ed. 5:1 cn.; 2 Tum. 2:22; Sen. Ep. 71.1 (Subinde
me de iebus singulis sonculis / «Tbl ymopHO coOBeTyemibCsi CO MHOH O KaKIOM
nene...»); 00 atom npunnumne cp. Sen. Ep. 16.3 (Innumerabilia accidunt singulis horis,
quae soncilium exigant / «Beib KaXKAbIil 4ac CIIy4aeTcsi Tak MHOTO, YTO HaM TpeOyeTcst
coBem™); 19.12 (Itaque dum incipis esse mentis tuae, interim hoc consilio sapientium
utere / «IToaTOMY, TIOKa HE HAOEPEIILCST CBOETO YMa, CIYIIANCs COBETA MYIPBIX...»). 0

DTH LIENN XOPOIIO WLTIOCTPUPYIOT CYObEKT-00BEKTHYIO CXEMY OTHOIICHH MEKTy aBTOPHUTETHBIM
aBTOPOM (MUMITIEpaTopoM, GrI0cooM, paBBUHOM, allOCTOIIOM) U €0 PECTIOH/ICHTaMU.
I'pexo-pumckas nuTeparypa UpeUIOKHIA Pa3IUYHBIE METONbI (HE TOJBKO IS
SIUCTOJSIPHOTO KAHPA), IIABHBIM U3 KOTOPHIX MOXKHO CUMTATh BECbMA MOMYISPHYIO B aHTUIHOM
MHpe pUTOPHKY. '’ EBpen e B CBOMX TeKCTax (He 00s3aTeNbHO SMUCTOSIPHBIX ) BBEJIN HOBBIN METO/
— Kparkue quanoru-auckyccun.’® Tlo (hopMe 1 CMBICITY OHM 3aMETHO OTIIHYAIIHCE OT MPOCTPAHHBIX
U CIOXKHBIX nuanoroB Ilmarona, panHero Apucrorenss u [LmyTapxa. DTH IUAIOTH-IUCKYCCUU
BCTPEYAIOTCSl B PA3IMYHBIX KOZIEKCAaX M MMEIOT pasHooOpasHblil xapakTep. MHorma 310 — npsmbie
JIMAJIOTH, C MaTpOHAMH WIIM TIPEICTABUTEIISIMUA PHUMCKOM BJIACTH, HO YaIllle BCErO MEXTy CaMUMHU
Myapenamu. B rpeko-puMckoi smuctonorpagui mogoOHas JTUCKYCCHsl MOIVIA BBIIIAIETh Kak
JIAAJIOT, TJIe COOECEIHUK ObLT MPEICTABIICH ero MpexHuM rmcbMoM.”® B HoBoMm 3aBete mopoii aTop
TEKCTa CIIOPHT C He OOO3HAYEHHBIM WM BOOOPAKAEMBIM OIMMOHEHTOM, YTO, HAIPUMED,
BcTpeuaercs: kak B [locmanusix amocrona Ilasna (1 Kop. 15:35-38), Ttak u B [locnanum Makosa

(2:18-26; 4:13-17). Kpome 310T0, MIMEHHO B €Bpeiickol ureparype IlanecTuHbI IOSBHIICS HOBBINA

5 Cp. Inwood 2007:142-145.

76 Tlogpobuee cm.: Ropes 1916:7; White 2010:117-135 («Giving and Getting Advice by
Letter»).

77 O6mupHOe uccienoBanue cM. B: Anderson 1999.
8 Tlogpobuee cm.: Fiizessy 2008.

7 Inwood 2007:147: «I do not think that this intensely dialogical style is typical of any of
Seneca’s literary models for writing epistolary philosophy. It seems not to be a feature of
Epicurus’ letters; it is not typical of Platonic letters nor even really of the non-philosophical
letters of Cicero. No, this is almost certainly a personally distinctive feature of Seneca’s own
writing style».
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METO/l BIMSHMS aBTOpa Ha ajpecara — rajaxa. lTak, €CiiM B I'PEKO-PUMCKHX SIUCTONIAX aBTOP
coBeroBall azapecary (Hampumep, Lluumepon Artuky wmnm Ceneka Jlynuminio), To B
PaBBUHUCTUYECKUX IOCJIAHUAX aJpecary cooOLanock O HEOOXOAMMOCTH JeHCTBHH B
OIPENIENICHHOM aBTOpOM Mopsike. OTHO U3 MOCIaHu JJaXe PEKOMEHIYET PEKpaTUTh OOILEHHUE C
TeM, KTO He npuHsii ranaxy (2 dec. 3:14).

HecomHeHHO, 4TO AyXOBHas METPOMNOJHUs KOHTPOJHUpoOBajia (MJIM MbITAIach
KOHTPOJIMPOBATh) €BPEEB paccesHus, Jenas 3T0 B TOM YHMCJE IOCPEICTBOM PA3IMYHOIO poja
nocnanuid. [lomoOHast mpakTHKa MMesna JpeBHHE KOPHU M YIIOMMHACTCSl HEOITHOKPATHO, HAIIPUMED:
HUep. 29:1:23; 2 Mak. 1:1-10a; Jesn. 13:19-29; 28:21; 1 Iler. 1:1.8° TTocpeacTBoM UMEHHO 3TOTO
JIMTEPATYpHOIO >KaHpa B PUMCKYIO 310Xy CHOBa (mociie nepeBoja kHurd Cupaxa s eBpeeB
Erurra) nposiBIUIOCh sIBHOE JiepcTBO Mepycamima Haji pa3iudHbIME auacropamu,?! 0cobeHHO
TEMH, IIe He ObLIIO COOCTBEHHBIX CHIIBHBIX LIKOJ — TAKUX, KaK, HallpUMep, IKOJIbI AJIEKCaHAPUH U
(mozxe) BaBusionnu. B 3THX ABYX M3BECTHBIX JUACTIOPAX MYAPELBI U CBAIIEHHUKHN Dpel-Kcpasib
HE MM TaKoro K€ ycrexa, Kak, Hampumep, B Jlamacke — cp. UH. 7:34-35 u [esn. 9:1-2.
Penurro3Ho-ncuxonaoruyeckas OTHAJIEHHOCTh KAaKOM-TMOO M3 JHMacnop Momia JOCTUIHYTh
CEpbE3HBIX Pa3MEPOB, Kak 3T0 ciayuwiock B Erunre Omaromapst HeckonbkuM (paktopam: 1)
O(hULMATEHOMY TPEUECKOMY SI3BIKY, 2) CHUJIBHOW SIUIMHCKOW KYJBTYpe, 3) HAIMYMIO €BPEHCKOro
xpama B ['emonomce. Ho B 1e710M, B CHITy MCTOPHYECKUX NMPUYMH U MepycaliuMo-LeHTpUYHON
MEHTAJIbBHOCTH UYNIEEeB, MPOMCXOINII HEKOTOPBIN JTyXOBHBIN 3KCIOPT M3 CBATON 3eMJIM B LIEHTPBI
paccestnust o Bcemy CpemuszeMHOMOpBi0.82  TlocTaHOBiIEHHE «HyneeB» 00 00s3aTeIbHOM
npasaHoBanuy lyprmMa Moo ObITh U3HaYaIBHO NMPUHATO B Mepycanme u 3ateM yxe post factum

nonreepxkaeHo B Cysax —cp. Ecg. 9:27 u 29.83

1.4. I'nnaxa — npouncxoxkIeHne U CynmHOCTh
Jlo nosinennst MuiHbI (B €€ 3a4aTOYHOM BH/JIE BO BpeMs paBBU AKUBbI) eBpeu [lanecTunbl

u Jluacnopel yxe CO31aBajd CBOM JIMTEpPATypHbIE IAMATHHUKH, KOTOPBIE pa3IMYAINCh 110

80 Taroke cm.: Tsuji 1997:18-21; Popkes 2001a:89; Popkes 2001b:62.
81 TTonpo6uee cm.: White 2010:137-165 («Letter Writing and Leadership»).
82 00 OTHOIICHUSX MEKIY MeTporoiren u auacropamu cM.: Gruen 2002:232-252.

8 Cp. Tcherikover 1959:355: «The festivals celebrated in Palestine were also brought to the
Diaspora, and these included not only the traditional celebrations such as Passover and
Tabernacles, but also the new festivals of Purim and Hannukahy.
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HECKOJIBKMM BaKHBIM KareropusiM.®*  YuureiBasi pasindHble XapaKTEPHCTUKH, H3BECTHBIC
JIMTEPATypHbIE TAMATHUKH 3110XM BTOoporo Xpama MOXHO yCIIOBHO CTpYNIIMPOBATh B 1BA KOZIEKCA —

[TanectuHckuil U AJIeKCaHAPUCKUNA. DTH XapaKTEPUCTUKH MOXKHO CYMMHPOBATh B CIEIYIOILIEH

TabnuIe.
KOZIEKC [NanecTrHCKMiA AnekcaHIpuicKui
SI3BIK UBPUT, apaMENUCKUI IPEYECCKUN
PKaHp aroKaJnIICUC dunocodust, KOMMeHTapuH, (TICEBIO)HCTOPUS
METO [IPOPOYECKask PUTOPHKA buocodekuii MCKype

3ameTHO, yTo OoOmmmMpHas [luacmopa co3qana MHOTOYMCIICHHbBIE U SPKHUE TEKCTHI, TOCTYIHBIC IS
yuTaresiell He-eBpeeB, YTO MPUBEIIO K TOMY, UYTO «KHUTH PUIOHA yIOCTOEHb! ObUIM MOMELICHHS B
oubmmorekax» (Eus. HE 2.18.8).85 Cama CenTyarunTa craa JINTepaTypHbBIM SIBICHHEM, K TOMY e
OHa JIaJIEeKO HE BCErJa CIEAYeT MacOpeTCKOMY TeKCTy. Apucrteil, OunoH AJeKCaHIpUICKUNA U
noxxke Hocudp OnaBuili mucamu Mo-rpe4eckd M C PacueToM Ha IOHUMAHHUE SI3bIYECKUM
okpyxkernem.3® I Hao00opoT, MaTeCTUHCKUI UyIan3M C €ro CTPEMIICHHEM K HCKITFOUHMTEIbHOCTH
CaMOOBITHOCTH TIPOW3BEN JIUTEPATYPY CEKTAHTCKOTO THIIA, /YISl BHYTPEHHETO MOTb30BaHUS MAJIBIX
accormarmit.t” Dtu Tak Ha3bIBAEMBIC XA8)pom OBUTH W3BECTHBI KaK B KYMPAHCKHX TEKCTaxX, TaK

Mumue: CD 12:8 (%8 712am); T. Meg. [3]4:15 («rtak mocTynmanu uepyCcaJTuMCKUe

8 Cp., omnako, Hengel 1989b:26 («These examples show that it is not so simple to distinguish
between the “Jewish-Hellenistic” literature of the Diaspora and the “genuine Jewish”
literature of Palestine), 27-28 («The boundary between the original Greek literature of the
Diaspora and the originally Aramaic and Hebrew “Palestinian literature” is not as easy to
draw as is generally assumed»).

8 Tompoduee cm.: Collins 1997.

8 Smith 1977:183: «With regard to Diasporic Judaism, there is no doubt of the Greek
garment...».

87 Tlompo6uee cm.: Hengel 1974:1.107 ci.; Smith 1977:183 («As to Palestinian Judaism, there
is no serious doubt that the deity was still the God of ancient Israel, but the notion that he was

ever clothed in a Greek garment is a matter of dispute»).
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toBapuiiecta».®® TIpu sToM, HekoTophie KHUTH (Harpumep, CHpax) UMEITH IBHOE XO)K/ICHHE KaK B
Opeu-Hcpasnb, Tak u B JJuacmope.®’

B cekrantckoii muceMeHHocTH Ilanectunsl 31ech OyeT HEOOXOAMMO BBIIAEIUTH OIHY
0COOEHHOCTD, 00JIee BCETO MPHUCYIIYI0 MMEHHO PABBUHUCTUYECKOM JUTEparype. Ita 0COOCHHOCTh
CcTajia M3BECTHA B UCTOPUHU JPEBHEH TEPMEHEBTHKH KaK 2aiaxa — OyKBaJIBbHO, «XokaeHne» ¥ (epen
borom u nmoapMu), STUMONIOTMUYECKH BBIBEJIEHO M3 TVIarona 7211 B MPUHLMITHAIBHOM JUIs €BpeCcKon
mentaigsHocTd Ilc. 1:1.°1  Ee mnpoucxoxmeHue OBIIO CIPOBOIMUPOBAHO MIHPOKHM
pacnpocTpaHeHHEM TIpedeckoil nutepatypsl ¥ Quiocopuu Ha bmwkHem Boctoke w,
COOTBETCTBEHHO, M3pansie, a ee CyIIHOCTBIO CTall TepMEHEBTUUECKUI aHaIN3 CBAILIEHHOIO TEKCTA.
Mynpersl M3pann paspabotany cBOXO TeépMEHEBTHKY Kak TOT HEOOXOMUMBIN MHCTPYMEHTAPHUINA IS
U3yUYCHUS CBSIIEHHOTO TEKCTa, KOTOPBIM OBl 3aMEHWI CO0OH Tpedeckyro (uiocoduro.
Kareropuueckoe Hemnpusitie (punocodun paznuuHbIMU PEUTHO3HbIMU rpynnamu [lanecTuHsr u
naxe Ermnra BumHO B ciemyronmx Tekctax: Philo. Prob. 80; Kom. 2:8; TB. Ber. 28b, bar.
PaBBUHHCTHYECKAS TEPMEHEBTHKA MPEIOKMIA CBOW B3DIAA M (COOTBETCTBCHHO’?) CBOM
9K3EreTUUECKUE METOIBI.

V>ke nepBble KOIIEKChl paBBUHUCTHYECKOH juTeparypbl — Cudpa (koMMEHTapuii Ha KHUTY
JleButr) u MummHa (COOPHMK TalaXWUECKHX IMOCTAHOBICHWN M JWICKYCCHUH) — TPEIOCTABISIOT
IIMPOKYI0 BO3MOXKHOCTH Ul €€ MOHMMaHus W aHaim3a. [lo cyTu, Takue W3BECTHBIE KAHPBI
PaBBUHUCTUYECKOW JHUTEpATyphl, KakK MmMudpaws M azeada CIYyXKWIU HEOOXOIUMBIM
UHCTPYMEHTApUEM B JIMCKYCCHSIX MYJApPEIOB, CyTh KOTOPBIX CBOAMJIACH K BBIPAOOTKE TasaxH.
TaxuM 00pa3zom, Muzpall (IK3ereTueckoe TOJIKoBaHHWEe TaHaxa) U arraja (HalMOHAJIBHBIN 310C)

YaCTO COMPOBOKIATM TaTaXHYECKUE IUCKYCCHU.”> DTa OdYeBHMIHAS PAsHOCTH KAHPOB MEXITY

88 O mHOrmX accormarmsix B camom Hepycamume cm.: Peli 1984.

8 Hengel 1974:1.100: «The work of Jason of Cyrene is at the same time a proof of the close
connection between certain circles of Diaspora Judaism and Jerusalemy.

% Tlompobuee o ramaxe cMm.: Moore 1:161, 319; Schiirer 2:340-344; Lieberman 1950:83, cH. 3;
Neusner 1971:3.5; Neusner 2001b:xxxi—xxxiil.

o1 Moore 1:161, 319; Schiirer 2:340-344; Lieberman 1950:83, cn. 3; Neusner 1971:3.5.

92 Neusner 2002:211 («A hermeneutics governs, dictating the course of exegesis»); 212 («I
insist that the hermeneutics defined the exegesis, the exegesis did not define the
hermeneuticsy).

93 O B3aMMOOTHOIICHHH arrajbl u ranaxu cM.: Neusner 2002:74—87 («Theology of Judaism:
Halakhah and Aggadahy).
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Arranoit u Tamaxoi’™ BOBce He HCKIIOYAa 3I0C M3 TEOJOTHYECKOrO Mporecca. SIpyaiimmm
JIOKa3aTeJIbCTBOM 3TOMY CIy>XUT EBp. 7:5-10, re aBTOp CTPOHT CBOIO JOKa3aTelbHYIO 0azy Ha
anoce, 9to OyKBAIBHO 3BYYHT CICAYIOMIMM 00pa3oM: «H Kak 3MOC TOBOPHT (KUl WG €mOg €LTeLY),
yepe3 ABpaama u JleBuii, necsTUHBI NMPUHUMAIOUMH, Jail JecaTuHy» (CT. 9). Xors He Bes
PaBBUHUCTHYECKAS JIUTEPATYPa CUUTACTCS TajlaxWueckod, HO MHOTHE (ecii He OONBIIMHCTBO) U3
HanboJee M3BECTHBIX TEKCTOB OTHOCATCS MMEHHO K Heil.”> [TIaBHOM IENbo rajaxd Kak jKaHpa
PaBBUHHMCTUYECKOM JIUTEparypbl ObUIO CPOPMHUPOBATH CHUCTEMY PEIMIMO3HBIX LEHHOCTEH U
KPHTEPHEB B JTUYCCKOM M COMHMATBbHOU chepe.’® ABTOPUTET STHX IEHHOCTEH U KPUTCPHCB
OCHOBBIBAJICSI HA TOM, YTO Tajaxa MPUHUMAIACh KOJUIETMEW MYIPELOB IOCIE AONTUX M IOPOM
KECTKUX JUCKyccuil. Takue KoulerHaibHble pelieHrsl (BO3MOXKHO, BMECTE C JIBEHALAThiO
npeceutepamu’’) ObuTH TpuUHATHL B JlestH. 15:22-29; 21:20-24. 3nech ciaemyer y4ecth, uto Ilaser,
HaIpUMep, Harmcal Hekotopbie [1ocanus B cOABTOPCTBE CO CBOUMHE COTPYIHUKAMHU U KOJLIEraMu
(uto ommMyao ero ot Apyrux aBropoB [locnanwmii). Kak mokazarensHbIi IpUMeEp CICIYeT TPEKIe
Bcero npusect 1 [ocnanue KopuHdsinam, B KOTopoM coaBTopoM aroctoma 0611 «opar» Cocdew,
apxucunazoe w3 Kopunda (cp. Hesn. 18:17 u 1 Kop. 1:1), — takoii coasrop (He cexperapb®’) Mor
npuath aBTOpUTET ToMy, koro B Kopunde He Bce mpuxoxane cuuranu aroctosioMm (cp. 1 Kop.

1:12-17u 9:1 cn.).

9% Moore 1:135 («The proportion of legal and non-legal matter (Halakah and Haggadah)»),
161 («In the dichotomous division Halakah is law, and whatever is not Halakah is
Haggadah»), 319 («*“Halakah”, the precisely formulated rule itself; “Haggadah”, the non-
juristic teachings of Scripture as brought out in the profounder study of its religious, moral,
and historical teachings»); Dunn 1990:62-63 [Hann 1997:102]; Neusner 2001b:xxxiv
(«Halakhah sets forth the way of life, the norms of behavior. Its paired opposite, Aggadah,
norms of belief, referring generically to lore, exegesis of Scripture, and exhortative
formulation of values ordinarily in nar- rative form, sets forth the world-view»).

% Neusner 2001b:xxxii: «The Halakhic documents, the Mishnah-Tosefta-Yerushalmi-Bavli,
together with the Halakhic exegetical compilations, Sifra (for Leviticus), Sifré to Numbers,
Sifré to Deuteronomy, and Mekhilta Attributed to R. Ishmael for Exodus...».

% OOwMpHBIC HMCCIEIOBAaHUS O COIMAIBHOM cyiiHocTH raigaxu cMm. B: Neusner 2001a;
Lightstone 2002.

97 O koseruu npecsutepoB y Makosa cMm.: Bauckham 2004:73 ci.
98 Tabmumst cM. B: Murphy-O’Conner 1995:16; Adams 2010:43.

9 O pomu Cocdena B atom IMocimanuu cm.: Murphy-O’Conner 1995:21-25; Collins 1999:42;
Keener 2005:20 («Sosthenes may have been Paul’s rhetorically proficient scribe (cf. Rom

16:22), helping with multiple rhetorical devices that counter criticism of his speech»).
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OnHako, rajiaxa He Bcera Oblja KOJUIEKTUBHBIM pPELIEHHEM, IPUHUMAEMbIM KOJUIETHeH U3
MUHUMYM Tpex MyaperioB (M. Sanh. 1:1; T. Sanh. 1:1). Horaa oTaenbHbIN Myapel IPHHAMAT CBOE
peleHre — Tak, HepeaKO BCTPEUAETCs 3aKIIOUEHUE O TOM, MHEHHE KaKoro MMEHHO Myjapena
cuntarh ranaxou: M. Pea 3:6; Men. 4:3; Yev. 4:13; T. Pes. 10:3; cp. BO3MOXXHOCTb Cy/1€OHBIX
pelIeHHii, BEBIHECEHHBIX TOJBKO OTHUM MyaperoM, B T. Sanh. 1:1.

Ho mocne ee yrBepxaeHus (Wi MPUHATHS YYEHHKaMH) Haiaxa ObUla MPaBHIIOM C
00s13aTeNIbHBIM UCIIOTHEHHEM — cp. M. Avot 7:8: «meu mpUXOAUT Ha MHUpP 3a MEIJIUTEIbHOE
CYZIOIIPOM3BOJICTBO, 3@ M3BpALIECHUE CyJa U 10 BUHE Mpenofarolmx Topy HE CONIacHO rajaxey.
[Tpu »TOM, rajmaxa HE OTMEHsUIa JHYHOE MHEHHE, HO KaueCTBEHHO IPEBOCXOJWIA €ro.
HexoTtopeie TekcThl sicHO moka3biBatoT 3T0: M. Yev. 8:3 («oTBeTwiM emy: “‘ecii 3TO Tajaxa,
IPUMEM, a €CIIM 3TO TBOE Cy)KAeHHe, nocnopum”. Ckazan um: “Hert, [3T0] Kak ranaxa’»); Ker. 3:9
(«Cxazan paBBM AKuBa: “€Clld 9TO rajaxa, Mbl IPHUMEM, a €CIId 3TO PACCyXKIEHHE, TO eCTb
Bo3pakeHHe”. OH CKazaj eMy: “‘BO3pakaii’»).

Cam Uucyc Kak «ranaxuueckuil yauTenby, 0 napumii «ydenue HoBoe» (cp. Mk. 1:22 u 27),
B CBOCH «IIporpaMmMHOi» peurt Ha OiMBKOBOM rope (Tak Ha3biBaeMoW HaropHoi mporioBenn)
MPOTHBOIIOCTABUJI CBOIO rajlaxy TOMY, UTO YK€ ObUIO OCBSILEHO BpeMeHeM (T. €. camoMy Mowucero):
«BBI CIBIIIAIM, YTO CKa3aHO IPEBHUM... a s TOBOpIO BaM...» (Md. 5:43). TlomoOHast manepa
MIPOTUBOIIOCTABIICHUST MHEHUH ObLTa M3BecTHa cpeau MmyapernoB: T. Sota 6:1 («paBBu AkuBa nai
YeTblpe JIEKIMH, a MOM JieKuuu Jrydme ero»), [10]11 (« cuuraro cBoe TonkoBaHue Oosee
NpaBUIIbHBIM, YeM TOJIKOBaHME paBBU AkuBbY); TB. Ber. 20a; Hag. 19a-b; RSh 18b («paBBu
CuMeoH ckazai: “eCTh YeThIpe ONMCaHWs CPEeAW JaHHBIX paBBUM AKHBOM, C KOTOPbIMH S HE

comtacen”).101

100 TTompo6uee cm.: Sigal 2007:202-207 [Kazen].

101 TTompoGuee cm.: Urbach 1975:294, 817, cu. 30; Sigal 2007:101-102.
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Yacrs 2. [locianue u ero aBrop

2.1. Nakos (IIpaBennnbrii) B HoBom 3aBete U Tpaamuumn

ABTOPCTBO TOCIAHUS BBI3BIBACT HEMAJIO CIIOPOB YK€ XOTS OBbI M3-32 CIIUIIIKOM CKPOMHOTO
0003Ha4YeHHsT aBTOpa B mepBoM cruxe.'? 10 00bsCHsET, TMOYeMy B MEPBBIX BEKaX H. 3.
XPUCTHAHCKUE aBTOPBI MpeJylarajiii COBEPILIEHHO MOSAPHBIE PELICHHs O POICTBE Mexxay Hucycom
u3 Hazapera n HeknM MakoBOM, KOTOPBIH B Pa3sHBIX TEKCTax 0003Ha4eH Kak pad u 6par T'ocmoma. !0
Bce, uto aBTOp cool1iaer o cede, COCTOUT U3 MMEHH Oe3 0OBIYHOTO TOOABIICHNST UMEHH OTIa ( T. €.,
npennonoxutensHo, Makos 6en Mocud) u noBonbHO ckpomuoro tutyna: «Hakos, bora u T'ocnona
Nucyca Meccun pab». ABTOp Jake HE CUMTACT HEOOXOMMMBIM OOO3HAYUTH CBOE POICTBO C
Nucycom. Dta HEMBICIIMMAsi B PEBHEM MHPE KPAaTKOCTh COOCTBEHHBIX 3BaHUU U SMHUTETOB PE3KO
OTIIMYAETCsS OT CTHIIA arfoctona [1asnal% u MokeT OBITH 0OBSCHEHA IBYMST IPHUYMHAMH: 1) JTHYHOM
CKPOMHOCTBIO aBTopa (cp. tamelvoc B Md. 11:29; 2 Kop. 10:1), 2) ero 60mbiiioii N3BECTHOCTHIO U
ABTOPUTETOM, KOTOPBIE O3B €My 0003HAYUTh CeOst TOCPEICTBOM TaKOM Kparkoit (popmysisr. !0
TpyaHo ckazars, mogpasymesai i cebst cam arop B Mak. 3:1,1% Ho momoOHOe osuiieTBOpeHwe ¢
YUUTENISIMUA COIIACyeTCsl C HaCTaBUTEJIbHBIM TOHOM BCETO IMOCTAHUS U TAKXKE CBUICTENIBCTBYET O
ckpomHocTH MakoBa, ocobeHHo Ha (one Maneps! arnoctona Ilasma B 1 Kop. 4:14-16; 9:1 cn.; 2
Kop. 11:22-32.

EnuHCTBEHHBIM TEKCT, BCKOJIB3b YIOMHHAIONMNA Oosbie moapobHocteit o0 HMakose,
BCTpeyaercs B aBroouorpaduu anocrona [lasna B [locnannu k [anaram. BykBajabHO OH 3ByUHT Tak:
«/pyroro >xe u3 anoctonoB He BUEN, pa3Be uto MakoBa, Opara ['ocnioma» (I'a. 1:19). MakoB kak

Opar Muncyca oueHp kparko, 6e3 BCAKOM CBS3U ¢ COOBITHEM, YITIOMSHYT Takxke B Jos. AJ 20.9.1 §200.

102 TTompo6uee cM.: Ropes 1916:43—74; Rendall 1927:103—-109; MuBner 1987:60—61; Davids
1988:3622 («It is absolutely clear that James claims to originate from the hand of James the
Just, brother of Jesusy»); Chester 1994:11-12; Bernheim 1997:11-29; Tsuji 1997:39-43; Edgar
2001:19-22, 44-73; Painter 2001; Popkes 2001b:64—68; Nienhuis 2007:99 cn.; Freyne
2008:2-3; McCartney 2009:8-32.

103 O630p cm. B: Painter 2001:13-24.

1040 crume anocrona IMaBna mpencraBisaTe cebs B Hadane ero Ilocmammii cm.: Murphy-
O’Conner 1995:45-49.

105 Cp. McCartney 2009:79, cu. 5; McKnight 2011:39 («This posture is one of authority
derived from Jesus, not of sentimental equality or servanthood. By calling himself a “servan”
James aligns himself with Israel's noble heritage of the servants of God, most notably Moses,
David, and the prophets»).

106 H10 BeImIsANT akcromoii B: Edgar 2001:50-57.
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Hcxons w3 KIAHOBOM CTPYKTYpbl JpeBHHUX oOwmects bmmknero BocToka, BronHe MOXHO
JIOITyCTUTh, YTO UMEHHO 3Ta POACTBEHHAs CBA3b ¢ Meccuell cTaia OnpeAesstoneid Ipy Ha3HAYEHUU
Ha PYKOBOZISIIME MOCTHI B HOBOM permru. %7 HekoTopble CBUIETENHCTBA MPAMO WM KOCBEHHO
roBopat 00 3tom — cp. Mk. 10:35-43 / Md. 20:20-27 u Eus. HE 3.11 («..ctamu Bce BMecCTe
JIep’KaTh COBET, KOI'0 CYECTh JOCTOMHBIM IpeeMHUKOM MakoBa. Bce enMHOYIIHO IpU3HAIU
JOCTOMHBIM 37emHero npecrtoina Cumeona, ceiHa KieomoBa, 0 KOTOpPOM YIOMSHYTO B
EBanremuu. ToBopsT, uro oH mnpuxomwics CrHacuTeNo ABOIOPOAHBIM Oparomy»); 3.20.6
(«..cTaIn BO TNIaBe LIEPKBEH Kak MYyYEHHMKHM M Kak mpoucxopsimue u3 popa [ocmomnsa»). K
COXKAJICHUIO, JTayKe TPaAuIMs He cooOIaeT, momyuu i MakoB cBoe ciykenue B Mepycanmime kak
OJIapEHHBIN YeJIOBEK MM Kak cTapiuunii u3 oparbeB Mucyca. I1o3TomMy, MOXKHO TOJIBKO JOMYCTHUTH,
4TO B ciiydae ¢ u30OpanueM MakoBa iuiepoM HepycaanMCKOW OOIIMHBI «POJCTBEHHBIN (haKkTop»
ChITpaJI JaJIEKO HE TOCIIEHIOK POk, 08

Kpome Toro, HoBeiii 3aBer momHOCThIO yMamamBaer o0 oOpamennu Makoa. beroe
3amedanrie B MH. 7:5 m3oOpaxkaer OparbeB Mucyca HEBEpPYIOIIMMU — Cp. OTHOIICHUS MEXKTY
Hucycom u ero cembeii B Mk. 3:21, 31-35.19 Heiirpansubie ynomunanus Makosa B EBanremsax
BOBCE HE JIENIAl0T €T0 UCKIFOYEHHEM 13 31oro psizia.!'? D1o HeBepre 0COOEHHO IMOKa3aTesIbHO, €CIIH
YUYECTb, YTO K TOMY BpeMeHH MHcyc yke HECKOIBKO pa3 sIBWJI MECCHAHCKHUE 3HAMEHUs, B TOM
yrciae — Ha JByX npasmaHukax Ilecaxa (Mn. 2:13; 6:4). [Tostomy, Ui MOCTOPOHHETO YUTATEIIS
OCTaETCs COBEPIIEHHO HEMOHITHBIM, KaKUM 00pa3oM Hekuil MakoB ¢ COBEPILIEHHO HEU3BECTHBIMU
NpEIbICTOPHEH 1 TeHeasloruel cTall JIMIEPOM UepyCaTMMCKON OOIIMHBL, TIO CYTH Jieia — IEPBOM 1
IIEHTPAJIbHOM OOIIMHBI paHHEero XpuctuaHcTBa. Yxxke B JlesH. 12:17 MaxoB (6e3 kakoro-imoo

JIOTIONTHEHHsT K MMeHn! 1) TIpejicTaBiieH HaCTOJIBKO BaKHOM (DHUTYpOi, uTo cam aroctol Ilerp mocie

107 Davies 1999:27 («...this "messiah" was apparently succeeded by his brother, in the manner
of the Maccabees and the founders of other Jewish revolutionary movements at the time»);
Painter 2001:12, 57 («Jarnes was apparently the eldest of the brothers of Jesusy).

108 Co. Bernheim 1997:216 («He probably occupied first place in the primitive church by
reason of his kinship with Jesus»); Painter 2001:57 («Jarnes was apparently the eldest of the
brothers of Jesus»).

109" Muckyccun cm. B: Rendall 1927:18; Painter 2001:24-29; Keener 2003:704 («Although
they have traveled with Jesus, his mother, and disciples (2:12), the brothers currently constitute an
example of the “world” because of their unbelief (7:5)»); Painter 2004:16—18.

110 Hecmotpst na JleGemneB 2010:12 («3TH ciloBa B HaMMEHBIIEH CTENEHH OTHOCHIINCH K
NaxkoBy»); Freyne 2008:4 («The Gospels, when they refer to James at all, do so with no great
sympathy»).

11 Painter 2004:42.
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CBOET0 YYJECHOI'O OCBOOOXK/IEHMSI OTHACT paclopsikeHHe: «coolmmTe MakoBy u OparbsiM 3TH
[HOBOCTH]».!!? B Tan. 2:12 smuccapbl HEPYCATMMCKON OOIIMHBI 0003HAYCHBI KaK «HEKOTOPBIC OT
NakoBa» — TakiM 00pa3oM, «oT MakoBa» 3ameHsieT nNpuBbIYHOE «13 Mepycammay (kKak, Harlpumep,
B IH. 1:19). Bo3aMOXHO, 4TO TpauIisl HE CIMIIKOM MpPEyBEIUYMBAET €10 3HAYCHUE, Ha3bIBasl €r0
enuckoniom (Eus. HE 2.1.2; 2.23.1), xoTtopwlii mnpuHsn cBoii caH «oT Crnacurtens u
arroctosioB» (7.19).

HosBerit 3aBer Taxke HE CONEPIKUT Kakon-mbo mHpopmaimu o myTa OparbeB Mucyca or
cocTosiHus HeBeprsi B VIH. 7:5 70 MONOXKEHHS «ITyTEIISCTBYOIIMX MuccroHepoBy» '3 B 1 Kop. 9:5.
bernoe ymomuuanue MakoBa cpem TeX MHOTHX, KoMy siBUIICS Meccus rocie Bockpecenus (1 Kop.
15:5-8), He nmaeT JOCTAaTOYHOIO OCHOBAHMS JIOIMYCTUTH €ro oOpallleHHe MMEHHO KaK pe3yibTar
BcTpeun ¢ Bockpectim Mucycom, Bens naxe EBceBuii He yrBepskaaer storo (Eus. HE 1.12.5).114

IlonoOHast aBTOpCKast CKPOMHOCTb HPH CaMOOOO3HAYEHHUsI B BOIHOM CTHXE XapaKTepHa
BceMy [locnanuio — B ominuue OT pa3HOOOpa3HbIX MO (OpME M XapaKTepy SIHCTOJN arocToia
[TaBna, B HEM HeT Huyero JimyHoro. T. €., B ommuue ot Ilayna u3 Tapca, KOTOpbI cuuTan CBOKO
KOHBepTanuio B anocrona IlaBma HeOGecHbIM 3ambIcioM (4To ocoOeHHO BuaHO B lam. 1
«HappatuBHOW amnosorum»! ), ramwresaua MakoB CBOIO rajaxy MO KaKAM-TO MPHYAHAM HE
U3BOIUT M3 JIMYHOTO orbITa U Ouorpaduu. Ho kpome Toro, 3Ty MaHepy MOXKHO B II€JIOM OTHECTH K
CEKTAaHTCKOMY MBIIIJIEHUIO, KOTOPOE IPEBO3HOCUJIO HCTUHHOCTb COOCTBEHHOTO YY€HHs, HO
NpEyMEHbIIATI0 3HAYMMOCTh OTAENBHOM JMYHOCTH (3a uckitoueHueM IlpaBenHoro yuurens).
Otyacty, Takas TEHICHLMS MOIIa OBITh CBS3aHA C BO3MOXKHOW ONM30CTBIO aBTOpa K CEKTe
SBUOHHUTOB (CM. HIKE).

N Ha00060poT, paHHss XpUCTHAHCKAS TPAIHIIMS MPEIOCTaBIsieT Oosee Oorarelii MaTepual,
KOTOPBII BOCCTaHABJIMBACT MPOOeibl B OnoOneiickix Happarusax.!'! Tak, EBceBuit B [leprosHotl
ucmopuu coOpajl coOOLIEHHs pPa3IMYHBIX aBTOPOB, CBOMX MpeecTBeHHHKOB, — oT Hocuda

Onapust 10 Kimmmenrta Anexcannpuiickoro. (Hekotopeie u3 cooOmienmii 00 MakoBe u3 yct

112 Johnson 2004:4; Painter 2004:42; McCartney 2009:9.
113 Bauckham 2004:57-70.

114 Paznuynbie MHEHHS 0 ceMbe Mucyca cMm. B: Bernheim 1997:76-100; Painter 2001:29-31;
Painter 2004:13 cn.; McKnight 2011:16-17.

115 Anderson 1999:147-157 («Narrative Apology (1:11-2:21»).

116 McKnight 2011:20-23.
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XPUCTHAHCKHX aBTOPOB COBIAIAIOT C €0 TIOPTPETOM BO Bmopom Anokanuncuce Hakoea,.''’) Bero
3Ty KOJUIeKImio EBceBus MoxHO pa3duth Ha uH(popMmaimio 00 HMakoBe Kak uenoBeke M Kak
CITy’kuTesie. ABTOpP TMOCTOSHHO CMEIIMBAET 3TH J[Ba MOPTPETa, YTO COOTBETCTBYET JIpEeBHEW (He
TOJIBKO €BPEHCKOM) TPaJUIHHI, CBI3BIBAIOIICH JTMUHYI0 Mopaiis U yuenue: Plut. Caes. 3.1 («Ile3apb
CHauasia ornpaBwicsi Ha Pomoc, B mkony AnmosnoHus, celHa MoJOHA, y KOTOpOro yuwics U
[{uiiepoH 1 KOTOPBIN CIIABUIICS HE TOJIBKO OPATOPCKHM HCKYCCTBOM, HO M CBOMMH HPABCTBEHHBIMU
nocrouHctBaMm»); Sen. Ep. 20.2; Arr. Epict. 2.9.17; Luc. Men. 4-5; T. Hag. 2:1 («xoporio Toikyer
U XOpOILO HCIONHAET»); Yev. 8:7 («cioBa XOpOIUM, KOIJa OHM BBIXOISAT M3 YCT TeX, KTO MX
ucnionasier»); TB. Ber. 28a; Pes. 113b; Yoma 72b («Mympell, KOTOpbIii BHYTpH HE TaKOB, Kak
CHapyXu, — He Myzper). [Toatomy, st Jrydnreit HansqHOCTH coOpaHHas EBceBueM nHbopMarys
pasaeseHa Ha JIBE YacTH.

NakoB kak dYenoBEeK TPENOJAHECEH B JyXe EBPEUCKOW PpENUIHO3HONM JIUTEparypbl O
TpaBeHUKAX ¥ Ha3opesix. '8

1. Eus. HE 2.234-7: «Bce — or BpemeH locmoma W [10OHBIHE — Ha3bIBalOT €TI0
“ITpaBequbiM’: uMs MakoBa Hocwmm Beab MHOTHE. OH OBLT CBIT OT UpeBa MaTEpH; HE MU HA
BHHA, HU MIMBA, HE BKylIaJl MSICHOM MUIIM; OpUTBA HE KacajlaCh €ro roJIOBbl, OH HE yMallajics
eneeM W He xoauia B Oanio. EMy omHOMy OBUIO 103BOJIEHO BXOOUTH BO (CBATast CBATHIX;
OJIC)K]Ty HOCWJI OH HE IIEPCTAHYIO, a JIbHAHYI0. OH BXOQWI B XpaMm OJUH, U €r0 HaXOAWUJIU
CTOSIIMM Ha KOJICHAX M MOJISIIMXCS O TMPOILIEHUH BCEro Hapoja; KOJIEHH €ro Craju
MO3O0JIUCTBIMH, CJIOBHO Y BepOJIt0/1a, IOTOMY YTO OH BCEIZIa MOJIHJICS Ha KOJICHSIX W MPOCHI
MPOIIECHUST HApoAy. 3a CBOK BEJIMKYK TMpPaBeIHOCTh OH Obul mpo3BaH “IlpaBemHbIM” M
“OarieM” — CJIOBO 3TO O3HA4aeT B IEepeBoje “orpajaa Hapoxa” u “mpaBexHocts’;'? Tak u
TOBOPUJIM O HEM IIPOPOKMUY.

2. Eus. HE 2.23.19: «akoB ObL7T 4€JIOBEKOM HACTOJBKO YIUBUTEIBHBIM, U MPABETHOCTh
ero BceM ObUla TaKk H3BECTHA, YTO pasyMHbIE JIIOAM M3 HYIEEB COWIM JEpP30CTHOE
IIPECTYIUIEHHE, HaJ HHUM COBEPIICHHOE, NPUYMHOM ocanbl Mepycamuma, mociaenoBaBlIeH
Cpasy Moclie ero My4eHUYeCKOM KOHUNHBD.

DTOT noKa3aTenbHbIl HA0OP KAauecTB, NMPUCYILUX JPEBHUM IpPaBEIHUKAM, FAPMOHHUPYET C

€ro Ka4eCTBAMU CITY>KUTEJISL.

117 Bauckham 1999b:201-206; Painter 2001:44—45.
118 Tekcrol cm. B: Bauckham 1999b:212-215.

119 O takom TonkoBanuu cM.: Bauckham 1995:441-450; Bauckham 1999b:207-208.
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1. Eus. HE 2.1.2-4: «...BoT 3TOT cambiii MakoB, KOTOpOMY B JPEBHOCTH JAaHO OBLIO
npo3suie “IlpaBeaHblii” 3a €ro HCKIIOYUTEIBHYIO 100pOAETENb, IEPBhIA, KaK pacCKa3bIBaIOT,
MOJy4Yusl enuckornckuil mpecron B Mepycanumckoit IlepkBu. KiuMmeHT B 6-if KHUTE€ CBOUX
Ouepros yTBepxknaer 310 u nuuer tak: “Ilerp, MakoB m Hoann, Xots u ObLIM 0CO00
CrnacureneM nouTeHsl, ogHako nociae Bosnecenus Cracutens He ocnapuBaiu Apyr y JIpyra
3Ty 4eCTh, HO M30panu enuckonoM Mepycanuma Makosa [IpaBennoro”. B 7—it kHHUre TOTO *Ke
MPOU3BEACHUA OH TOBOpUT O Hem ciuexyrouee: “MaxoBy IIpaBengnomy, Moanny u Ilerpy
T'ocnionp nocne Bockpecenust nepenan 3HaHUE, OHU K€ NEPEATIN €r0 OCTAIbHBIM arloCcToJIaM,
OCTAaJIbHBIE K€ arloCTOJIbI CEMUIECSTH, OTHUM U3 KOTOpPBIX ObUT BapHasa™.

2. Eus. HE 2.23.1, 4: «...anocTosbI BO3BENM Ha €MUCKOIICKUI MpecToll. ... bpar [ocnogens
HaxoB nosyuui ynpasineHue LIEpkoBbO BMECTE € alloCTOIaMU».

3. Eus. HE 2.23.10: «yBepoBaii MHOTHE, TaKe U3 BIIaCTE».

4. Eus. HE 2.23.12-16: «Y nomsiHyTble KHWKHUKUA U ¢apucen nocrtasuin MakoBa Ha
KpbUIOo Xpama u 3akpuuanu: «lIpaBenusiii! Mbl Bce 00s3aHbl Tebe moBepsaTh. Hapox B
3a0myxaeHun 00 Mucyce pacnsatom; o0bsSIBH HaM, 4TO 3TO 3a “aBephb Mucyca”. M orBeTmI OH
rpoMKuM rojiocom: “Uro cnpamuBaete MeHs 0 CoiHe Yenoeueckom? OH Boccenaer Ha HeOe
onecHyio Benukoit Cuibl u npujeT Ha obnakax HeOecHbIX. MHOrue BHONIHE yOeIWInuCh U
MPOCIaBWIN CBUJIETENbCTBO MakoBa, roBops: “Ocanna Ceiny JlaBuaoBy”. Torna KHUKHUKHA U
dapucen cTanM TOBOPUTH JPYr Apyry: “Xymo Mbl CJenaidd, IO3BOJIMB JaTh TaKoe
ceuzerenbetBo 00 Mucyce. Iloguumemcss m cOpocuM €ro, 4toObl YCTpPAIIMIMCh U HE
noBepwm emy”’. M onn 3akpuuanu: “O-o! U npaBeansiii B 3a0myxaeHnn?”’. OHU UCTIOTHWINA
HanutaHHoe y Mcauu: “Ybepem mpaBeqHOro, OH AJsl Hac BPEAEH; OHM BKYCAT IUIOABI JIEJ
cBoux”. OHM momHsuIMCh U cOpocwnu mpaBenHuka. M roBopunm apyr apyry: “Tloobem
kamHsiMu MakoBa [IpaBeqHoro”, u ctanu OpocaTh B HETO KaMHHM, TaK KaK, COPOIIIEHHBIN BHU3,
OH HE yMep, HO, TIOBEpHYBILKCH, CTaJl Ha KojeHu, ropopsa: “locnonu boxe, OTtue! Moo
TeOs1, oTmycTu M, 10O He 3HAIOT, uTo nenaroT”’. Korma B Hero Tak Opocaiiv KaMHSMU, OIHH U3
CBAILICHHUKOB W CbhIHOBeW PexaBa, cbiHa PexaBuma, O KOM CBUIETENBCTBOBAN IMPOPOK
Hepemust, 3akpuyain: “OctaHoBurech! UTto BbI nenaere? Monutcs 3a Bac npasenHuk?”. Kro-
TO U3 HUX, KAaKOH-TO CYKOHIIUK, YIapuj MpaBeJHUKA 10 TOJOBE CKAJIKOU, yrnorpeliseMoii B

€ro aciic. HakoB MYYCHHUYCCKU cKoHYacs». 20

12000 coxpanmBimxcst otuerax o cmepru Makosa cm.: Bauckham 1999b:205-206; Bernheim
1997:246-258; Painter 2001:37-38, 47-54.
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Taroke cremyer OTMETUTb, YTO B CIIMCKE MSITHALATH 00pe3aHHbIX ernuckonoB Mepycanima
(mo ocae ropora Anpuanom) B Eus. HE 4.5.3 Makos 3anuMaer riepBoe mecto.'?! B Eus. HE 7.19
00 5TOM TOBOpUTCS Oonee TpsiMO U BechkMa TopkecTBeHHO: «Kpeciao WMakoBa, mepBbIM
npuHsBmiero ot CnacuTenss W arnoCTOJOB EMUCKONICTBO B HEPYCATMMCKON ILIEPKBU W
HEU3MEHHO HasbiBaeMoro B CesiienHoM [lucanun 6parom [ocrmomgHuM, COXpaHMIIOCH 10 CUX
op».

Takum o00pa3zoMm, paHHSIE XpPUCTHAHCKAas TPaJULUsl CHIIBHO JONOJHSAET WH(POPMALHIO
HoBoro 3aBera u BOCHOMHSET B HEM IMOYTH IOJHOE MOMYAHME O TAKOM BAXKHOM MEPCOHAKE
ucropun Llepksu, kak MakoB [IpaBemnsiii, Opar ['ocronen.

Ho paxe ecnm ocraBUTh B CTOPOHE TpAIMIIMOHHBIM B3MISAA Ha aBTOpa Kak OJM3KOro
pornctBeHHuKa Mucyca, To BCe K€ MOXKHO YCIOBHO 0OpucoBarh 3Toro rcepno-Makosa kak (1)
MAJIECTUHCKOTO eBpes, (2) uyaes Wid NyAeo-XpUCTHAHUHA, (3) KOTOPBI MOCYUTAT HEOOXOIUMBIM
MPOJOJDKUTh TPAJWIMIO CBOMX TPEIIIECTBEHHUKOB 110 HACTABJICHHIO €BpeeB Jluacmopsl B

VCTUHHOM Bepe ABpaamMa U ApyTuX IIpaBeJHUKOB TaHaxa.

2.2. Pesiurno3Hasi TepMHHOJIOTMS U CJIOBAPHBIIA 3a11ac aBTOpa

Criemmyer Bce JKe 3aMETUTh, YTO CBUJICTENTLCTBA PAHHUX XPUCTUAHCKUX aBTOPOB 110 OOJIBIIICH
YaCcTH JA0T KPaCOUHBIN MOPTpeT camoro lakoBa Kak 4enoBeKa U CITy)KUTEIsl, HO YMATIUBAIOT O €10
IMocaanny WM J@Ke OTPHI@IOT €ro ayTeHTHYHOCTh.'?? Tak, Opuren B Kowmenmapuu ha
Esancenue om Hoanna 6erno 3ameuact: «even if it be conceded to them that faith is a work, which
would not be conceded by those who accept the saying as authoritative: “Faith without works is
dead”, nor by those who understand that to be justified by faith differs from being justified by works

of law» (Orig. Joan. 20.66).!23 Esceuii sxe (Eus. HE 2.23.24-25) 3asiBisieT 310 JIOBOJIBHO MPSIMO:

Bot uto kacaercs I/IaKOBa, KOTOpOMY MPHUHAIJIC)KUT IMEPBOC H3 TAaK HA3BIBACMbBIX
CO60pHLIX MMOCJIaHUH. CneﬂyeT 3HATb, OAHAKO, YTO OHO ITOJJIOKHO — HU3 JAPCBHUX €TI0
YIOOMHHAOT HCMHOTHUEC, TAKKEC W TaK Ha3bIBaCMOC I/IYIII/IHO — OJHO Hu3 CEMHU,

121 O6cyxenune sToro crnmcka cM. B: Bauckham 2004:70-79.

122 Vriomunanus Makosa u ero Ilocmanusi paHHUMH XPUCTHAHCKHMHU aBTOPaMH CM. B: Ropes
1916:86—-113; MuBner 1987:35-42; Popkes 2001b:7—-11; Nienhuis 2007:78-79, 83, 86-87,
96-97; McCartney 2009:20-24.

123 Nienhuis 2007:99: «Origen was the first on record to accept the letter, but comments
acknowledging that other churchmen of his time rejected it cast a shadow over his glowing

approvaly.
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Ha3biBaeMbIXx COOOpHBIMH. MBI 3HaeM, OJJHAKO, YTO X BMECTE C IPOUYUMH BCEHAPOTHO

YUTAIOT BO MHOTHX LIEPKBaX.
OTy MbICIB, HO yXe Oosnee MArko, EBceBHii MOBTOpsSET Mo3ke B MepedHe OCCCIOPHBIX U
coMHHTENBHBIX KHUT HoBoro 3asera: «Cpemu ocmapuBaeMbix (avtiieyopévwv!?4), Ho
OONBIIMHCTBOM MPHUHATHIX, [Tocmanus, umenyembie oqao MakosneBbiM...» (Eus. HE 3.25.3).12
K coxanenuro, EBceBuii He cooOriaeT, KkoMMeHTHpoBal Jin KinmeHT AjekcaHIpHHCKUI B CBOMX
Oueprax Tlocnanme IakoBa, HO cam TMepedyeHb KHHAT B €ro COOOIICHHHM TIO3BOJISICT JaTh
HOJIOKUTENBbHBIN OTBET: «B Ouepkax OH, KOpPOTKO TOBOps, /1aeT CXKaTblil IEpecKa3 BCETO
Hogoro 3aBera, ucnonb3ys u kauru ocnapuaemsie: [lociaanune Uynel u npoune CobopHble
[Mocnanus, ITocnanue Bapuassl u OTkposenue, npunrcsiBaemoe Ierpy» (Eus. HE 6.14.1).126

K coxaneHnto, XpUCTHAHCKHE aBTOpPbl HE OCTaBWIM HHUKAaKOW HH(OpMAMM O Tex
KpuTepusx, comacHO kotopbiM Ilocnanme MakoBa ObUIO OTHECEHO B Paspsii COMHUTENIBHBIX.
Tereph HEBOBMOYKHO OTPE/IEIUTh, YTO WITH KTO HE OTBEYa TPEOOBaHUSIM KaHOHHU3AIIUH H3BECTHOTO
permuruos3Horo tekcra — [locnanne wm gaxe cam ero aBrop. Ho Tak xak mH(opmaiys BHEIIHUX
UCTOUYHUKOB (paHHAS XPUCTUAHCKas TPAAMIMs) COOTBETCTBYET HH(OpPMAIMKM BHYTPEHHHUX
uctounrkoB (HoBblii 3aBeT), TO IMYHOCTH aBTOPA KaK OIXHOIO (WK epBOro'2’) u3 «crommosy (0t
Aov B T'an. 2:9) panneii Llepksu He BbI3bIBaeT cOMHEHHH. CKOpel BCEro, XpUCTHAHCKUE aBTOPbI U
TeosIorH (OOJBIIMHCTBO KOTOPHIX NPHHAUIEKATIN K TPEKO-PUMCKOM cperie) MoaBepraiy KpUTUKe U
COMHEHHIO Ty OTKPOBCHHYIO HY/ICO0-XPHCTHAHCKYIO Tanaxy, kotopas Boiaernsier [Tocnanne Makosa
13 NIPUBBIYHOIO PsAZa HOBO3aBETHBIX Ilocinanuil. IMEHHO 3TO MOITIO MOCITYKUTh OCHOBAaHUEM JUIS
yTBEpXKIIeHus 0 rncepnosnurpaduueckom xapakrepe Ilocnanus: «He wrote a single Epistle, which
is reckoned among the seven Catholic Epistles and even this is claimed by some to have been
published [edita] by someone else under his name, and gradually as time went on to have gained
authority» (Jerome. Viris ill. 2.2). Manoe uncno ynomuHanuii 3toro Ilocnmanus paHHUMEU
XPUCTHAHCKUMH aBTOpaMi ' 28 MOKHO OOBSICHHUTD TAK)Ke STOM MPHIHHOM.

HecomHEHHO, 4TO B HEKOTOPBIX TEOJIOTMYECKUX ACTIEKTaX OHO OTIMYHO OT [locmanwmii

HWHBIX HOBO3aBCTHBLIX AaBTOPOB, XOTA IIPpU I3TOM COOTBETCTBYA B LCJIOM eBpeﬁCKOﬁ n

124 Lampe 154-155.
125 Nienhuis 2007:64.
126 Johnson 2004:89.
127 JTe6enen 2010:16.

128 Taxke cm.: Wachob 2000:25-36 («The Epistle of James as a problemy); Nienhuis
2007:102-106 («The Lack of External Evidence: Explaining the Late Canonicity of James»).
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XpHUCTHAHCKON Teosoruu.!?’ B ocrampHOM ke qanHoe [locmanue no gopme u cooepoicaniiio
OTBEYAET TPHUBBLIYHBIM IMpaBUJIAM JPEBHEEPEHCKON smucTonorpaduu W JUTEPATYPHI
myapoctu. 30

[ToaTomy, pu aHanmu3e JOO0r0 JPEBHETO TEKCTA BaYKHO OIPENEIUTh MCIIOJIb3yeMbIe
aBTOPOM (WJIM aBTOpaMM) TUTEpaTypHbIE (HOPMBI, PEITUTHO3HYIO TEPMUHOIOTHIO U CIIOBAPHBII
3amac, a 3aTeéM HX MECTO B aBTOPCKOM 3ambiciie. J[peBHUE pETUTHO3HbIE TEKCTHI
€CTECTBEHHBIM 00pa3oM IMOAIAAA0T MO 3TO mpaBmio.' 3! Kak n3BecTHO, YeloBeYecKas peyb
(YycTHas ¥ MUChbMEHHAsI) CITY)KUT HE TOJBKO CIOCOOOM KOMMYHUKAIIUHU, HO U UIACHTH(UKAIIH.
B snoxy MakoBa 3Ta uaeHTHU(PUKAIUS MOIJIa OTHOCUTBCS KaK K 3THOCY, TaK M TEOJIOTHYECKOi
nikosie — cp. M. 26:73 u M. Ed. 1:3 («4enoBek 06s3aH TOBOPUTH S3bIKOM YUHUTEISI CBOETOY).
Xopo11o 3aMeTHO, YTO He3aMBICIIOBATAsl pe4b U OOIMYAIOIIAs MPSMOTA aBTOPA BBIIAET B HEM
PEJIMTHO3HOTO U KOHCEPBAaTUBHOTO eBpest Dpeu-Mcpadib, KOTopslil (BO3MOXKHO, CaM TOTO HE
0CO3HaBasl) MOJIb3YETCS JOBOJIBHO M3BECTHBIMU JINTEPATYPHBIMH (popmamu u nipueMamu. Ero
CTHWJIMCTUKA HE ONENIeT KaYeCTBEHHBIM SI3BIKOM W CTHJIMCTUYECKOW KPACOTOW, MOMOOHBIMHU
teM, uto npucym [Tocnanuio k EBpesm (cp. or3biBeI 0 si3b1ke dT0r0 Ilocnmanus B Eus. HE
3.38.2-3; 6.14.2, 25.11). CnoBapHbIii 3amac HEBEJUK M OTYACTH 3aMMCTBOBaH B TaHaxe, Kak
3TO YacTO CJIYy4YaeTcs C MPOBUHUMUAIBHBIMU MBICIUTEISIMUA W3 CPEAbl MPOCTOHAPOIbS U
semuesenbleB. TeM He MeHee, «U3BICKaHHBIM A3BIK» 132 MakoBa pe3Ko pasHHUTCS OT S3BIKA
yuenuka [amanuuna Illayns w3 Tapca, OTATYEHHOTO MJIMHHBIMU JIOTUYECKUMHU |
CUHTAKCUYEeCKUMHU KOHCTpyKumsmu. (OO0 3Toit BaxkHOoW s llumepoHa pasHuile B SI3bIKE
myOmaHON peun u yactHOro muchma cM. Cic. Fam. 9.21.1 — cm. Beime, 1.3. DOUCTONSPHBINA
JKaHp B TPEKO-PUMCKOM H e€BpeiickoM Mmupax.) K coxaneHuto, Mo TakoMy KpaTKOMy

ITocnanwuro ¢ HpOCTOfI rajaxou HEIb3s CAcIaThb OJHO3HAYHBIX M ITIOJIHBIX BBIBOJOB 00 aBTOPC

129.0630p cM. B: Davids 1988:3632-3640 («/V. Background Theology»).

130 Ropes 1916:2 («with which (in spite of entire difference of style) the writer probably
shows some familiarity»); Davids 1988:3635-3636; Baker 1995:23-60, 69-74, 105-117,
120-121, 139-159, 168-170, 187-210, 214-218; Penner 1996:217-223; Bauckham 1999a:
29-35 («James as wisdom paraenesis»); Edgar 2001:22-24; McCartney 2009:45-48.

131 Taylor 2006:35 («Since the study of Scripture is essentially a language-based discipline,
the analysis and exegesis of bibiical texts is of necessity a linguistic enterprise»).

132 Popkes 2001b:13-15 («3. Gepflegte Sprache»); Takxe cm.: Rendall 1927:34-41; Hengel
1987:249-250; MubBner 1987:26-59; Chester 1994:14—15; Bernheim 1997:226-227.
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KaK Tmmcarene W Teonore!’?  — HampuMmep, WCIONB30BAHUC PA3UYHBIX TEPMUHOB IS
o0o3HaueHus: xpucTuaHckux cobOpanmii B Uak. 2:2 (cunacoea) n 5:14 (oxxnecus) HUKOUM
00pa3oM He MOMOTaeT OMPEAeIUTh MPEANOYTEHUI B PETUTHO3HOM BOKaOyIsIpe 3TOTO UY/AEo-
xpuctuanuHa. Kpome Toro, MakoB WCIoNb30Bajl HECKOJIBKO CJIOB W3 HEOMOJICHCKOTO
BOKaOyssipa. '3 Ha ocHOBaHHMHM CTOJIb MAjiOro MarepHaja MOXKHO TOJBKO MPEAIONArarb, uTo
asrop ITocmaHus MOTyYrIT HEKOTOPOE, CKOPE BCETO — MPOBHHIMAIbHOE, 00pa3oBaHue. 133

Tem He MeHee, Take TAaKOM KpAaTKUK TEKCT MOXHO HCMOJb30BaTh ISl UCCIIEIOBAHUS
MIPH YCJIOBHH €TO COYETAHUS C OTPHIBOYHOUN MH(pOpMaImeit u3 npyrux kHur Hoeoro 3aBera u
Oonee pacmupeHHON nH(pOpMaIell paHHUX XpUCTHAHCKKUX aBTOpoB. [lonoOHOe cooTHECEHHE
TekctoB HoBoro 3aBera ¢ TpaguIyl IO3BOJISICT HApPHCOBaTh OOIIMHA IMOPTPET HYICO-
XPUCTHAHUHA U3 TAJIECTUHCKOW MTPOBHUHIINU.

HecomuenHo, uto [locnanue MakoBa mpu Bcell CBOEHM KPaTKOCTH JAET JOCTAaTOYHYIO
MOYBY ISl MCCIICIOBAHUH JUTEPATypHBIX (OPM M KAHPOB, OCO3HAHHO WJIM HEOCO3HAHHO
UCIIOJIB30BAaHHBIX aBTOpoM. (OHU cTanM TIAaBHBIMU WU JIONMOJHUTEIBHBIMU TEMaMu
UCCIIe/IOBAaHUH MHOTHX COBPEMEHHBIX aBTOpOB.'3%) Cpeau 3Toro Habopa, JAOCTATOYHOTO
Ooraroro s kparkoro [Tocianwms, ciaemyeT Mpek/Ie BCEro BhIICIUTH aQOopu3MbI, Oiaromaps
KOTOPHIM BO3HUKaeT ayutro3usi Ha KHUTY [lputd Comomona u BooOIIe OIMKHEBOCTOYHYIO
autepatypy myapoctu. llpu sToM, momoOHas anno3us BO3HUKaeT Onaromaps
pacIpoCTPaHCHHOMY B OJIMKHEBOCTOYHOM JIMTEpaType MYIPOCTH METOMY JBYCTHIIIHIA-
xua3moB. 37 Tlo cytu xe, apopusmbl MakoBa cuinbHO oTimuarorcsi oT COIOMOHOBBIX HE
TOJIKO 3aMETHBIMH IPOTHBOIIOCTABICHUAMK3® U OOIMUHMTETBHBIM XapaKTepOM, KOTOPBIA

IHOAMEHACT HpaBoy‘-H/ITeJ'II)HI)II\/’I TOH APCBHEIO LAapsA MU MBICIIMTCIIA U YMCHbBIIACT 3HAYUMOCTD

133 Johnson 2004:2: «A puzzling feature of all these reconstructions of the historical James is
the minor role played by the letter ascribed to himy.

134 Ropes 1916:25: «6 words in the epistle appear to be found neither in the N. T. nor in the
Greek O. To».

135 Cp. Bernheim 1997:43-46, rme oOpa3zoBanue MakoBa NpUBSI3aHO K OOMIEH KapTHUHE
eBpENCKOro 00pa30BaHusl, U3BECTHOTO U3 PABBUHUCTHYECKUX UCTOUYHUKOB.

136 Hanpumep: Hoppe 1977:1-17; Baasland 1988:3649-3661; Tsuji 1997:6-12; Bauckham
1999a:35-60; Burchard 2000:8—14; Popkes 2001b:13—15; Cheung 2003:5-52; Lockett
2008:76-79.

137 TIpemmoxeHus: coBpeMeHHbIX y4eHbIX cM. B: Taylor 2006:12—18 («James as a Chiastic
Arrangement of Themes»).

138 TIpumepsr cm. B: Lockett 2008:79-92.
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[Tocnanus xak autepatypbl MyapocTu. Agopusmsl MakoBa oTiandarorces Takxke U 1o popme —
TaK, 3a KaXIbIM aopu3MOM CcliefyeT MOSACHSIOmUN Omok mo mpuHmumy Te3uc (1:2) —
nosicienue (1:3-8) (cm. tabmuiy nHmke, 2.3. Ctpykrypa u temsbl [locnmanus). Ilpu stom,
BBOJIHbIE apOPHU3MBI COAEPKAT TOBOJIBHO MPSIMbIE U IaXKE PE3KUE OOIMYEHUS U ITPUKA3aHus, a
camu 00OCHOBaHMS Te3UCa PA3IMYAIOTCS 10 00bEMY U METOAY aprymeHTranuu. Takas gopma
pasurenbHO oTnyaeT [locnanue MakoBa ot nocnanuii camoro [1aBia u ero mIKosbl, KOTOpbIe
MOXKHO pa3nenuTh Ha jaBe vactu: (1) pecmoHchl Ha mNpoOIeMBbI KOHKPETHBIX IIEPKBEH
(Famaram, 1 u 2 Kopundsuam, 1 u 2 deccanonukuiiiam, Oununmnuiimam) u (2)
9K3ereTnyecko-reojornyeckue Tpakrarsl (Pumisnam, Edecsnam, Espesm). MaxoB maer
YHUBEpCAJIbHYI0 Tajlaxy (C CHJIBHBIM O3THYECKUM U COLHAJbHBIM aKLEHTaMH) O
IPEBOCXO/ICTBE Y3KHMX BpaT U MyTH Hal mUpokumu (cp. Md. 7:13-14). Bo Bcem 3TOM — T. €.
dopMe U ee HamoJIHEHUH — HepycaauMckuil enuckon Hakos [lpaBenHbiit Obl1 Onmke K

€BpENCKOM JINTEpaType, 4EM arloCTol A3bIYHUKOB [1aBer.

2.3. Crpykrypa u Tembl [locaanus

TpynHO OAHO3HA4YHO OTBETUTh HAa BOIpPOC, OCO3HaBal Ju aBTop Ilocimanus
(mpoBWHIMANBHBIN wWynael, mnepeOpaBmuiicss B HMepycanum) HEOOXOIMMOCTh YETKOH
CTPYKTYPBI B CBOEM TEKCTE U €€ TaK CKa3aTh «TEKCTOOOpasyrollyio» poib.!3° Bee msTh mias
storo Hebonbmoro IMocaanus (w3 105 cruxos'4’) mocBsIIEHB! pa3IMYHBIM COLMAIBHBIM U
THYECKHUM HOPMaM U HE OOBECIUHEHBI B CTPOWHYIO CHILIOTUCTHYECKYIO CHCTEMY, KaK 3TO
3ameTtHO B [locnmanmsix amoctomna IlaBna. Bece tembl Ilocnanusi He cBs3aHbl Mexay co0oit
CMBICJIOBBIMH CBSI3SIMH W TApaUICIsIMA W TPEICTABISIOT CIydaiHeiii HaGop.'4! ITlostomy
TPYIHO TOBOPHUTH O YETKOH M OCMBICIICHHOW KOMIIO3UIIMH/CTPYKTYPE LEJIOT0 MPOU3BEICHUS,
XOTSI 3TO BOBCE HE OCTAHABIMBACT UCCIIEMOBATEIEH B MX M3bICKaHUX. 42 TIpeyioKeHHbIC HMU

BapHaHTbI, HECMOTPSI Ha CBOE pa3HooOpa3ue, JUIllb MOKa3bIBaloT o0uryro cxemy [locnmanus

139 Davids 2001:66: «just as Jarnes is aware of the cultural world around him, he is also aware
of structure in his work, even though it is not the structure that we might have used».

140 Davids 2001:66.
141 TemaTnueckuii tian cM. B: Ropes 1991:4-5.

142 O6cyxaenne 3Toit TeMbl cM. B: Penner 1996:133-158, 211-213; Tsuji 1997:59-63; Edgar
2001:13-18; Popkes 2001b:44-58; Cheung 2003:53-85; Taylor 2006:8-35, 99-124;
McCartney 2009:66—67; McKnight 2011:47-55.
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BHE 3aBUCHMOCTH OT aBTOPCKOrO 3amMbicia.'*> MOKHO JIHIIb 3aMETHTh, YTO OCO3HAHO HIIH
HEOCO3HAHHO aBTOp Bce cBoe llocmanue 3akiaoumyli B paMKH Ba)KHOTO JJisi PETUTHO3HOTO
eBpesi CUIUIOTU3MA «UCKyIIeHne — teprenne» (1:2-12 — 5:7-12144) — ¢p., nanpumep, Bt. 13:3
u Hak. 1:13 (mompoOuee cMm. nanee, 3.1. Teonoruyeckue).

Tem He MeHee, JIETKO YBUAETh HEKOTOPYIO METOJIOJIOTMYECKYI0 CXEMY, C IOMOIIbIO
KoTOopoil BeicTpoeHO 370 Ilocnmanue. Tak, aBTOp MCMONB3YyeT ApeBHUN MeTon adopusMa, HO
MOCJEe KaXXJOTO YTBEPXKIACHUS HEMEIJICHHO Pa3BOPAYMBACT JIOTHYECKOE JOKA3aTEIbCTBO.
Takoii MeTOl MOXKHO YCIIOBHO Ha3BaTh «TE3MC-PACKPBITHEY, IPUMEPHI €ro MCIOIh30BAHUS B

ITocmannm CBCJICHBI B Ta6J'II/IHy HHMIKC.

Ne TE3UC pacKpbITHE

1 1:2:«Benukoro pasocThio cuuTaiTe, Oparbs MOM, Korna 1:3-8
UCKYIICHHUSM TIO/IBEPraeTeCh)

2 1:9-10a: «XBanurcs xe OpaT yHHKEHHBIH B BBICOTE CBOEH, OOrarhlii 1:106-11
K€ B YHH)KEHUU CBOEM»

3 1:13a: «HukTo ucKyIaemsplii He TOBOPH, YTO OT bora uckyiiaem» 1:136-18

4 1:19: «3naiite, OpaThsi MOU BO3IIOOICHHBIE: OYAET 7K€ KaXk bl 1:20-21
YEJIOBEK CKOP B [TOM, UTOOBI| CIBIIIATH, MEIJIEH B [TOM, YTOOBI|
TOBOPUTH, MEJUVIEH B THEBE

5 1:22: «CTaHbTe K€ ACIUTCIIEIMH CJIOBA, a HE TOJIBKO CIIBIIIATCIISIMM, 1:23-27
0OMaHBIBAIOIITUMH CAMHUX CEOs»

6 | 2:1: «bpares Mmou, He B uLIeMepun uMeite Bepy [B] ['ocrnoaa 2:2-16
Hamrero Mucyca, Meccuto crnaBbby

7 2:17: «Tak u Bepa, eciii He UMEET JIeJI, MepTBa caMa Io cebe» 2:18-26

8 3:1: «<He MHOTHE YUUTEISIMU CTAHOBUTECH, OpPAaThs MOU, 3HAsI, YTO 3:2-12
00JIBIIEMY OCYKJICHUIO TIOJBEPTHEMCSI

9 | 3:13: «Kt0 Mmynp u pazymeH Mexay BaMu? [ITyCTh | MOKaKeT 3:14-18
JOOPBIM )KUTHEM Jielia CBOM B KPOTKON MYIPOCTH»

10 [ 4:1: «OTKyna BOHHBI ¥ OTKYJa KOH(QIUKTHI? HE OTCIONA JIU, U3 4:2-12
BOYK/IEJICHUH BalllMX, BOIOIOIIUX B WJICHAX BALIMX)

143 Cp. McKnight 2011:48: «So our focus will be on structure rather than genre».

144 Cp. Tsuji 1997:93-96 («2.4 Schlussteil (Jak 5,7-20) und das Gesamtthemay).
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Ne TE3UC packpsITHE

11 | 4:13: «IIpuctynure Tenepb roBOpSIIUE “CErOIHs WM 3aBTPa 4:14-17
OTIIPAaBUMCS B 3TOT TOpoA U Oy/eM TaM rol ¥ MOTOPryeM U
nmpuoOpeTemM”

12 | 5:1: «IIpuctynure Teneps O6orarble, UIaYbTe, PhIIAUTE 0 OSACTBUAX 5:2-6
BaIlIUX TPSTYIIHAX

13 | 5:7a: «MTak, Oynpre JOATOTEPIICINUBHI, OpaTus, 10 MPHUIIECTBUS 5:76-13
I'ociona»

14 | 5:14: «boeH 1 KTO Cpe/id Bac, MyCTh MPU30BET TPECPUTEPOLG 5:15-18
LIEPKBH, U ITyCTh IIOMOJISATCS HAJl HUM, IOMa3aB €JI€eM BO UM
T'ociona»

15 | 5:19: «bpatbs Mou, eciu KTO CpeAu Bac OTKJIIOHUTCSI OT UCTHUHBI, U 5:20

O6paTI/IT KTO €1T0»

Bce aTH Te3ucsl u nx 000cHOBaHUS OyIyT pacKpbIThl HUXE, B YacTu 3.

W3BecTHO TakXke, 4TO YENOBEK BbIpa)kaeT ce0s HE TOJBKO C MOMOIIBIO PEYH, HO U
nocpeactBoM momuanus — cp. Jles. 10:3; Tlc. 31[32]:3 u Ilc. 49[50]:21; Mk. 14:61; Md.
26:63. COucOK BaXKHBIX MOHATUM U TE€M PEIUTHO3HOW auTeparypsl [lanecTuHsbl, KOTOpBIE
HakoB 00XOIUT MOTYAaHHUEM, AOCTAaTOYHO OOBEMEH U MoKa3aTesieH. VX CHUCOK MOMOXeT
YBUJIETh OCO3HAHHYIO UJIM HEOCO3HAHHYIO TEMAaTUYECKYIO0 OrpaHnueHHOCTh [locnanus.

1. Jlena 3axona (Topsl) u oOpesanue. 43

2. Xpam U ero KyJbT, IEPBOCBSAIICHHUKH, Cy000Ta U Jake caMu eBpeH (Kak dITHUYECKas
U penuruo3Has rpymma)'4® — na (oHe oOpaiieHusl «IBeHaIaTH KojdeHam B Jluacmope»
MOJIHOE OTCYTCTBHE CI0BO «3paniby, BakHOe aiis anoctona [laBna (mampumep, Pum. 9:31;

10:19; 11:7, 26), BHIIISAMT MpeaHAMEPEHHBIM. 47

145 Johnson 2004:8.

146 Popkes 2001a:90: «The terrns Israel, Israelites, Jews are absent; there is no mention of
Moses, Jerusalern (not even in 5:12, unlike Matt. 5:34-37; 23:16-22), the Temple or its cult,
priests and high priests; nor of sabbath, circumcision, food laws, purity regulations, fasting,
Passover and other festivals; nor of conternporary Jewish groups (such as the Pharisees) and
figures (such as John the Baptist)».

147 Cp. Neusner 2001b:xxxiv: «The word in a Judaism for the social entity that is formed of
those that share the world view and conform to the way of life is “Israel”».
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3. TlpaBemnocts'¥® — Takas peaKOCTh B HCIOIB30BAHUM TOHATHS IPABEIHOCTH
KOHTpacTupyeT ¢ yrBepxkaeHueM B CD 6:10-11 («moka He BCTaHET HACTaBJISIOIIUNA
npaBeHOCTH (PT¥T) B KOHIE AHEW») M MHOXECTBOM YNoTpeOneHuil y anocrona Ilamia,
ocobenHo B Ilocnanuu x PumisiHam; Bo3MoOxHO, uto aBTop Ilocimanus, momoO6HO aBTOpam
yeTelpex EBaHTemnuii, MpoCcTo HE yIeIu 3TOMY BHUMAHHUS.

4. TMonUTUYECKHE U COIMAIbHBIC HHCTUTYTHI M OTHOIICHHUS (BJIACTH, HAJIOTH, PaOCTBO)
149 _ posmoxHO, 31ech MakoB IlpaBenHblii CO3HATENHLHO BO3IEPXKAJICS OT TOTO, YTOOBI JaTh
CBOIO KapIWHAJIBHYI0O U PUTOPUCTCKYIO Tajaxy €BpesiM, KOTOPBIE B S3BIYECKOM OKPYKCHHUU
BUJICTTH BCE ITH NMPOOJIEMBI B COBEPIIIEHHO HHOM CBETE.

5. TeHaepHble OTHONICHUS W OTHOIICHHUS MEXIy MOKOIeHusMu'>® — 3TH mpoOiIemMbl
cpeau eBpeeB Jluacmopsl Takxke ObUIM COBEPIIEHHO HHOTO XapaKTepa, YeM B MaTpuapxalbHOM
obmrectse [lanecTHHI.

6. Kpect XpucToB 1 MHCCHS K HapoiaM — 3TH JIBE TeMbI ObLTH HACTOJBKO BAXKHBI IS
arnocTona si3bIMHUKOB [laBna, 4To MOpOil OHM TapMOHUYHO JAOMOJHAIOT APYr Apyra B €ro
[Tocnanusax (Iam. 5:11; 6:12-14; 1 Kop. 1:14-24; Ed. 2:14-18); ¢ yderoM HIMPOKOTO
BOBJICUCHHUS €BpeeB Jlmacmopbl B MacCHUBHYIO MuccHiO (momapobHee cMm.: 1.2. Penurmosnsie
U3MEHEHHUsI B MyJau3Me) TaKoe YMOJYaHHE MOXKHO CUMTaThb HAMEPEHHBIM YXOJOM OT 3TOH
Ba)KHOU TEMBI.

Takoe mpuyMeHbBIICHHE W 3aMaTYMBAHNE BAXHBIX TeM (CKOpEW Bcero) ObLIM BBI3BAHBI
PEIMIHO3HBIM KOHTEKCTOM ajipecara, T. €. (uymeo-)xpuctuan uacmopsl.'>! SIBHOe BiusHHE
UCTOPUYECKOTO KOHTEKCTA aJpPECaroB Ha CBSIICHHBIH TEKCT MPUBOJIUT K HEOOXOIUMOCTH

yICIUTh BHUMaHHE aapecaram.!?

99 Gey

148 Davies 1999:28: «The word &ikaroovvn (“rhigghteousness”, “justice”) occurs 92 times in
the New Testament, only ten times in the Gospels, and seven of these in Matthew. (It is used
34 times in Romans and three times in the letter of James.)».

149 Popkes 2001a:93.

150 Popkes 2001a:93; Johnson 2004:121-122 («It is also remarkable chat James should find
no nerd to speak of sexual ethics or of marriage, since these are, once more, common fare in
parenesis, including the parenetic sections of other early New Testamenr letters. Nor does
James cake up the subject of the care and disciplining of children so frequently found in such
litaraturey).

31 Tlompobuee cm.: Ropes 1916:27-43 («§5. The Ideas and Historical Background of the
Epistle»); Davids 1988:3625-3627 («II. Sitz-im-Leben der Gemeinde»).

152 Cp. Johnson 2004:101: «...a “sociological” approach to the New Testament is not a
scholarly fad but a fundamental contribution to historical knowledge».
48



2.4. Anpecar(bl)

Ecmu [Mocnanus HoBoro 3aBeta paccMarpuBaTh Kak pECIIOHCHI, TO UX CONEPIKaHUE, TEMBI U
JaXe S3bIK M3HA4YaIbHO ObLIM ompeneneHbl Sitz im Leben anpecatoB B pasiMUHbIX CTpaHAX
CpemzeMHOMOpbs. B TakoMm citydae, aipecar CTAHOBUTCS BXKHOW COCTABIISIOIIEH B UCCIIEIOBAHUN
camoro [locnanus.

Ha ¢one unpix smucron HoBoro 3asera anmpecar Ilocnanust MakoBa (kak U caMm aBTOp)
0003HaYeH JOBOILHO 00IIeH (pa3oil: «aBeHamaTu koneHam B Iuacrope» (Mak. 1:1). OGpamenue
«JIBEHA[IIIATh KOJIEH» OCHOBAHO Ha 3TOM 3M(paTHIeCKOM 0003HaUEeHNH N30PaHHOTO HApO/Ia, KOTOPOe
BCTPEUAETCS B TEKCTAaX Pas3HBIX 3M0X U HapoaoB, Hanpumep: Mcx. 24:4; Ues. 47:13; Cup. 44:23;
Diod. Sic. 40.3.3 (co ccruikoii Ha ['ekarest AGnepckoro); Test. Ben. 9:2; Philo. Fug. 185; Md. 19:28;
Otk. 21:12; M. Hor. 1:5; TB. Sota 36b, bar.; Tem. 15b, cepenuna; Ber. r. 24.5 [Ha 5:1] / Qoh. 1. 3.14
[Ha 3:11] («aBeHAAUATH KOJICH JOJDKHBI OBUTH MIPOM30MTH OT Amamay); 63.6 [Ha 24:21] («PeBekka
ObL1a J0CTOWHA, YTOOBI IBEHAIIATH KOJIEH MPOM3OIIITH OT Heey). '3 TToaroMy, MOYKHO 6€3 OrOBOPOK
JOMYyCTUTh, YTO aBTOp oOpamanca k IM3pawmo BHe Open-Mcpasib u crmeman 310 B JIyxe
CYIIECTBOBaBIIEH Tpajuimu. B ommume ot anocrona [laena, aBTop mmcai ero kKak CBOIO rajiaxy
0€30THOCHUTENIHHO HYKJI KOHKPETHBIX OOIIMH BOCTOYHBIX U 3allaJHBIX auacnop. [IpuHimnmianbsHas
Pa3HHUIIA ITHUX JBYX SIPKUX CITYXKHTeNel panHen [{epkBu 3akimodanach B MX 00IIeHnH ¢ Jlpacrmopoi.
Tax, amocron IlaBen OCHOBBIBAT HOBBIC IIEPKBH WIIM Pa3BHBAJI Y)KE CYIIECTBOBABIIHE, a 3aTeM
TIOJICPKUBA C HUIMU aKTUBHYIO CBSI3b, B TOM YHCIIE C IOMOIIIBIO TIepenuCcKu. akoB ke mpeObIBa
B Hepycanume (cynst o Tpaguiiim) U deprai HHGOPMAIIMIO O KU3HH MTPOBUHITUAIBHBIX OOLIMH OT
rocreit ([esn. 15:13-14; Tan. 1:19; 2:9), cBoux smuccapos (I'an. 2:12) wmm u3 ciyxos ([esH.
21:21). MOXXHO TO3TOMY JOIYCTUTh, YTO IJIaBa HEHTPAIbHOM OOLMHBI paHHEro XPUCTHAHCTBA
MHCall HEKUM BBIMBIIUIEHHBIM M JAJEKUM aJpecaraM, KOTOPbIX MOXXHO OTHECTH K Pa3HBbIM
reorpaMIecKiM, STHUYECKUM U COIMAIBHBIM TpymnmaMm xpucTrad. OIHAKo, ¢ JPYToil CTOPOHEI,
HAIlld MCTOYHUKM TO3BOJIIIOT CO3[aTh JOBOJBHO TMOIPOOHOE OMNMCaHHE MpoOIeM €BpeeB B

Jlnacriope u O4ePTUTH TIPUOTM3UTENBHBIN KPYT aapecaroB.! >

133 Taxxke cm.: Laws 1980:47-48; Mufiner 1987:61-62; Burchard 2000:48; Edgar 2001:96—
101; Wenger 2011:25-26, n. 89.

154 06 agpecarax ¥ UX 3THHYECKOM M COIMAIBLHOM KOHTEKCTax cM.. Rendall 1927:25-33,
103—-117; Baasland 1988:3676; Hartin 1991:233-235; Penner 1996:74—-103; Tsuji 1997:47—
49; Popkes 2001b:17-26; Lockett 2008:70—75; McCartney 2009:32—-38; McKnight 2011:32—
33.
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Kak cripaBeyiBo MpUHSTO cYUTaTh, yKazaHHble Boiile (2.3. Ctpykrypa u Temsl [locnanus)
YMOJTYaHUE WM OTPAaHMYEHHOE HCIIOJb30BAHWE HEKOTOPBIX BAXKHBIX €BPEHCKHUX TMOHSATHA M TeM
oOycnosiensl Sitz im Leben camoro anpecara. Mak. 1:1 mpsmMo cooOmraer, 4to aapecaramu
[locnanust b mynen uacnopsl. B cuimy uctopuyeckux nmpuduH (OTOPBAaHHOCTH OT Dpell-
Hcpadns v BOBICUEHUE B MOJTUTUYECKYIO M SKOHOMUYECKYIO JKU3HbD SI3bIYECKHUX OOIIECTB) OHU
3a9acTyl0 HMHTEPECOBAJMCh COBEPIICHHO HWHBIMH mpobiaemamu.'  Tak, Hampumep,
MECCHAHCKHE YasHUs HUKOTAA HE ObUIM CUJIBHBI B MX CpPEE B TOM )K€ CTEICHH, YTO B Cpele
najnecTuHCkuXx (aHaTukoB (cMm. Bbimie, 1.2. Penuruno3Hele u3MeHeHuss B uymamsme). Ha
ocHoBanun Mcx. 34:15 manecTUHCKHWE pPaBBHHBI pacCMaTpUBAIM WX HEBOJBHBIMH (WM
naccUBHbIMU) upononoknoHHukamu: T. AZ 4:6 / ARN A.26 (cm. Bbuue, 1.1. Ilanectuna u
Huacniopa). M3BecTHO, 4TO 3TH €BpEH B CBOEM CTPEMJICHHUH CTaTh YacThlO OOIIeCTBa M30erain
obpesanust: 1 Mak. 1:15; JlesH. 16:3; 1 Kop. 7:18; Jos. AJ 20.2.4 §41-42; Bosamoxkuo T. Shab. 15:9.
EBpelickrie MCTOYHMKH OTMEYAIOT, YTO B PHMCKYIO 310Xy eBpeu (maxe B Ilamectune) akTuBHO
nocemany s3eraecke Oamm: M. AZ 3:4; T. Ber. 2:20; TJ. Sanh. 7:19, 25d.21-33; TB. Shab. 40b;
Vaik. r. 34.3 [Ha 25:25]. CoOTBETCTBEHHO, MHOTHE €BpeH J[Macrophl YCIENTHO aCCUMILTUPOBAINCH
(cm. Bemme, 1.1. [Namectmna m Jlmacmopa; 2.1. PenuruosHeie M3MEHEHHS B WUyIau3Me) U yxKe
COBEPILICHHO TT0-MHOMY BOCIIPHHUMAJIH BEKOBbIC EBPEHCKHUE IICHHOCTH. 130

Bo3MoXkHO, 4TO UMEHHO TaKOW KOHTEKCT ajpecaroB MakoBa MOHyIuII aBTOpa K 4acTbIM
orceuikaM Ha JleB. 19, HO mpu 3TOM B ero rpedeckoii Bepcum.!S’ Takke M caMoO Kparkoe
NPUBETCTBUE «PATOBAThCS» B MPUBBIYHON (OpMylie «aBTOp ajpecaTa IPHBETCTBYET»
CBHJIETENICTBYET O MPEKO-PHUMCKOM MEHTAJILHOCTH a/IpecaroB — Cp. TOKa3aTenbHble oOpalieHus B 1
Mak. 12:6 (x ciaprannam); Jess. 15:23 (k xpuctuanam J{uactopsr); 23:26 (eremony dermkcy). !
Kparkue ¢opmbl oOpariennii B 2 Mak. 1:1, 100 cBuzieTensCcTByeT 00 yCTOSBILEHCS TPEKO-PUMCKON
TPaJWIMU B CpeZie MaJeCTUHCKUX €BPeeB. 3/1eCh TAKKe CIEAyeT YUeCTh BO3MOKHOCTH TOTO, YTO,

CYJISt TIO TEKCTY, JUISl aBTOPa IPEYECKHI OBLT SI3BIKOM €XKEIHEBHOIO 00meHus. >

155 Popkes 2001a:90: «...it certainly indicates that these items were not of interest in his
present rnrssion in relation to his addressees. Obvioilsly they played no role in the situation
which James is facing»,

156 JIypre 2009:182 (B Jlypse 1923:126 3TOT OTPBIBOK OTCYTCTBYET).
157 Muorue napamienu cm. B: Cheung 2003:99-104; Johnson 2004:123-137.
158 Tsuji 1997:22.

159 Ropes 1916:24: «so far as we can judge, Greek was probably his mother tongue».
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Ecmu xe ucxomute W3 TpaauimonHOM narel rmOenmn Wakoma IlpaBemnoro B 62 1., TO
anpecarbl [locnanust (mo Gombliel yacTH) ObBUTM XPUCTMAHAMH TIEPBOTO-BTOPOIO TTOKOJICHUH.
HecomHeHHo, uTO cpeny HUX elie ObLTM yYaCTHUKH TOUM namstHou [lstuaecsatauib B JlesH. 2 u
JlaXke cBHIETENH *KUBoro Meccuu. Yem Omxe nara Hanucanus [locnanus Oyfer k are cMepTu
aBTopa, TeM Oosee cpeau ajapecatoB OyJeT XPUCTHMAH BTOPOTO IMOKOJICHUS, KOTOpbIE, KaK aBTOp
CaMoro PEeBOJIFOLIMOHHOIO Teosormyeckoro tpaktara HoBoro 3asera — Ilocnmanusa x EBpesM, —
npuHsUM Oraryro Becth oT ciymiaresieir Meccun (EBp. 2:3).190 MIMEHHO 3TO MOXET CUMTATHCS
O/IHOH M3 IMIAaBHBIX NPHYMH Harcanus [locmanust — Bropoe MoKoJIeHHe XpUCTHaH, IOJI00HO aBTOpY
[Tocnanust k EBpesim, umeno uHble, yeM, Hanpumep, caMm Mako, mpeacrtasienust o Meccun u
XPUCTHAHCKOM JKM3HH, & TAKXKE O MECTE SI3bIYHHKOB B BOKeCTBEHHOM IutaHe criaceHust.'¢! Dtu
PACXOXKIICHUSI MEXK/Ty arioCTONIAMU M UX TpaJulell U pa3IMuHbIMH PaHHUMH XPHCTUAHCKUMH
aBTOpaMH JJOCTATOYHO SIBHO OTpakeHbl B cooOmieHnn CepanmoHa, «emucKona AHTHOXHHCKOIO,
BocbMoOro mocie amoctosioB» (Eus. HE 5.22). Drto cooOmenue Qukcupyer cyiiecTBoBaHHE
NPUHIMIHAIBHBIX PACXOKIACHUN 3HAYUTENIBHO TIO3KE arloCTONIBCKOro repuona: «Mel, Opars,
npuHumaeM lletpa m Ipyrux amocTonoB, Kak XpUCTa, HO, JIIOAU ONbBITHBIE, Mbl OTBEpraeM

KHHUTH, KOTOPBIE XOAAT IO UX UMEHEM, 3Hasi, uTo y4umin Hac Bcex He Tak» (Eus. HE 6.12.3).

2.5. Heab

CoOOTBETCTBEHHO, JIMJIEp HEPYCATMMCKOW IIEPKBU JIOJDKEH OBbLT JaTh CBOIO Taylaxy Kak
pecrioncy (B (opMme sIBHOM SHIMKINKK!%?) Ha Te BOMPOCHI, KOTOPHIE MEPHOANYECKH BOSHUKAIH Y
xpuctrad [Manectunsl u Jnacnopsr. ' Xors cam MakoB He xapakrepusyer cBoe ITocianue Kak
SHUMKIIMKY, HO Ha (pone moseneHust Kom. 4:16 BronHe MOXKHO MOApasyMeBarb MMEHHO TAaKOM
XapakTep TeKCTa, 00paleHHOTO K «IBEHaAaT! KojeHaMm B [luacniope». IlomobHas HeoOXoquMocTh
00OCHOBBIBAJIACH XOTsI OBbI TEM, YTO K TOMY BpeMEHH (HaunHas pUMEpHO ¢ 48/9 1) mpexie Malio
komy msBecTHbli [layne u3 Tapca yke Hayaym paccbuiaTh CBOM ITMCbMaA IIOJ MMEHEM arocToja
[TaBna. bonee Toro, OH HacTauBall Ha MPaBOTE CBOEU Tajaxy U MpeaBajl MHOE MHEHHE pa3HbIM
dbopmam J1yxoBHOTO octpakuzma — cp. Tanm. 1:8-9 u 2 dec. 3:14. Uadopmarms 06 ITHX MUCbMax

JOXO[MJIa 10 LEHTPAJIbHOM LIEpKBU M ee peBHUTeaed Topbl, 4TO COBEPILEHHO OYEBUIIHO U3

160 TTonpoOHee cm.: Penner 1996:35-74; McCartney 2009:14-20.
161 06 orHOWIEHNH K s3piuHUKAM MakoBa u [1aBna cMm.: Chilton 2001:142—146.

162 Bauckham 1999a:11-28 («An encyclical from James to the Diaspora»); Nienhuis
2007:127.

163 Bauckham 1995:417 ci.
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cooOmienust B JlestH. 21:21: «u3BeleHsI ke [OHU | 0 TeOe, 9TO OTCTYIUICHHIO YUHIlL OT Mowuces....».
Hecomuenno, uro Ilocnanune MakoBa mosiBUIach Kak pECIioHCA HE TOJILKO Ha BOIPOCHI (HyHEo-)
xpuctual Jlpacmopsl, HO (oTyacTH) 1 Teosoruto aroctoia Ilaema. (ITomoOHBIN B3MIsT, HMEFOIIIUI
JOCTaTOYHO OcHOBaHUM B HoBoM 3aBeTe u paHHel XpUCTUAHCKOW TPAJUIMHY, B COBPEMEHHOM HayKe
HOJYYMJT IIUPOKOE PACTIPOCTPAHEHHE W CTall 00s3aTelbHOM TeMOW Ul HWCCliefjoBareNieli BHE
3aBHCHMOCTH OT MX OTHONIEHWs K Hemy.!%4) Bomee Toro, xpome Illaynst u3 Tapca MCTOYHHMKH
YIIOMUHAIOT U IPYTHX €BPEUCKIX MUCCHOHEPOB U MPOMOBEIHUKOB, HE BCEITIa JaXKe XPUCTUAHCKUX:
Hesa. 8:9-11; 13:6-8; 19:13-14; Just. Trypho 17:1. IMeHHO 5Ta aKTMBHOCTH Pa3HOTO poja
MIPONOBEHUKOB YCHJIMBAJIa 3CXAaTOJOTMUYECKUE OXHJIAHMS, KOTOpPbIE OYEBHJIHBI B TEKCTaX
pa3IMYHBIX aBTOPOB, B ToM uncie [locmanum Makosa: cp. Mak. 5:8 u 1 dec. 4:17; Otxk. 1:3; 22:10.
Kazanoch, uto mnpumectBue l[ocrmoma cmepmmtcs B Omkaiiiee BpeMs, MPU HBIHEITHEM
niokostenud (1 dec. 4:17), a 3170 JOHKHO OBIIIO COMPOBOXKIATHCS MOIBITKON COOIA3HUTE H30PaHHBIX
(Mk. 13:22 / M. 24:24). Takoe oOuire MpOMNOBEAHUKOB, IIPOPOKOB U aHTUXPUCTOB OTMEYEHBI
HEOIHOKpaTtHO U He Tonbko B HoBom 3asete: cp. Mk. 13:22 / M. 24:24; 1 Un. 2:18 u Jos. BJ
2.13.4-5 §258-263; 6.5.2-3 §285, §288; AJ 20.5.1 §97; 20.8.6 §167. IlosBmeHne MHOTHX
YYyXXEPOJHbIX, HWHOIO TOJIKA, CIYXKUTEJIEH W OUIylleHue ONM3KOro KOHIA CTajll BaKHBIMHU
KaTaJlM3aTopaMy KeJIaH!s UePYCaATUMCKOTO EMHCKOMa COOOIUTh 00 HCTUHHOM IMYTH «JIBCHAIIATH
KojieHaMm B J{uacriopey.!3

31ech CIeAYIOT Y4eCTh MEHTAIbHOCTh HEPYCATTUMCKHUX PEBHUTENIEH, KOTOpBIE MPEObIBAIIN B
JTYXOBHOM IIEHTpE HWydau3Ma M TIIOCTOSHHO TOMOJMHSINCh MYyIpelaMH W3BHE, MOI00HBIM
BapwionsHuHY ['wmtento (T. Neg. 1:16; TJ. Pes. 6:1, 33a). C ux ToOYkH 3peHUs], XPUCTHAHCTBO
Jluactiopbl, B KOTOPOM 33 HECKOJIBKO JIECSITWIETUM MOSBUIOCH MHOTO SI3bIYHUKOB, OBUIO «HHBIM»
WM «BHEIHUMY (cp. Mk. 4:11). OTa u3HayambHast OTYY>KACHHOCTh OT MAJIECTUHCKOTO €BPECTBA C
Ka)KJIbIM TOJIOM yCHIJIMBAJIach Oraromapst Tomy, uto (HaumHast ¢ JlesH. 10:44-11:18) xpuctrancTBo
MPYHUMAJIO SI3bIYHUKOB KaK PABHOIMPABHBIX YYEHUKOB Meccuu, B TO BpeMs KaK UyJIan3M JeJial uxX
Tonbko Tpo3enuTamu. Ilocimanue MaxoBa B ommume ot Ilocimanus x PummstHam BooOuie He

O6CY)KI[8.€T JTOM HpO6J'IeMBI, OTHCIO CO3MACTCA BIICHATIICHUC, YTO aJpCCarTbl HMakoBa — uieHBI

164 O6cyxmenre 3Toi TeMbl cM., Hampumep, B: Hengel 1987; Baasland 1988:3678-3679;
Chester 1994:6-7, 20-28, 46-53; Penner 1996:47-74; Tsuji 1997:187-204; Bernheim
1997:238-244; Bauckham 1999a:113-140; Popkes 2001a:90-92; Painter 2001:37—46; Painter
2004:83-102; Johnson 2004:10-17; 113—-115.

165 O6cyxmeHre 3CXaToJOrHIeCKUX U alloKaTUITHYeCKUX MOTHBOB Ilocianust cM. B: Penner
1996; Wachob 2002.
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EBPEUCKHUX Kaeanos Jlnactiopsl. !¢ D10 MHOE XPHCTHAHCTBO, HAYaB CBOM MyTh B AHTHOXMH (alter
ego Mepycamnma W OIUIOTa IUTMHHCTHYECKOro Hyrnamsmal’), ObicTpo pocio u mproOperasno
aBroputer.'®® Criesyer or™MeTuTh, 9T0 B | B. AHTHOXHUS «II0 CBOEH BENMYKMHE M MPOIBETAHHIO
SIBJISIETCS, HECOMHEHHO, TPEThHM TropofoM Pumckoit wmmmepum» (Jos. BJ 3.2.4 §29), uro
TO/IPa3yMEBAI0 HAIMYHE B HEM OOJNBIIONO MOJS JCSTEIBHOCTH [UIS IMPOIOBEIHUKOB HOBOI
penuriy (MM HOBOM Pa3sHOBHUIHOCTH uynan3ma). CremyeT 3aMeTuTs, uto 1o ciosaMm Hocuda (Jos.

BJ 7.3.3 §43), B 3TOM Meranosnuce Obu1a HanOoJIbIIast EBpeiicKas Tuacnopa:

EBpelickuil Hapox paccesiH 1o Bcel 3eMiie cpeu oouTaresaei pasHbIX CTpaH, 0ojee xe
BCEro OH NpoHHK B CHPHIO MO MPUYMHE COCENICTBA, U B 0COOCHHOCTH MHOTO €BpEEB B
AHTHOXMHM HU3-3a OONBIION BEIMYMHBI TOpOJa, TeM Oojee YTO LapH, MPEEeMHUKH
AHTHOXA, TPEIOCTABISUIA UM MIPABO OCCHPENATCTBEHHO TaM CEITUTHCA.
Kpome Toro, AHTHOXHS M3HAYAIBHO ObLIa OCHOBaHA Kak rpedeckuii momuc. ' Tloatomy BoBce He
YVAMBUTENBHO, 4TO B cepenune [V B. antnoxwuen JIubanwii (purop u yuurenb MoanHa 3maroycra)
TIPOM3HEC HEMAJIO PEYCH, B KOTOPBIX 3TOT METAIOJNC TPEACTABICH OMHUM U3 IICHTPOB JUTMHCKON
kysryphL !0 Boree Toro, mBe U3 ero peueil mocssiieHa camomy ropoxy (Liban. Or. 11) u ero
ropokanaMm (Liban. Or. 31).!7!  Cormacho [lesH. 11:20, XpucTrancKas OOLIMHA H3HAYAIBHO
CIIOKIJIACHh M3 DIUIMHACTHYECKUX HYICEB — B 3TOM LIEHTPE JUIMHUCTUYECKOM KYJIBTYPHI TPYIHO
ObUI0 M30ekaTh BIMSHUS Trpedeckod ¢mnocoduu. Takum 00pa3zoM, M3HAYAIBHBIA MOTCHIHAI
OOIIMHBI OBUT JJOCTAaTOYHO BHICOKKM, O YEM MOXKET CBHJIETENILCTBOBATH TAKKE M YIIOMUHAHHE TISITH
yuuresnei u npopokos B [lestH. 13:1, uerBepo U3 KOTOPHIX MPUHAAIEKATIN K eBpeiicTBy Jlrnacnopsl.
Kax 310 00BIYHO ciTy4aercsi, HoBas CUTyals TIOPOXK/IAJia HOBBIE PeJIMIUO3HbIe TeKCThI. [1oaTomy,
ernckon MepycamiMa omKeH ObUT OTpearpoBaTh HA aKTUBHOCTH PA3IMUHBIX MHUCCHOHEPOB T10
BceMy Cpemr3eMHOMOPBIO TIOCPEICTBOM PACCHUIKA CBOCH TallaxW <«IBEHAALATH KOJIICHAM B

Juactiope». C pasnuuHBIX TEPCIIEKTHB, HAMpUMEp «BOCcTaHoBIeHus Jluacriope»!’?  wim

166 06 aTHHUEecKOM cocTaBe aapecaroB cM.: McKnight 2011:33-36.

167 Painter 2004:68 («which was dominantly a manifestation of Pauline Gentile Christianity»),
229 («a storm center in the early struggles of the Jesus movementy).

168 Painter 2001:60: «the authority of James was obscureci by emerging Gentile Christianity».
169 O pasutin AHTHOXHH Kak mojmca cM.: Zetterholm 2003:19-52.

170 TTompo6uee cm.: Norman 2000.

171 Norman 2000:3-83.

172 Tesuc «Restoring the Diaspora» B3SIT 3a OCHOBY Ha3BaHHs 1 TiiaBHOI Tembl B Cargal 1993.
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«cmacenust qym»!7 (B cMbicie coxpaHeHusi MX B ucrtuHe), Ilocmanne MakoBa ObUIO BechbMa
CBOEBPEMEHHOM SHIIMKIIMKOM.

Takum oOpasoM, enp Harmucanus [locnaHus 3aBHcena HE CTOJBKO OT JKEJIaHHUS CaMoro
aBropa (keM OBl Ha CaMOM JieJie OH HHU OBLIT), CKOJIBKO OT MCTOPHYECKOM HeoOxomumocTH. Jlaxe
paHHSAS XPUCTUAHCKAsl Tpaauims He u3o0pakaer MakoBa Kak mucaress, YTO IO TMPUHLIMITY
argumentum a silentio TOIPKHO HABECTU Ha MBICIIb 00 OTCYTCTBUM MUHBIX TEKCTOB, HAIIUCAHHBIX M.
Ota ke TpaJuuus, HanpuMmep, MpUIMCchIBaeT anoctoiny llaBimy, camomy IJIONOBUTOMY aBTOpY
Hosoro 3aBera, naxe Ilocmanme x EBpesM, Haxoms stoMy pasnuunble onpasaanus (Eus. HE
2.17.12; 6.14.6; 6.25.11-13). ViMeHHO 3TO TOATBEPXIACT TEHJCHIIMIO JOMYIICHHUHA (TIOpOoi
Ype3MEpHbIX) B MpeZeiax U Ha OCHOBAaHMU U3BECTHBIX MCTOpuueckux (aktoB. [loatomy, MOXKHO
BIOJIHE JIOMYCTUTb, YTO MakoB He 00aqan JOCTaTOYHBIM MUCATENIbCKHM JIapoM, a YK TeM Ooliee
HEKOTOPOIl MucaTeabCKOil MaHMaKaJlbHOCTBIO, M, cienoBarenbHO, ero Ilocmanue ObLIO
BBIHYKJICHHBIM JICHCTBHEM O€3 Y4eTKO BHAMMOIA remm. ! 74

Ero Tlocnanue (v mmceMo!”?) MOMKHO OBLIO CTaTh CBOCOOPA3HBIM YCTABOM HYICHCKHX
WK (MyZeo-)XpUCTHAHCKUX OOIIMH Jlpacnopsl B Ty 3MOXY, KOIla paHHEe XPUCTHAHCTBO €Ile He
CO3JAJI0 BCE CBOM KAHOHMYECKME TeKCThl. [[ng mepBbIx uwurarened 310 Ilocrmanue-ycras
COOTBETCTBOBAJIO YK€ CYIIECTBOBAaBLICH TpaJullK, KOTOpash OCOOEGHHO 3aMeTHa Onmaromaps
Kympanckomy Yemasy oowunsr (1QS).'7¢ Teonmoruyeckue, COLMAIBHBIE U JTUYECKHE ACTIEKTHI
9TOW «IIPaBWIBHOI» rajlax JOJDKHBI ObUIM MCHPaBUTh U C(HOPMUPOBATH MEHTAIILHOCTH €BPEEB
Jlpacnops! ¢ MX MCKKEHHBIM MMOHUMAHHEM TIPABEIHOM KU3HU. Takum 00pa3oM, Tak Ha3bIBAEMOE
«Ilocnanne MakoBa» cTano OJHUM M3 TalaXMYECKUX TEKCTOB B JOJITOM JHayiore (WM CHope)

Mexty eBpesmu Ipen-Hcpasns u Jlpacmopsl.

173 Jackson-McGabe 2001:7, 241.
174 O memu cm.: Cargal 1993:3-8, 17— 20, 202-218; McCartney 2009:39-40.

175 Knaccudpukamuro omyca MakoBa cm. B: Penner 1996:122-133; Wachob 2000:4-8; cp.
JMCKYCCHIO O NpuHIMNAax kiaccuukamuu B: Ropes 1916:6; Deissmann 1923:158-159;
Murphy-O’Conner 1995:42—-45; Anderson 1999:109-114.

176 CpaBuenue cM. B: Penner 1996:234-241; Strange 2010:1-20, 164—189.
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Yacrsb 3. Acnexrtsl [ociianus B koutekcre Ilanectunst u J{nacnopnt

Kak u Bo MHorux apyrux knurax Hosoro 3asera (ocobenHo B IlocnmaHusx)
SHUUKIMKA HEPYCAIMMCKOIO EIUCKONA COINEPKUT BCE TPHU Ba)KHBIE acCIEKTa CBSALICHHOIO
TEKCTa TUIIA PECIIOHCHI — TEOJOTUUYECKHUE, COLIMANIbHBIE U ATHUECKHe. Bce 3Tu acnekThl B TOi
WIM WHOM CTeneHu ObUIH MPHCYIIH eBpeiickoi ymreparype [lanectunsl u Jluactiopsl, cpeau
KOTOPBIX OCOOEHHO BbLAenseTcs MuimHa. Tpaaumust cooOIaeT, 4To yke paBBU AKuBa
neiTancs kogupunuposats Mumny (T. Zav. 1:5; TJ. Sheq. 5:1, 48c; Shir r. 8.2 [Ha 8:2]; Eich.
r., BCTym. 23; Qoh. r. 6.2 [Ha 6:2]), 4eMy, KaK CIeIyeT Mojararh, MOMENIAN0 AaHTH-PAMCKOE
Bocctanue bap-KoxOsl. M3BectHas Ham MumHa, Moxoxe, HpeacTaBisieT coOoi
OKOHYATEJbHYIO PENaKIMI0 TajlaXW4eCKUX JUCKYCCHM IOCIE€ HECKOJIbKHX IOMBITOK HX
komudukanum.'’”” Tlostomy Ilocmanme MakoBa cramo 4acThio mporecca (OPMHPOBAHUS
€BpPENCKUX U XPUCTUAHCKUX rajaxoT B Dpeu-Hcpasp u J{uacrnope — Takoi ke 4acThblo, KaK U
UJICATUCTHYECKAE HOPMBI, Pa3pabOTaHHbIE TaJeCTHHCKMMHU MYIPEIIaMH B Ty K€ JIOXY. 78

Hecmotps Ha ymonuaHue aBTOPOM MHOTHMX BaXKHBIX JUISl €BPEEB TEM (CIIMCOK CM. BBIIIE,
2.3. Crpykrypa u Temsl [locnanus), oH TeM He MeHee yJiessieT BHUMaHHe ApyruM TeMaM, 4acTh U3
KOTOPBIX H3JIaraeT JOCTartodHo moapoOHo.!”® HekoTopble TeMBl SIBHO OTHOCSTCS K paspsiay
TEOJIOTHYECKHX, YTO OTBEYAeT OOIIEeMy MOHUMAHHIO Tajlaxy KaK TEOJOTMYECKOro, COLUATEHOTO U
3THUYECKOro yueHus. Ecmu ramaxa nperHasHadeHa 1o Oonblied yacTh Uil OOyCTpOHCTBa
PEMIMO3HOTO OOIIECTBA, TO JOCTUTAETCSl 3TO MPEKAE BCETO MOCPEICTBOM HCIIONB30BAHUS
CBSIIIIEHHBIX TEKCTOB. [103TOMy rajiaxa B MPHUHIIMIIC HE MOXET OBITh OTAEIMMA OT Teonoruu. '8

Vr1Bepxkaenue 00 orcyrctBum Teonorud B Ilocimanmu MakoBa'®!  BBI3BaHO CTaHIapTHBIM

177 Cp. Liebermann 1950:84 («HekoTopsie yTBEpKIAIOT, YTO KAXKAbIA YUUTENb Hcal MUILIHY
JUIs1 COOCTBEHHOTO TTOJIB30BAHUS ).

178 Strange 2010:130: «If James addresses communities of believers scattered in the “Diaspora”
of the Empire, the Mishnah presents God's people living as if none had ever left the Land and
all still worshipped in a Temple that is long gone. If James is concerned with the integrity and
survival of a community constituted and organized in a way contrary to the surrounding
society, the Mishnah sets forth a Utopia, a way of life and construal of the social order for an
ideal Israel that existed nowhere in the second century C.E.».

179 Tlogpobuee cm.: Tsuji 1997:100-133 («3. Der theologische Hintergrund des
Jakobusbriefesy).

180 Cp. Neusner 2001b:xxxiii—xxxvii («III. How Does the Halakhah Produce Theology?»),
xxxix—Ix («How, Precisely, Does the Halakhah Form into a Theological System the Torah’s
Normative Rules?»).

181 Dibelius 1975:11; McCartney 2009:67—68.
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MOHMMaHUEM CIIOBA meonocusi Kak fterminus technicus, C(OPMHPOBAHHBIM B TEUEHHE MHOTHMX
croietuii mocie mnosaBiaeHus Hosoro 3aBera. Teomorusa Ilocmanmst Makosa moimkxHa
paccMarpuBaThCsl ¥ IOHUMAThCS C MEPCTIEKTUBBI MPAKTUYECKOTO IPUMEHEHHS CBAIICHHOTO TEKCTa
(Tanaxa), koTopoe JOMHUHHPOBAJIO B TO Bpems. CyTb rayiaxu MynperoB M3pawis (kak v B L€JI0M
(apuceiickoro aBrkeHus '8%) cOCTOsTA UMCHHO B MPAKTHYECKOW Pean3allii IPEBHETO KOIEKCa
Mouwces u [TpopoKkoB B COBpEMEHHON UM CUTYyalIWH.

Kak yxe roBopuioce mpexae, rajaxa B PaBBHHHUCTUYECKOM JTeparype (1omoOHO
(rtocopckoMy TUCKYPCY B PUMCKON MOPAIMCTHYCCKOM uTeparype!®?) 3arparuBaer corpaabHbie
U 3THYecKue Tpobiemsl (moapodHee cM. Boime: 1.4. ['amaxa — mpoucXokIeHHUE U CYIIHOCTB).
CoumanbHasi HanpaBJIeHHOCTb rajaxu ObLia yxke omnpeneneHa TeMm, uyto Topa Moucest conepskut
MHOTO 3aKOHOB IO OOYCTpOWCTBY eBpeickoro karama. B smoxy »xe Btoporo Xpama sta
HarpaBJICHHOCTh MPOSBUJIACH U B «3aKOHE HyAeickoM», KoTopblii B M. Ket. 7:6 nonomnHseT 3akoH
Movwcest. Dummika MakoBa cieyer 3Toi oOImenprHaToN Tpaauimin. ' V3HaqaipHO pesirus
BbIpaXKajia HE TOJBKO OTHOILIEHUE YEJOBEKA K MOTYCTOPOHHEMY MHUpPY U BOCHPHATHE UM 3TOTO
MHpa, HO ¥ 00ycTpanBalia B3aMMOOTHOILICHUST caMuX Jitoniel. Takum oOpas3oM, J1ro0ast pefurus 1o
OIPEJIETIEHHIO UMENIa COLMAIbHbIN AKIIEHT. '8

Ha nporsokennn Bcero Ilocrmanus Oonbioe (eciy HE INIABHOE) BHUMAHHE YICJICHO
STHYECKUM TPOoOJIeMaM, MPHCYIIIM YeTOBEYECKOMY OOIIIECTBY Pa3HbIX BpeMeH M HapomoB.!8¢ C
MEePCIEKTUBBl JPEBHUX KYIBTYp B TOJOOHOM YCHJICHWHM 3HAUEHUS OSTUKH HET HHUYETO
ynuBuTensHOro. Ilo cytu, 3TuMka (HapaBHE C pelUruei) sIBIsETCs BBIPAKEHHUEM JIMYHOW BEPBI
yesioBeka. Bepa kak nmonnManue bora u ero Boiu ¢ 01HO# CTOPOHBI (POPMUPYET ITHUKY, a C JPYTOM —

BBIpaXkaeT ceOst mocpenctBoM STHKH. 87 Bortee yem 3a cronerne 1o Makosa L{umiepon ysxe BBel (M

182 Dunn 1990:62 [[Taun 1997:102 ]: «The Pharisees recognized that no written law could cover
all the exigencies of life; unless it was to become an archaic relic the written Torah had to be
interpreted and supplemented to meet the changing conditions of society».

183 Cp. Lightstone 2002:20.

184 Wachob 2000:22: «It is perhaps the most directly socially oriented text in the New
Testament; it is thoroughly ethical in its outlook».

185 Strange 2010:21: «Religious practices have a social functiony.

186 Baker 1995:2: «The theme of personal speechethics suits the above objectives in an ideal
fashion. It is a primary concern in the Epistle of James involving 1:5-8, 19-27; 3:1-12, 18;
4:1-17; 5:9, 12-18 and arising more obliquely at numerous other points in the writingy.

187 McCartney 2009:71: «As James is concerned for faith, he is concerned for ethics, which in
Jewish thinking is faithful obedience».
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OIpesieNIiil) MOHMMAaHUE 3TUKU Kak yacth (utocoduu. K coxanenuro, cam tpakrar O cyovoe
HAUYMHAETCsS C MOMy(pasbl, MO3TOMY TPYIHO MOHATH MOJHYIO MBICIH PHUMCKOTO oOparopa U
npocienanuTs ee KopHU. COXpaHUBIIMIKCS (DparMEHT 3BYUUT TaK: «...NOCKOJIBKY OTHOCUTCS K
HpaBaM, K TOMY, 94TO TPEKH HA3BIBAIOT 100¢; MBI K€ 3Ty 4acTh GUI0CO(HH OOBIYHO HA3HIBAEM
O Hpasax, HO, 4TOOBI 00OTAaTHTh HAIl JIATUHHCKUN SA3BIK, Jy4YIlle MPHCBOUTH €l ocoboe
Ha3BaHue — “‘MopanbHas’ (moralem)» (Cic. De fato 1). (OTa 3ameHa rpedecKoro MOHATHS
JIUTHHCKMM MOXET UMETh 0ojiee IIyOOKHI CMBICI, YeM KaXeTCs Ha MepBbid B3msd.'®®) B
I'PEKO-PUMCKOM KyJBbTYype aBTOPHI CO3aBalil ATUYECKHUE M HPABCTBEHHBIE OIyChl U OYEHb
penko Teonoruveckue, kak Hanpumep, Cic. Div. (O ousunayuu),; ND (O npupooe 602oe6); Sen.
Provid. (O nposudenuu); Plut. Sera numin. (/louemy 6oxcecmeo mednum c eozoasnuem); Is. et Os.
(06 Hcuoe u Ocupuce). bonee Toro, cpequ Ooraroro Hacjeaus ApUCTOTENsI COXPAHWINCh TPH
TpaKTara, TOCBAIICHHBIE dTOMYy pasaeny (unocopun — Isdemosa smuxa (Ethica Eudemia),
bonvwaa smuxa (Ethica Magna) u Hukxowaxosa smuxa (Ethica Nicomachea). Pumckue u
€BpEHCKHE TEKCThI CBUIETEILCTBYIOT 00 OOIIMX 3THYECKUX Mpodiemax — cp., Hampumep, Val.
Max. 6.3.10 («cTosia B ABEPSIX ¢ HETOKPBITOM ToioBok») 1 1 Kop. 11:5-10; M. Ket. 7:6; T. Sota
5:9; TJ. Sota 1:1, 16b.36-46.

OOBbeM TEONIOTMYECKUX, COIMANBHBIX M 3THYecKHX TeM B Ilocrmanmm MakxoBa HacTOIbKO
HIMPOK ¥ MHOTOIPaHEeH, YTo 00beM JaHHOM paOoThl HE MO3BOJSIET PACCMOTPETH MOJPOOHO BCE 3TH
TeMbl. [103TOMY, COITaCHO KPUTEPHIO BAKHOCTH M aKTYaJbHOCTH TE€MbI B KOHTEKCTE OTHOIICHHI
mexay [lanectunoit u Jnacnopoii, OymyT paccMOTpeHbI TOJIBKO HEKOTOphIE M3 HUX, IO OHOM U3

Ka)KJI0W PYOPHKH.

3.1. Teonornueckue

Teonorust y MakoBa BbIpaxkeHa B YE€TBIPEX TEMaX, YTO JUIS IISITH IJ1aB — HE TaK Y MHOTO: 1)
WCKYIIIEHUE W Harpana, 2) Bepa u jena, 3) aBrokparusi bora, 4) cuma Monutel. PaccmoTpum st
TeMBbI TIOZIPOOHEE.

1. C nmepBbIX ke cTpok cBoero [locnanus muiep uepycatmMCcKoi OOIMHBI BBOJUT BAXKHYIO
JUI peHHFHO3HOﬁ MCHTAJIbHOCTH TEMY, KOTOPYIO MOXHO OIIMCAaTb HCECKOJIbKUMH CJIOBAMU:
WCKYILICHHE/UCTIFITaHe-TepIieHrne-Harpaga. K coxkaneHmto, caMm aBrop He 00O3HA4YaeT TpaHHUIIBI

TEMbI JOCTATOYHO YC€TKO, II0O3TOMY KOMMCHTATOPLI IIO-PAa3HOMY OIIPEACIIAIOT KOHCIT JTOM TIICPUKOIIbI

188 Cp. Strange 2010:6: «ethical and ethics identify second-order reflection on right behavior,
while moral and morality refer to first-order instruction in what is right and wrong. Ethics has
to do with rules for right behavior derived by rational argumentation, while morality finds its
warrant in authority».
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— Mak. 1:2-1218% pmm 2-18.1%0 BaxkHOCTB 3TO# TEMBI BHIHA YK€ B TOM, YTO OHA BCTPEYAETCS TAKIKE
y apyrux asropoB Hooro 3asera, amoctonoB Ilerpa u ITama (1 Iler. 1:6-9; Pum. 5:3-4).1°!
[TonoOHOe BHMMaHME K 3TO TeMe BOBCE HE CIIy4ailHO M COIIacyercsi ¢ MHBIMH HMCTOYHHUKAMM.
Tpaguiws mpssMON CBS3UM AyXOBHOTO ()OPMHUPOBAHUS JIMUHOCTU WIIM JI@XKe IIEJ0r0 Hapoja C
UCKYIIICHHEM/UCTIbITAaHUEM OblTa M3BECTHA C JIPEBHOCTU y pasHbIx Hapomos: [Ip. 3:11-12; 17:3;
Cup. 2:1-5; 4:[16]17-[18]21; Uymuds 8:25; Test. Jos. 2:7; EBp. 10:32-39; M. Avot 5:3 (ARN A.33;
B.36; cp. Hak. 2:21). 192 HawuGornee ke pasBepHYTbIE W HACBHIIICHHbIE MeTaGopaMu OOBSCHEHHS
BcTpeuarorcsi B Tpakrare O nposudenuu (De providentia) cronka CeHekd, B KOTOPOM 3Ta TeMa
HOMeIleHa Kak yacTb TeMbl boxkbero mnana. Tak, CeHeka cunraer:

1) Prov. 1.1: «IlosTomMy KoT/a BHAMING, KaK JOOPHIA MYK, YrOAHBIN Ooram, CTpajaer,
TPYOUTCS, MOTEET, KapaOKaeTcs Ha KPYTU3HY, a TypHOM BECEIMTCS U KyHaercs B
HAaCNaXJICHUX, MOAyMall O TOM, 4TO COOCTBEHHBIX J€Tel Mbl KelaeM BHIETb
CKPOMHBIMH, a Pa3BsI3HBIMH — JIeT€ll pabOB; YTO CBOMX MBI NPHyYaeM K CYpPOBOM
JTUCLUIUIMHE, a B pabdax moolpsieM HarocTh. [logymaid, 1 Tl MOHMeIIIb, 9TO ¢ O0OroM —
TO e camoe. JIo0poMy My»Ky OH HE JaeT BECEIUTHCS, UCTIBITBIBAET €10, 3aKAJIAET, TOTOBUT
ero juist ce0st (Bonum virum in deliciis non habet, experitur, indurat, sibi ilium parat)»;

2) Prov. 2.6: «Pa3Be Tbl He BHJEJ], HACKOJIBKO MO-PAa3HOMY MPOSBISAIOT JIOOOBb OTIBI U
marepu? IlepBble mNpHKa3bIBAlOT JETSIM BCTaBaThb YyTh CBET W HPUCTYNaTh K
3aHATUAM; JlaX€ B IPA3JIHUKH HE MO3BOJSIIOT UM O€3/1eIbHUYaTh, 3aCTaBIIsIs JIUTh
IOT, a MOpoi M cne3bl. HampoTuB, MaTepu HOPOBAT MpIKaTh K cede, yCaauTh Ha
KOJIEHH, HEe IIyCKaTh Ha COJHIIENEK, »ejas, 4ToObl JeTH HHUKOIAAa HE Y3HaIH
OTOpPYEHHUH, CJI€3 U MYUUTEIbHOIO Tpylda. bor mo oTHomeHH:o K JOOpBIM MyXam
UMEeT JIyIly OTIIOBCKYIO; OH JIIOOMT MX MYXXECTBEHHOW JIIOOOBBIO, CJIOBHO TOBODS:
«Ilyctp pabota, ckopOu M yTpaThl MOMYyYaT UX Kak CIEAyeT, YTOObl OHM HAKOMWIN
HacTosAllylo cuiay». OupeBliee OT Mpa3gHOCTH TeJNo ciabeeT U yxKe He

BBIJICP)KUBAET HE TOJIBKO TPYIOB, HO U IPOCTO IBMKEHUS U Jake COOCTBEHHOTO Beca.

189 Cargal 1993:61-75; Burchard 2000:50—66 (aBTOp OmpenensieT MEpUKOy B TpaHHIAX
1:2-11); Taylor 2006:102—-103.

190 Hoppe 1987:2—4; MuBner 1987:63-96; Edgar 2001:137-157; McCartney 2009:83—113
(xax wacth 1:2-27); McKnight 2011:68—132.

91 Konradt 1988:101-109; Burchard 2000:52-53; McCartney 2009:83—84.

192 Burchard 2000:53 («Breit belegt ist, daB Gott die Seinen allgemein durch Hérten erziehty);
McCartney 2009:84-85.
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Kro 3nHaer nump Oe30051auHOEe cyacThe, HE CHECET HU ofHoro yaapa. Ho xro
MIOCTOSIHHO OOpETCsI ¢ HEB3rO/IaMU, Ubsl KOXa 331y0ena OT yaapoB HECIPAaBEINBOM
CynbOBI, TOT HE OTCTYNHT Tepes Oe/oil, a eciu ynajaet, OyaeT ApaThCs Janblie, XOTs
Obl Ha kojieHsx. Heyxenu Tebs ynusiseT, yTo OO, BO3JIOOMBIINI JOOPBIX MYKel
IPEBBIIIE BCEX U KENAIOIMU, 4TOOBl OHHM CTaJH KaK MOXHO JIydllle, Ha3HAuYaeT UM
TaKyIo cyap0y, KoTopast Moriia Obl CTaTh IS HUX yIpakHEeHUeM B nobnectu? UYto 1o
MeHS, TO s1 Obl HE yAMBWICS, JJa)Ke€ y3HaB, YTO OOroB MHOIJA TSHET MOJIH000BATHCH,
KaK BEJIMKUN MY>X CTaHET CpPa)KaTbCsl C KaKOW-HUOYb y>KaCHOM HamacThio. MBI Besb
MoJTyyaeM TOpON YIOBOJBCTBUE, IS, KaK CTOMKHUN JyXOM IOHOINAa BCTpEYaeT
poraTMHON OpPOCHBLIETOCs HAa HEro JAMKOIO 3Bepsl WM OECCTPAIIHO AET JIbBUHOTO
NPBDKKA; TaKOE 3peUIle TeM MpHUATHEe, YeM OaropojHee ero repoil. Bnpouem, 3to
— pebsiueckre 3a0aBbI YETOBEUECKOTO JIETKOMBICIHS, COBCEM HE TO, HA YTO MOTJIH ObI
00patuTh OJarocKJIOHHBI B30p Ooru. EcTh omHO 3penuine, 3aciay’KHBaoIIee
BHUMaHHs OOra, KOTOPOTO BOJIHYET YYacThb €r0 CO3[aHus; €CTb OAMH Ooper,
JIOCTOMHBIA Oora: 3TO JAOONECTHBIM MY>K B MOEAMHKE CO 3JI0H cyap0010, 0COOEHHO
€CJIM caM OH U OpocCuII €l BBI30BY.
Ceneka nan o0 TPUHIUIT BOCIMTAHHS Yepe3 CTpaJaHus, HE OrOBOPHUB IIPU 3TOM C(Qepbl ero
npumeHenust. [IpakTrka e MoKa3bIBaeT, YTO OH MPUMEHSIICS KaK B JIMYHOM, TaK U B OOILIECTBEHHON
*MU3HU. Takoe BHUMaHHME K JaHHOW TEME CO CTOPOHBI Pa3HbIX KYJIBTYP OTHAaCTU OOBSCHSET ee
Haxoxaenue B Ilocmanuax Hosoro 3aBsera.

Crnemyer MOMHMTH, YTO TEPBBIM XpHCTHAaHCKUM obumHaMm B [lanectune u [luacmope
MOCTOSIHHO MPUXOIMIOCH CTAJKUBAThCS C HEIOHMMAHUEM M JaXKe MPECIeIOBaHUSIMA Ha MECTHOM
ypoBHze. M3rnanue B 49 . u3 Puma «uyzeeB, mocTossHHO BoiHYeMbIX Xpectom» (Suet. Claud. 25.4;
cp. desn. 18:2), wimocTpupyeT TeHASHIIMIO BIacTe! pelaTh PeIUIuo3HbIe MPOOIEMbI HOBBIX CEKT
0e3 0coObIX pazouparenscTB. B HoBoMm 3aBere BCTpewaroTCst JMIIG J1Ba IMOKA3aTEIBHBIX TPUMEPa
MOBEPXHOCTHOTO MJIM HEpa300pYMBOIO MOIXOAa K OTIPABICHUIO CYICOHBIX (DYHKIMI PUMCKUMU
ypnoBHKKaMu (MH. 18:29-38a; Jlesn. 18:14-16'9%). Onnako, BKyIie ¢ HHBIMU CBHIETEILCTBAMH OHU
JEMOHCTPUPYIOT SIBHYIO U IIMPOKYIO TEHIEHLMIO W30erars JOJLDKHOIO MCIIOIHEHUS! HEKOTOPBIX U3
cBoux (QyHkimil. K 3TMM ABYyM CBUIETENHCTBAM MOXKHO INMPUOABUTH WMHbIE. bryeBaHne pUMCKUX
rpaxnaH w3 uyucia cemMutoB B JlesH. 16:19-39 cBuaeTenbCcTBYeT 0 HEpa30OPUMBOCTH MENKHUX
YUHOBHHKOB — MAarvCTParoB (OTPHTMYOL) PHMCKON KojoHMM DWINIIIBI — KaK B TPaKIAHCKO-

STHUYECKON MIICHTU(HKALUH, TaK U B COONIONCHUM 3aKOHA, 3alPElaBIIero MPO3EIUTH3M Cper

193 Ananus cuenst B Kopunde cm. B: Sherwin-White 1963:99-107.
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pumcknx rpakman.!** Kpome toro, coobmierne B T. Hul. 2:24 (= TB. AZ 16b, bar.; Qoh. . 1.24 [Ha

1:8]) Taxoke IEMOHCTPUPYET IUIOXOE TOHUMAaHUE PUMCKHM YHHOBHUKOM €BPEMCKON MEHTaIbHOCTH:

Ciyuaii ¢ paBBH Dnue3epoM, KOTOPbIH ObUT CXBauy€H 10 OOBUHEHHWIO B MUHEICTBE, U €r0
BO3BEM Ha noxMocTku. Ckasan eMy ereMoH: «Takol cTapHK, Kak Tbl, 3aHUMAETCsl TAKMMH
nenamu!y». OTBETWII OH €My: «s NPUHMMAIO, KaK JOJDKHOe, pemenue Cynpu!». Eremon
HOyMaJl, 4TO PaBBU DJHME3ep pa3yMeeT ero, MeXy TeM, Kak paBBu Dnuesep pasymen Otia
CBOET0, 4TO Ha Hebecax. OTBETWUII OH €EMY: «TaK Kak Thl IPU3HAJI MPaBUIBHOCTh MOETO Cy/a
HaJl T0000, TO U 51 TeOe BEpIO: BO3MOXKHO JIM, YTOObI TaKasl CeJMHA 30Ty /1a1ach TaKUMU
Bemamu. OcBoOOXKIeHHe! ThI 0OCBOOOXKIEH!». !9
Kpome obmielt y11 MHOTMX pUMCKHX YMHOBHHUKOB HEPAa300pUMBOCTH MOPOM BCTpedasiach U sIBHAs
3JI0HAMEPEHHOCTh. TakK, pa3IMyHbIC aBTOPbl H300pa)kal0T BeCbMa HETATHUBHBIM MOPTpeT
npokyparopa Ilontus ITumara: Philo. Legat. 299-300; JIx. 13:1; Wu. 18:35; Jos. BJ 2.9.2-4
§169-177; AJ 18.3.1-2 §55-62; 18.4.1 §85-87.

Ho cambIM cHIBHBIM HCTIBITAaHUEM 1A eBpelickoi Jlnacnops! Obu1, okaiyii, morpom 39 1. B
AnekcaHapuy, KOTOpOMY MOCBSIIEHbI TAaKUE JIMTEpaTypHble MpousBeneHus Jluacropel, kak O
noconbemee k Iaio ®unoHa Anekcannpuiickoro u 3 kHura Makkaseiickas. OTH pasHbIE T10
XapakTepy CBUICTENbCTBA (M MHOTHE HMHBIC, B KOTOPHIX HE yKa3aHbl KOHKPETHbIC MpoOiembr %)
N300paXal0T MUPOKHUNA CTIEKTP MCKYIIEHUH M uctbiTanuid. [Ipobrema ux mpeomoneHust Obiia 1o-

CBOEMY pEIIIeHHA JIMIEPOM [IEHTPATBHOM OOIIMHBI PAHHETO XPUCTHAHCTBA. 7

B ero nmonnmanum (1:2-12), sta u3BeyHass npoOiiemMa U ee pPEIleHUE BHICTPAMBAIOTCS B

CIICTYFOIIYIO CXEMY:

UCKYIIEHHEe — PajIocTh — MPOIICHUE MyIpOocTH y bora — oTcyTcTBHE pacCysKIeHUs/COMHEHUS
—> BEHE [10CJIE UCTIBITaHNs
Takum oOpazom, Maxos [IpaBeaHslil npeiaraeT BCTPETUTh UCKYILIEHUE C PaIOCTHBIM OCO3HAaHUEM
ero Kak crocoda (popMHUpOBaHMS XPUCTHAHCKOTO XapakTepa M moiydeHust Harpazapl ot bora. Kak

eBpeid, BocnuTaHHbli Ha TaHaxe, MlakoB JOIDKEH SICHO OCO3HABAaTh, YTO MCKYIIEHHSI UCXOAAT OT

bora, — cp. Bt. 13:1-3; 3 Iap. 22:20-23 (= 2 Iap. 18:19-22) u M. 6:13 (NA27 = JIk. 11:46). Ha

194 Tlogpo6uee cm.: Sherwin-White 1963:78-83.
195 TToapo6uee cm.: Herford 1903:137-145.
196 Hexoropsie TekcTsl cM. B: Wachob 2002:178.

197 Nenhuis 2007:174: «In 1 Peter, the trials have primarily to do with the affliction of social
persecution; in James, however, the trials have more to do with the allure of the surrounding

pagan society».
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9TOM (POHE BIIOJIHE W3BECTHBIX YTBEPXKIICHUI CIIOKHAsI aBTOpcKas KOHCTpykuus B 1:13 momkna

ObLTa OBl BBIIISIETH CIEAYOIIIM 00pa3oM:

Huxro uckymaemblii He roBopu, uto oT bora uckyiaem, n6o bor He nckyiaeM 310m, cam ke He
VICKYyILIAE€T HUKOTO 310M.
370 TaKkke MOKET ObITh U300pa’KEHO C MOMOIIBIO BHIHECEHHS 32 CKOOKH OOIIEro MHOXHTENS 310

(KokOg), T. €.

HuxTo uckyrraemplit He TOBOpH, 4To OT bora nckymaem, n6o ziom (bor He uckyiaeM + cam He
UCKyILIAeT HUKOIO).

Takast Gopmyna CHUIMAET MPOTUBOPEUUE MEXKTY UCTOPUUIESCKIM KOHTEKCTOM M (COXpaHMBIIICHCS)
Bepcuerd Mak. 1:13. Hmwxke (ct. 17) mpsMO TOBOPUTCS: «BCSKOE NasHUE TOOpOE W BCAKWM aap
COBEPIIICHHBIN CBBIIIE HUCXOMUT oT OTtia cBeToBy. CpaBHEHME STHX IBYX No3uiwid (cT. 13 u 17)
M300paXkaeT UCKYIIIEHHE OT bora kak MmpemiokeHne, 0T KOTOPOro OOBIYHBIN YeTOBEK TOH AIIOXH, HE
MOCBSIICHHBIN B TallHBI BOXXHK, HE MOXKET OTKa3aThCA.

HcTopudeckunii KOHTEKCT COMCPYKUT PA3IMUYHBIC MUCKYIIEHHS, TIEpe]l KOTOPHIMUA HE YCTOSUIN
JTaXKe M3BECTHBIC OMOMNEHCKIE IEPCOHAXHU, HAIPUMED:

1) Bractero: Cayn (1 Ilap. 13:8-14; 15:17-31), JdaBun (2 Llap. 8:18 [«a ceiHOBBs [laBuma
cBsieHHUKamu Obl» |; 11), PoBoam (3 Llap. 12:1-15 /2 Iap. 10:1-15); O3us (2 [ap. 26),
Hagsyxononocop ([an. 4:26-34), nepBocssituenHuku Broporo Xpama (T. Men. 13:21);

2) sxenmmHamu: lasun (2 Lap. 11), Comomon (3 Lap. 11);

3) neupramu: Uyna, Ananumit u Candupa, mHorue cesieHHuKH Btoporo Xpama (Jos. AJ
20.8.8 §181; M. Sheq. 1:3-4; T. Sota 13:8; TJ. Sota 9:11, 24a.72-76); nocnemHee
UCKYyILIeHHEe ObUIO0 HACTONBKO HW3BECTHO, YTO MOCTYKHJIO OCHOBOHM JJIsi W3BECTHOM
MaKCUMBbI O HEBO3MO)KHOCTH CITy)KEHHSI OJHOBPEMEHHO JBYM Tocmomam — bory u
mammone (M. 6:24 / JIk. 6:13).

OtoT Gorareiii GOH CO3qaeT y UUTATEls BIICUATIICHUE TTOJTHON YeI0BEUECKON HECOCTOSITEIFHOCTH B
MIPEOIOJICHUN UCKYIIICHUH.

NmenHo moatomy perrieHue, npemiaraeMoe FakoBoM, BRIISAUT CIUIIKOM HEOOBIIHBIM.
[TepBblil HepycaMMCKHi €MUCKON BHICTPAUBAET CBOIO TaJIAXMYECKYIO CXeMy TakK, UTO MOHATH €€ U
NPUHATH MOTYT TOJBKO W30paHHble (Cp. yrnmoMuHaHue u30panHHbix B Mak. 2:5). Jlna Makoa

UCIIBITAHUE 4Y€pe3 HCKYILEHUE IIPOM3BOAUT TEPIIEHUE, KOTOPOE MJODKHO HMETh (JIEHCTBHE
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coseprearoe» (MBk. 1:46).1% (Crnemyer OTMETHTB, YTO TMOHSTHE «TEpIIEHHE» IpHUCyIIe Ooree
Hogomy 3asety, uem Tanaxy.!*?) Takum 06pasom, FlakoB yOeKIeH, YTO HArpaLy MOCie HCKYIICHHsY/
UCIIBITAHUS TIOTYYHUT YEJIOBEK TEePIeNMBbIA 1 My/IpbIid. IMEHHO Takoii 4enoBek B 3aTpyJHUTEIbHON
CUTyaIlH HE TI0J1araeTcs Ha COOCTBEHHBIN OMBIT, HO oOparmaercst K bory ¢ mpocs00i 0 MyapocTH.
ITpu >TOM, OH J[OJDKEH MPOCHTH 3Ty MYAPOCTh «HHMAll0 HE paccyxnaas (Undev
dLakpLvopevoc» (Mak. 1:6; cp. Ucx. 18:16; Ues. 34:17, 29 B LXX; Uyabi 9). D10 ke BhIpaKEHHE B
HestH. 10:20 oTHOCHTCSI K TOMY K€ KOHTEKCTY cIiopa ¢ borom, npeasuaeHne KoToporo NpeBOCXOANUT
BCSIKHE CIIOCOOHOCTH YEJIOBEYECKOTO yMa.

K coxanenuto, ero perent He OMUCHIBAaeT MPOOIeMy BBDKHUBAHUS «JIBEHAIATH KOHEH B
Huacriope», T. €. OCTaercsi OTKPBITBIM BOMNPOC O JOMYCTUMOCTH M 1I€JIecCO00pa3sHOCTH
NOJIMTHYECKUX pElIeHUH TexX MpoOieM, KOTOpble MEPUOIMYECKH BO3HHKAIM B S3BIYECKOM
okpykeHnH. Hezanonro no mossnenus I[locnanuss MakoBa PwioH AJEKCaHIPUMCKWAN OmMUcait
MOCOJILCTBO €BpeeB AJIEKCAH/IpUH, B KOTOPOM OH Takke MPUHUMAN ydyacTue, K umreparopy ['aro
Kanurymie. Henb3st MCKIIIOYNTB, YTO MEPYCATTMMCKHI €MTUCKON NEPBYIO U3 TeM cBoero Ilocmanus
MOCBSTUJI MMEHHO 3TOMY — HCKYIIEHHsS MPEOONEBAIOTCS HE TMOJUTUYECKHUM OIBITOM, HO
MynpocTbio oT bora. B Hauane coero Ilocnanus oH (BO3MOXKHO, CaM TOTO HE TO03pEBas) aul

CBOI1 oTBeT Ha Te3uc duiioHa B camoM Hadaste ero Tpakrara (Philo. Legat. 1-2):

Jlonro nu Mbl, cTapubl yxe, Bce OyneM AETbMHU MalIbIMU, TEJIOM JPSAXJIbIe, HO TYIIO0
BOBCE HE3peJble, MOYUTAIOIINE IATKOE U3 MIATKUX — CY/IbOy — CaMbIM HETPEKJIOHHBIM,
a TPUPOAY, Kpermde KOTOPOW HUYEro HeT, camMod HeHamexHou? MO0 mocTynmku Hamm
MOJOOHBI XO/aM IO WrPalbHOMY TMOJIO: MBI TyMaeM, 4TO JIaHHOE CyIhOOi BepHee
JApUMOTO TPUPOJION, a JaHHOE MPUPOAOM OOMaHYMBEE, YeM Japbl CynbObl. A Bce
MIOTOMY, 4TO, HE YMesl BUAETh IPSAYLIET0, MbI CIYKUM HACTOSLIEMY, BBEPSACH UYBCTBY,
KOTOpO€ J[aBHO YK€ COMJIOCH C MyTH M HAC Tereph COMBaeT, a He pasymy (Siavolog),
KOTOPBIM HUKOTJA C IOPOTH HE cOObeTcs, MO0 Ia3y JOCTYMHO JIMIIb SBHOE U OIU3KOE,
paccyaok (A0yLopog) ke onepexaeT B30p U BHIUT HEBHIMMOE U TPSIIYIIEE. .

Takum oOpazom, «Opar ['ocrozmen» B CBOEM HEOOBIMHOM COBETE MPOTHBOIOCTABII MYIPOCThH
(codLle / mMOT) TaHaxa pazymy U paccyaky (Siavoiw, A0YLopog) GHITOCOMCKHX AUCKYPCOB, OHUM
U3 KOTOPBIX OBUTO pa3MbliuieHHe PuoHa AsekcaHapuiickoro. Takoil TUCKypC, BEpOSITHO,

noipazymeBaercst B Mak. 3:15 moa MyApoCThIO «3€MHOM, TyIIEBHOM, TEMOHUYECKOW», YTO BIIOJTHE

JIOITyCTUMO C TEPCIIEKTUBbI OTHOLIEHUH paBBHHOB K (unocoduu (Philo. Prob. 80; Komn. 2:8; TB.

198 Temy coBepmrerctBa y MakoBa kak 3xo yueHusi Mucyca cm. B: Laws 1980:53; Hartin
1991:199-217; Edgar 2001:142—-144; McCartney 2009:87; McKhight 2009:82.

199 Rendall 1927:43, 2: «bmopovn is one of the words which belong almost entirely to the later
books of the LXX».
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Ber. 28b, bar.). Anpecarbl MakoBa camu TOKHBI BBIOPATh MEXIY ITUMH JIByMs MYIPOCTSIMU —

3EMHOM U cxoIsIel cBbie.200

3.2. CounanbHble

Iono6HO MopanucTam U nmonuTUKaM Puma, a Takke MaJeCTHHCKUM yuHTessMm, MakoB He
MOXET M30eXaTh COIMANIBHBIX TeM. bornee Toro, kak 3To BUAWTCS U3 MOBTOPOB IVIaBHOM TEMBI U
PE3KOro TOHa, OH HAMEPEHHO 3a0CTpPSIET BHIMAaHUE HA COIMAILHOM acrnekTe rajaxu. CorpanbHast
putoprka lakoBa KacaeTcsi B OCHOBHOM OJIHOM TEMbl, OCTaJIbHBIC 3aTPOHYTHI JIMIIbL Oero: 1)
COIMATEHO-IKOHOMHUYECKOE HEPABEHCTBO, 2) CTPEMIICHUE YUHTh.

OcHOBHOE MeCTO B coranbHoM OJioke Ilocimanus orBomuTCs OCIHBIM, COLMAILHBIN U
IKOHOMHYECKHUI CTaTyC KOTOPhIX He 0003HaueH.”’! ABTOp HECKOIBKO pa3 BO3BPAIIACTCS K
9TOU TeMe, YTO TPYAHO OOBACHUTH C TO3UIIMU 3apaHee 00AyMaHHOW CTPYKTYphl. PasnuyHoro
pona OeqHOCTH — B CHJIYy HEONArompUATHBIX JKU3HEHHBIX OOCTOSTEIBCTB WJIH TIO
peNMUTruO3HBIM yOeXKIEeHUsM —  Oblla BaXHOW TEMOW B TMPEICTABICHHH HEKOTOPHIX, B
OCHOBHOM MAapTHHAIIBHBIX, HYJIEHCKUX CEKT. Pa3znuuHble rpymnibl MPakTUKOBAIM WK MPU3HABAIIH
O0eaHOCTh Kak (popmy oTHomIeHuid ¢ borom, a Takke oTBogMIM OIHBIM 0c000€ MeCTO B boxkbem
TIOTIEYHTEICTBE.

1. Eccen u TepaneBThl, MPaKTHKOBABIIINE KOMMYHHBIN YKiIa cBoux obnmH: 1QpHab 12:3;
1QM 11:9, 13; 13:14; 1QH 2[10]:32; 5[13]:13-14, 16, 18, 22; 4Q171 2:9-11 (ua Ilc. 36[37]:11: «Its
interpretation concerns the congregation of the poor... Afterwards, all who shall po[sse]ss the
land will enjoy and grow fat with everything enjoy»); 3:10-11; 4Q416 2 iii 15 («honor your
father with your poverty»);2%2 crporuii ackeTH3™M MpPaKTHKOBAIM TAKKe ITyCTHIHHUKA MoaHH
Kpecturens (JIk. 1:80 — ¢ mmanenuectsa), u Hekuit banyc: cp. Mk. 1:6 / M. 3:4 u Jos. Vita 2 §11
(¢«oKuIT B MYCTBIHE, OISKTY cebe Haxos I JEepeBbsX, a MUILy — TaM, IJie MPOHU3BeNa MpUpoaa, U

4acTO JTHEM M HOYBIO OONMBAsCH XOJIOMHOW BOMOW MjIsi ovuIieHus»). OIUH U3 TEKCTOB JaXKe

200 Cp. Nienhuis 2007:204: «Against this state of personal and social disequilibria, the author
insists that believers must choose — ... between the wisdom from above and wisdom that is
earthly (3:13-18)...».

201 Y nentudurarmio 6eaupix cM. B: Edgar 2001:106-107.

202 Amycun 1971:199, cH. 216 («camoHa3BaHHE, BEChMa BAKHOE JUIS TOHUMAHUSI CONUATbHON
CYIIHOCTH KyMpaHCkoil oOmuHb»); Goff 2007:59 («This does not teach that to have
harmonious family relations one must be without money. Rather poverty is associated with
the humility and modesty with which the mebin should treat his family»).
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CBSI3BIBACT CHUCXOXKIEHHE Jlyxa ¢ OeTHOCThIO: «H Ha OeHBIX OH M30JbeT cBOM [yx» (4Q521 fr. 2 ii
+4:6).

2. Jlpyrue ceKTaHTbl, HampuMep, aBTOpbl Jguonckoi xHueu Enoxa (argumentum a
contrario B oommueHnn 6orareix), Ilcarmos Conomona v 3asewanusn 0eenaoyamu nampuapxos: 1
En. 94:8-9; 96:4-5; Ps. Sol. 10:[6]7 («1 Boszbmaromapstr Ero OmarouectuBble B cOOpaHUU
Hapoja, ¥ HaJl HUIMMHU cMuutyeTcst [ocnonps B pagoctu M3pamnsy»); 15:[1]2 («<ubo Hamexaa u
npubexuie Hummx Tbl, boxer); 18:[2]3 («ymu TBoM yciblmaT Mojab0y O€qHOro B
Hazexae»);?03 Test. Iss. 3:8, 5:2.

3. DOBHUOHUTHI, TIOSIBUBIINECS B Cpelle WYNEO-XpUCTHAH MpHMEpHO B cepeauHe | B. u
YIIOMHUHAEMBIE (4acTO BEChMa HEraTHBHO) PAHHMMHM XPUCTHAHCKAMH aBTopamu.2% OHu oTpHIaii
Taynst w3 Tapca kak armocrona’® u mpeBo3HocM Makopa, 4To, BIPOYeM, MOIIO OBITH OO
TeHneHmen — cp., Hanpumep, 1 Kop. 9:1-3 u [esan. 12:17; Tan. 12:9; ®omer 12 («YueHuku
ckazanu Uucycy: Msl 3Haem, 4To Thl yiaenb OT Hac. KTo TOT, KOTOpsii OyaeT OoabIIuM Hal
Hamu? HMucyc ckazan um: B ToM MmecTe, Kyna Bbl Npunuid, Bbl noigere k HMakoBy
CIpaBeIMBOMY, H3-32 KOTOPOTO BO3HUKIM HEOO u 3emis»). M3-3a MX OTHOLIEHUS K
MarepualibHbIM IIEHHOCTSIM (Mammone, kKak B 1QS 6:2) 3BHOHMTOB MOXHO CpPaBHUTH C HUX
NPEIECTBEHHUKAMHU — €CCesIMU (31€Ch CIIENYET MOMHUTb, YTO MEX/y NIEPBbIMU XPUCTHAHAMU U
eccesiMy ObLJIO MHOTO OOIIIETO).

4. Mynpeust M3pawss, cpead KOTOPBIX Takke MONAJaINCh OYEHb O€lHble, HAauMHas C
T'mwmnens: TB. Yoma 35b, bar.; Ned. 49b-50a; Yev. 15b, maugano; Sanh. 20a; ocoberro Hor. 10a,
KOHEI[ («KOTOpbIe CIIOCOOHBI COCUUTATh, CKOJIBKO Kamellb B MOpE, U TeM He MEHee He UMEIOT HU
xJieba ISt €/1bl, HA OJSKIbl YKPHITHCs»). bapaiita B Shab. 151b 3arparuBaer nMeHHO 3TOT BOIIPOC
KaK mpuHIMI: «CuuTaercs, 4ro Mmyapen He OenctByeT. Ho mbl Bupenu: u Takoe ObIBaer!
Brnpouem, ecnu 1 GeACTBYET, TO HE XOIUT OT JBEPHU K ABEPH, IPOCS MONASTHUSD.

brnarocnosenue 6eaubIx B JIk. 6:20 cBUIETEIBCTBYET O TOM, YTO 3TO YUEHHE pa3aessil U caMm
Meccus. O0pa3 xu3Hu Mucyca oT4acTé M BHEIIHE HAIIOMUHAJI 3Ty IIMPOKO PACIPOCTPAHEHHYIO
IPaKTUKy OTKa3a OT CIy:keHust mammone.’% ®paza anocrona ITasma B ®@ui. 4:12 («3Haro u

CKYZIOCTh, 3HAI0 W W300MJIHE») OTHOCHUTCS K 3TOMY (HIOCO(PCKOMY BOCIIPUATHIO M OCMBICIICHHIO

203 Tiller 2006:175-176
204 Schoeps 1993; Broadhead 2010:188-212 («Chapter 8. Ebionitesy).
205 Schoeps 1993:221-222.

206 JTuckyccuu 0 BO3MOXKHBIX nmapauiensix cM. B: Eddy 1996; Wright 1996:66—74 [Paiit 2004:60—
68]; Aune 1997; Hezser 1997:263, ch. 20.
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OETHOCTH KaK HEH30eKHOro ucnbiTanusa. COOTBETCTBEHHO, TeMa OCSJHOCTH MOIVIa OBITh OJNM3KOM
Takoke u «Opary [ocromar. >0

Hamm ucToYHMKM TO3BONSIOT 3aKIIOUUTh, YTO «OefHbley (WM «HHImMe») B W3paune
MPUHITITAATIBHO OTIMYANCH OT OOBIYHBIX HHUINUX B PA3IMYHBIX 00miecTBaX Cpemr3eMHOMOPDSI.
Hx cropee MOXHO CpaBHUTH € (GUITOCO(CKIM JBHKEHHEM KHHUKOB B TPEKO-PUMCKOM MHpPE — T. €.,
uX OemHOCTh ObUIa OCO3HAHHBIM PEIMIMO3HO-COIMAIBHBIM BbIOOpOM. [lomoOHyr0 OemHOCTH
IPAaKTUKOBAJIM KOMMYHBI TepaneBToB U ecceeB B Erurre, Uynee n lamacke. [Ipu atom, 311 HUime
OTIMYAIUCh OT TPEKO-PUMCKUX KHHHKOB B HEKOTOPBIX BQKHBIX AITHUYECKHX M COIMAIBHBIX
MOMEHTaX:

1) 3THKA EBPEMCKUX HUIIMX ObUIa B TIPHHIMIIC MHOM, YeM 3THKA KHHHKOB — Cp., HAIPUMED,
CTPOrOCTh B OTHOILIECHMM K >KCHIIMHAM cpeau eBpelickux anaxopetoB (Philo. Contemp.
32-33, 69) u cexcyanbHy0 pacmyiieHHocTh Jlpmorena (Diog. Laert. 6.46: «PykoOmynacTByst
Ha I71a3ax y BCEX, OH MpuroBapubai: “Bot kaObl 1 oo MOXKHO OBLIO YHSITH, IOTUPAs
KUBOT!”»);

2) ux OeIHOCTh KaK OCO3HAHHAsi HEOOXOMMMOCTh B IPHHIIUIIE HE OTBEprayia OorarcTBa caMoit
o0mmHbI- cp. Synesius. VD 3.2 (/ Wtepn 251) u nepedyens cokposuml B 3Q15 (Tak
Ha3bIBaeMBI Meonviiil ceumox?9%) 209
HimeHHO 31ech MPOUCXOIUT CMEILICHUE COITMANTBHBIX U 3THYECKUX acleKTOB rajaxu Makosa,

HEOOBIYHOE IS TPHBBIYHOTO EBPEHCKOTO BOCHPHSTHS OOrarcTBa Kak OJaroCIIOBEHUS, —
COLMATIHOE YHIDKCHHE BEICT K AyXOBHOMY coBepiieHCTBY.”!? MakoB BO3BBINIACT «OCIHBIX) (BHE
3aBUCUMOCTH OT MX JeHCTBUTENLHON OeaHocTi?! ) u penocreperaer Gorarsix: Mak. 1:9-11; 2:1-13;
5:1-8. Dror moaxon k OemHOCTH Kak Qopme cimyxeHus bory Mor mociayKUTb OCHOBOM s

sakmodeHuss B Mak. 2:5: «we wm30bpan ym bor OemHbix Mupa [ObITb] OorarsiMu Bepo U

207 Hambosee oOmIMPHOE HCCIeqOBaHHEe 5TOM TeMmbl cM. B: Wachob 2000; rtaxke Hartin
1991:149-151; Tiller 2006:170—-172.

208 JTMCKyCCHH O peabHOM 00beMe COKPOBHII, MEPEYUCICHHBIX B ITOM CBHUTKE, CM. B:
Lefkovits 2004 (The Copper Scroll Treasure: Fact or Fiction?).

209 06 oTHOIIEHNH KYMPAHUTOB K OorarcTtBy cM.: Murphy 2002.
210 Cheung 2003:253: «The socially humiliated become the ethically humble.

211 Tiller 2006:172: «James thinks of much more than a particularly low level of material
wealth and social status when he speaks of the poor or the rich. These are not simply terms
that describe a socioeconomic status, but also ethical categories».
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HacjaenHukamu LlapcTBa, koTopoe obemiaHo jmobsimuM ero?»?!'?2 — cp. TB. Ned. 8la (ma
ocHoBanuu Uc. 55:1): «3ab0Tbcst 0 neTsx OemHbIX, MO0 OT HHUX HUcXomuT (NXN) Topay.
HecomuenHo, uto B uctopun M3pamns MakoB He ObLT MEPBBIM 3AIMUTHUKOM «OCIHBIX»; B
Tanaxe 3amurta OemHBIX 3aHMMaeT Hemayioe mecto: Mcx. 23:6; Br. 24:14; 1 Lap. 2:8; Ilc.
36:14 (3mech OenmHBbIE W HUINKE ACCOLUUUPYIOTCSA C MAYIIUMHU TPSAMBIM myTem); 81:4; u mp.
[IporuBomIOCTaBIEHNE MEXIy OcmHBIMU M OoraThiMu B Berxom 3aBere Hamboliee sSpKo
BbIpaXkeHO, Hampumep, B Ilp. 22:13, 16, 22 u Hc. 3:14. B 31oM miaHe npumedaresbHO
nponomkenue Oapaiitel B TB. Shab. 151b: «Korma numuii npuaer k tede, MOCHEN 1aTh eMy
JIOMOTH XJieha, 4TOOBI KTO-TO JIPYTOil HE MEIIKal ¢ MUJIOCTBIHEH Ui TBOUX jaeter» (cp. Mak.
2:13; EBp. 7:8-10) — 37mech Ha JMIIO TOMBITKA 3aCTPAaXOBarb COOCTBEHHBIX ITOTOMKOB OT
0EeCTIOMOIITHON HHUIIETHL.

Kpome 3TOro Ba)KHOTO TPEBO3HECEHHSI «OCMHBIX», CIIEMYeT OTMETUTh, YTO EIHCKOII
UEpyCaTMMCKON OOIIMHBI IBHO OTHOCHUTCSI K CBOMM ajipecaraM B Jlnacrnope kak K OparbsiM. XOTs
OH BpSIJI JIU ObLT 3HAKOM C HUMH (TIofipoOHee cM. Bbie: 2.4. Anpecar(bl)), HO 3TO HE MEIIAET eMy
TIOCTOSTHHO 0OpaIIaThCsi K HUM Kak K OJIU3KHUM JIFOMISIM, OYKBATLHO — OparhbsiM. JIJ1s1 TAKOTO KPaTkoro
IMocmanust obpamieHne K CIyIareasM Kak K OparbsiM — goctaroddo gactoe!?  TlomoGHoe
oOpallieHue yxXe JaBHO ObUIO TNPUHATO B TIPEKO-PUMCKOM MHUpE, B KOTOPOM Jpy3bs YacTo
BCTPEYAITKCh HA CHMITO3MyMax B JIOMax Jpyr apyra.>'4 VakoB e, BIOJHE BEPOSTHO, TTOIOOHBIM

06paHI€HI/I€M CIIAXKUBACT COMAJIbHO-OKOHOMUYECCKOC HEPABCHCTBO B CPEJIC CBOUX aJIpeCaroB.

3.3. Itnyeckue
B nyxe Tpaguuuuy, u3BECTHOM Kak B PUMCKOM, TaK M B €BPEHCKOM KynbTypax, Makos

KaK CBAIICHHUK W YYHUTCJIIb OTBOAUT 3TUKC HEMAJIOC MCCTO — 60JII:H.I€€, 4YCM HCTIOCPCACTBCHHO

212 06 sTom cTuxe noxpoduee cm.: Wachob 2002:179-183.

213 Rendall 1927:21, n. 1 («@derdol is the reiterated term of address, occurring sixteen times in
the Epistle»); Edgar 2001:101 («The plural vocative brothers (adeAdol) is used 15 times in the
epistle).

214 Cp. Strange 2010:71: «In Plutarch, friends are at the top of this social world and freely
navigate its advantages. This same empire is implicit in James's Diaspora, law courts, and
“world”; James’s beloved brothers and sisters occupy the lower rungs of the empire's social
ladder, living as exiles, suffering in the courts, and avoiding the corrupting world».
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teosorun. ITo cyTu, Teonorus u counonorus MakoBa sSBHO MM CKPBITO CBSI3aHBI C THKOM. >
DTa 3THKA SIBHO TIATOTEET K TOW, YTO B TO BPEMs MPOMOBEIOBANACH €CCESIMH M OpOISTINMU
¢unocodamu Ilanectunst, nonoOusiMu Moanny Kpectutento u ero poactseHHuky, HMucycy
u3 Hazapera. lHorna 310 make BUJIHO B HACTABUTEIBHOM WM JIa)KE€ MOBEJIUTEIHLHOM TOHE
aBTOpa YHIUKIHKH. >

Otuky HMakoBa MOXHO CYMMHpOBaTh B CIEQYIOIIMX IyHKTax: 1) pagocTh B
UCKYIIEHUHU, 2) OTCYTCTBUE JABOEAYIIMS IpU NPOLIEHUH MynpocTH, 3) oOy3naHue
COOCTBEHHOTO sI3bIKa, 4) BPXKIbI U pacipy BHYTpHU o0mmuH.>!”

[Ipexxne Bcero cieayeT OTMETUTh, uTo lakoB B camoMm Hadane cBOEH SHIMKIUKU
oOpamaeTcss K CBOMM ajpecaraM C TPU3BIBOM pPAJOBaThCA B HUCKYIICHUSX W TPH ITOM
n30erath pa3IBOCHHOCTH PEMTHO3HOTO CO3HAHUA. (DTOT MPU3BIB HE COBCEM SIBHBIHM, B Mak.
1:8 ero ckopee MOXxHO ToapasymeBarh.?!8) KoHQIUKT ke MeXIy ego W alter ego W3BECTEH B
pa3IUYHBIX UCTOYHUKAX. Tak, HapuUMep, B €BPEHCKUX TEKCTaxX 3TO BBIPAXKEHO B OCYXKICHUHU
aBynuuus (Sumpoowmog, T. Asher. 2:5; 3:1-2; 4:1, 3) wum aBysseiuus (SlyAwoocog, Cup. 5:[14]
15, [15]17; &0o yAwooog, T. Benj. 6:5). JIBys3biure Takxke moxpasyMmesaercs B Mak. 3:8-12,
XOTS 3[1€Ch MPUBBIYHBIA TEPMUH HE UCIIONIb3yeTCA. Kak MyneiCKuil MOJEMHUCT, JOCTUTAFOIIUI
nenu He (QOopMalbHOM JOTUKOW, HO SIPKUMH aJUIeTOPHsIMH U MeTadopamMu, aBTOp BBOIUT
nprUMedaTeIbHYIO Mmapaiielb MeXIy OrHeM si3bika u oraeM leensl (Mak. 3:6).21° B Uak. 1:8
BCcTpedaeTcss uWHas ¢opma oO0o03HaueHUS NpPoOIEeMBl JBOUHOW ITHUKH —
«IBOEAYIIHBIN» (8LYux0g), — HO 3TOT hapax legpmenon nHIIb JIONOJHSAET TaAMMY YiKE

M3BECTHBIX OTPHIATEIBHBIX YE€PT YEJIOBEYECKON HATYpPhI. 220

215 Rendall 1927:42 («From first to last the mainspring of the Epistle is ethical: the other lines
of interest are secondary»); Baker 1995:2 («But the conglomerate of concerns I have
associated with speechethics exudes from the Epistle of James more than anywhere else in the
New Testament. It is also prevalent in ancient Mediterranean literature»), 16 («In James,
theological ideas are interwoven with the ethicaly).

216 Cp. Baker 1995:6: «James’ ethical character is evidenced by the striking statistic that the
108 verses of James contain 54 imperativesy.

217 Cp. Baker 1995:2-3.

218 Muenne B Edgar 2001:104 («depicts the addresses as being “double-minded”») ne umeer
JIOCTaTOYHBIX TEKCTOJIIOTUYECKUX OCHOBAHUH.

219 Tlogpo6uee cm.: Rendall 1927:59-60; Bauckham 1998:119—131 («Chapter 5. The Tongue Set
on Fire by Hell (James 3:6)»).

220 TTogpo6uee cm.: Seitz 1947; Edgar 2001:104, c. 28.
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bonee Toro, B Mak. 1:5; 3:17 npsiMmo 3asBiI€HO, YTO MCTHHHAs 3TUKA HANPIMYIO
CBsI3aHa ¢ MyIpOcThio oT bora.??! B atomM MOxHO yBUeTh oTHOIeHHe Makosa [IpaBeaHoro k
dunocoduun, kotopas Oblla OJHOW U3 COLMANBHO BAXKHBIX M BOCTPEOOBAHHBIX HAyK B
Huacnope (Hanpumep, B AJIEKCaHAPUH) U SIBHBIM HCKYLIEHHEM JJ1s1 MyApenoB Dpen-Mcpasinb
(cm. Boimie: 1.4. 'anaxa — npoucxoxzaeHue u cymuocts). IIpu 3tom, MakoB He mpensaraer
KU3Hb U cMepTh HMucyca WM ero KpecT Kak JTUYECKHE MPUMEpPbl WU 00pasbl.
[TpumeuarenbHO, YTO aBTOp H30eraer Jna)xe KOCBEHHO CBS3bIBAaTh PEIUTHO3HYI0 3THKY C
HNucycom. Bmecto cBoero mpocnaBieHHOro Opara, y>Ke W3BECTHOTO MOBCEMECTHO Onaromaps
arocToiaM M JpYyrMM MHCCHOHepaMm, MakoB mpenjaraer B KadecTBE MPUMEPOB IS
NOJpa)KaHUSI BECbMa HM3BECTHBIX MEPCOHAXKEH eBpeiickol M ONMKHEBOCTOYHON HCTOPUH —
npaBennuka Mosa, mpaotna ABpaama, Onyauuily PaaB u mpopoka Wmur.???2  Bcee oHm
npenogHecensl B [locmanuu Kak sipkue oOpasiiel Bephbl WM AyXOBHOW cwuibl: Mak. 2:21-25;
5:11, 17-18. Takum oOpazom, sTuka MakoBa cBsizana He ¢ EBanrenuem, Ho ¢ Tanaxom, 4To
MOXHO OOBSCHUTH TOJBKO JIyYIIMM 3HAKOMCTBOM e€BpeeB Jluacropsl ¢ HalMOHAJIbHBIM
3M0COM, YeM «HOBBIM yueHHeM». J[peBHHUe mepcoHaku Tanaxa u Arraapl (KOTOPYIO MOXXHO
nojpasyMeBarh 1o €noc B EBp. 7:9) Bmamu or Mepycanuma ObLIv OJIMIKE, YEM €IE MAJIo
3Hakombli Mucyc w3 Haszapera. Ecnm eBpelickoe mpemaHue OBLIO YaCThIO KYIBTYDPBHI, TO
EBaHrenue moxoauino 10 MPOBUHIIMN B BHJIE CIIYXOB (Cp., Hanpumep, JlesH. 28:22).

Tem He MeHee, Takas «yliepOHash» dTHKA BOBCEe He 00enHsAeT rajnaxy MakoBa, HO JHILb
BbiienseT llocianme w3 cpenpl yKe HM3BECTHBIX K TOMY BPEMEHM OIIyCOB arocToOjla

S3BIYHHUKOB, B KOTOPBIX paCHHTHﬁ n CTpa,Z[aIOH_[I/Iﬁ I/II/ICYC 3aHUMACT NCHTPAJIBHOC MCCTO.

221 TlogpoGuee cm.: Hartin 1991:35-38, 111 («The wisdom from above brings with it a
twofold consequence: a rebirth to a life of salvation, and an ethical way of life») = 176.

222 Baker 1995:21: «James notably lacks any direct appeal to the importance of imitating
Christ for Christian ethical behaviour. Nevertheless, it does appeal to Abraham, Job, Elijah,
and even Rahab as worthy models».
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3akiaroueHue

Kaxxnpiii peBHUI TEKCT NOSABUIICSA KaK MHTEJUIEKTYaJIbHBII POIYKT CBOEH 3I10XU U (B
COOTBETCTBUU C Mmauwiaiv B Me3. 16:44) comepXUT XapaKTEPUCTUKH WMEHHO 3TOH DSITOXH.
Kpome Toro, B Oosblieil win MEHbUIEH CTENIEHW OH OTpa)kaeT XapaKTep U MEHTaJIbHOCTb
CaMOro aBTOpa, XOTs aBTOP MOT IpeIHAMEPEHHO HE BHOCHTb CBOM YOEKICHHS B TEKCT.
[Tocnanne MakoBa CBUAETEIBCTBYET KaK O CAMOM 3IOXE, MOPOAMBILEH KaHP ralaXxu4ecKux
NUCeM, TaK U O UYIEO-XPUCTHAHCKONW (BO3MOXHO, CEKTAHTCKOM) MEHTalIbHOCTH U
pUTOpHUCTCKOM XapakTepe ero asropa. Cam aBrop (peanpHblii enuckon MakoB wmnm ero
YAQUHBIM MMHUTATOp) HE CKpBIBAJ CBOUX JIMYHBIX YOSKIEHMH — HA000poT, Oyayun He
npocThiM XpoHHcTOM (kak Mapk u Jlyka), HO «Oparom [ocmoma», B CBOEH SHIMKIHMKE
HaBsA3aJl UX HE3HAKOMBIM aJipecaTram.

K coxanenuto, camo Ilocimanue coaepXKUT CIUIIKOM Majao HHpOpMaLMH,
MO3BOJISIIOLIEH ClIeNaTh OIHO3HAUYHbIE BBIBOJbI KACaTEIbHO NCTOPUUYECKOIO KOHTEKCTa aBTOpa
U €ro TOYHBIX aJgpecaroB. DTO B CBOIO OuU€pellb HE IO3BOJISIET ONPEAEIUTh CTENEHb €TI0
BIIMSHUSA Ha cofiepkaHue sHIMKIMKKA MakoBa. Kakum-to 00pa3oM aBropy ynanock u3dexarb
JUCKYCCUU O MHOTHX ITpo0OJiieMax, BOJIHOBABIIMX €r0 KOJIJIET — YYEHHKOB U arnocroioB Mucyca
u3 Hazapera. Co3naercsa Bneuamienue, uto «pada ['ocnoga» (Tpaguunonno — O6para Mucyca)
000IIUIM CTOPOHON MHOTOYHMCIIEHHBIN MpoliemMbl ero codparseB B Jlnacnope, KOTOPBIM OH
COBETYeT paJOCTHO BCTpeuYaTh pa3UYHble HCKyLIeHHs. B To Bpems, Kak eBpeHCTBO
Jlnacnopsl cTajgo 3HAUUTENIBHBIM SIBICHUEM B JKU3HU pazHbIX cTpaH Cpeau3eMHOMOpbs U
BbIpa0aTHIBAIO CBOM MECTHBIE METOJbl MPOHMKHOBEHHUS B pPas3iiMuHble cdepsl 0OlIecTBa,
«Opar T'ocioga» paccyxaan o npoOiieMax, KOTOpble MOIIIM [TOKa3aThCsl CIMIIKOM JaIeKUMHU
OT HEJIETKOW PeaIbHOCTH.

Ho camoe maBHOe, MakoB aOCOMIOTHO yIIeN OT LIEHTPaJbHOM TeMbI (TIOYTH) BCEX
snctonl HoBoro 3aBeta — o Hu4ero He ckazan o0 Uucyce kak Xpucte u Corepe. imeHnHo
3T0 ob0enHseT rajmaxy paba (wnmm Opara) locmoma ¥ HM3BOAMUT €€ JO YpPOBHS TIajlaXxoT
pa3IM4YHBIX MyApenoB 310xu Broporo Xpama, koTopble cocTaBuiau 63 Tpakrata MHUIIHBL.

WNyneo-xpucTuaHCKkuil xapakrep ranaxu MakoBa BHIEH Npexzae BCEro B TOM, YTO OH
b aBakael ynomuHaeT «locmomga Mucyca Xpucra» 6e3 Besikol cBsizu ¢ koHTekeToM (1:1;
2:1), a kak mOpumepsl A8 MOJApaXkaHWs NPUBOAUT M3BeCTHbIX TrepoeB Tanaxa. T. e.,
OTCYTCTBHE HCTOPUYECKOTO0 WM MHUCTHYEcKoro Mucyca coBepiieHHO HE MEHSIET CyTH U
dopmer [locnanus, HO ynaneHue u3 Tekcra ABpaama, Mosa, Vnuu u Omyqaunsl PaaB cuinbHO

o0eaHMI0 OBl ATy PHIMKIMKY M OOECIBETHIO PUTOPHKY €ro amropa. Hammume kakux-To
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MMIUIMIUTHBIX Iapajuiened ¢ rajgaxoil HMucyca co3gaer BHeYamIeHHME WX OCO3HAHHOTO
COKPBITHUS OT «JBEHAJIIATH KojeH J(nacnopsD» — BO3MOXKHO, 3TO OBLIO CBS3aHO C XKEJTaHHEM
aBTOpa NpPUAATh CBOEH DHIMKIMKE OOLIEMyNEHCKHI XapakTep.2? [TogoOHEI crioco0
TpeOoBal Kak MOXHO MEHBILIEro YKclia CChUIOK Ha yuuTens, Oy To [IpaBenHblil yuutens u3
Kympana wnu Wucyc u3 Hasapera, Meccuss u Iocnogb B MHCCHOHEPCKOH NpOMOBENU
anoctona IlaBna. Ho eciu nms naBHO kazHeHHoro IIpaBeaHOro yuurtesns MOMHUIN TOJBKO B
Uynee, To umst Meccun u3 Hazapera Obulo H3BECTHO yxe MHOTMM. B 3to Bpems, 3a
HECKOJIBKO JECATHIICTHI J0 TaK Ha3bIBaEMOro «colopa B SIBHUMY», pa3aeiieHne Ha XPUCTHAH U
uy/leeB elle He ObLJIO HACTONBKO SIBHBIM, KaKMM OHO CTajo B KOHIle cTtoierus. [losTomy
MHEHHE O CEKTAaHTCKOM Xapakrepe 3Tuku HMakoBa*?* MoxeT 6a3MpoBaThCs TOJIBKO Ha
CTPOTOCTH €ro rajaxu, Kotopas (0COOCHHO B BOMPOCE OTHOIICHHUs K OeaHBIM) Oblia OMu3Ka
TOMY, 4TO Tipexae ropopuin [IpaBenubiii yautens u Mucyc uz Hazapera.

MakcuManbHO COKpaTuB CChUIKM Ha Yuurtens u Cnacurens, aprop [locnanust Bosce
HE CTPEMWICA CMSITYUTh CBOM IIOJIEMUYECKUH TOH B IIPU3BIBE JIOCTUIaThb CBATOCTH
MOCPEICTBOM PaJOCTHOTO U TEPIEIUBOTO MePEHECEeHUs UCKYIIEHUH U 0OCO3HaHHOM OeTHOCTH.
Ero umaean — mnpaMoaymHbIH M OCCXHUTPOCTHBIM JIETAJIUCT, JOKA3bIBAIOUIUHA U
JIEMOHCTPUPYIOIIUH CBOIO BEpy pEaJbHBIMU JI€IaMU TOJ0OHO BEJIMKHM TeposM BEphl U3

Tanaxa.

223 TIporuB Rendall 1927:127: «And alike in his fidelity to Scripture, and his ethico-religious
concentration, James follows implicitly the lead of Jesus».

224 Dibalius 1975:49; cp. Wachob:2000:186 («Thus Dibelius (1975, p. 49), in my opinion, was
correct to refer to the ethic of James as a “conventicle-ethic”»).
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Summary

This graduated paper is one more attempt to exam the Epistle of James as Jewish or
Judeo-Christian halakhah which was written by (so-called) James the Just, bishop of
Jerusalem church, in the epoch of two very important religious phenomenons in the beginning
of CE. First of them was Judaism of the Diaspora which after few centuries (since the return
from the Babylonian exile and Alexander the Great’s conquest) grew to a strong force up.
Second one was a new movement of Jesus’ followers who spread their belief through pax
Romana among Jews and gentiles. This new movement had the biggest success exactly in the
Diaspora where our sources show big activity of various missionaries, both Judaic and
Christian. Progress of the Diaspora Jewry and relationships between it and that of Eretz-Israel
is one subject of the First Part of this paper. Second subject is epistolary genre in Greco-
Roman and Jewish worlds and appearance of such a new genre of Jewish literature as
Halakhah.

The Second Part contains an analysis of the Epistle itself including (besides usual
paragraph «Author», «Addressee», and «Purpose») such important points as «Religious
terminology and vocabulary of the author» and «Structure and themes of the Epistle». As the
analysis shows, the author was a legalistic, most likely — Palestinian, Jew-rigorist with very
narrow worldview who lost from his sight a lot of real problems known and close to Jews of
the Diaspora. His (slightly aggressive) rhetoric is familiar to sectarian language of famous
Judaic and Christian sects, like the Essenes and Ebionites, and his idealistic picture of faith is
drawn from the Tanakh and mostly based on famous examples of Tanakhic characters.

In the Third Part, theologic, social, and ethic aspects of the Epistle are examined. All of
them demonstrates the author as a sectarian Jew who still follows a concept of righteousness
through temptation and deliberate poverty which was very similar to sectarian outlook, like
that practised by the Essenes and circles close to them. The author, who called himself «of
God and of the Lord of Jesus Messiah slave» and who is called by Christian tradition «a
brother of the Lord», self-consciously omitted mystic and real Jesus as the centre and sense of
his halakhic encyclical. Exactly by this way, unthinkable for the apostle Paul and other Jesus’
ministers in the primitive Church, the author might have to reach his audience (mainly,

Jewish) in the Diaspora.
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